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2 Inledning

Inledning
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Inledning 3

Bilspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns
i kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sakerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Denna agarhandbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som galler i det land dar du befin-
ner dig. Dessa lagar kan avvika fran
informationen i denna dgarhandbok.

Om du i agarhandboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Agarhandboken och évriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilens handskfack.

Anvéndning av handboken

m Du far en forsta dverblick i kapitlet
"Kort sagt".

m |nnehallsforteckningen i borjan av
handboken och i varje kapitel visar
var informationen finns.

m | det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

® Gula pilar pa bilderna fungerar som
hanvisning eller visar en atgard
som ska utforas.

m Svarta pilar pa bilderna visar resul-
tatet eller en andra atgard som ska
utforas.

m | denna agarhandbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

m | garhandboken anvands fabri-
kens motorbeteckningar. Motsva-
rande marknadsbeteckningar finns
i kapitlet "Tekniska data".

m Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

® Beroende pa modellvariant, natio-
nell variant, specialutrustning och
tillbehdr kan utrustningen i din bil
skilja sig fran beskrivningarna
i denna &garhandbok.

Fara, varning, se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Underla-
tenhet att ta hansyn till denna in-

formation kan leda till livsfara.
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4 Inledning

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller ska-
derisker. Underlatenhet att ta han-
syn till denna information kan leda
till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om méjliga skador pa bi-
len. Underlatenhet att ta hansyn till
denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med p. ©
betyder "se sidan".

Trevlig resa dnskar
Adam Opel GmbH

Tillbaka till dversikt
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6 Kort sagt

Kort sagt

Grundlaggande
information infor kérning

Upplasning av bilen
Fjarrkontroll

Tryck in knappen = for att lasa upp
och éppna dorren. Tryck in knappen

under listen for att ppna bakluckan.

Fjarrkontroll ©> 28, centrallas
© 32, bagagerum o> 35.

Elektronisk nyckel

Dra i dérrhandtaget for att lasa upp
bilen och éppna doérren. Tryck in
knappen under listen for att ppna
bakluckan.

Open&Start-system ©> 29.

Tillbaka till dversikt



Kort sagt

Instéllning av séten
Séatesposition

N

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Instalining av saten o 46, satespo-
sition ©> 46.

Ryggstéd
P »

Vrid ratten. Avlasta ryggstodet vid in-
stallningen.

Satesinstallning © 46, satesposition
© 46, falla ner framsatets ryggstod

D 48.

Sitshejd

N ﬁ[#
.

Pumpa med spaken
Uppat: = Hogre
Nerat: = Lagre

Séten © 46, satesposition D 46.
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8 Kort sagt

Sétets lutning

Dra i spaken, stall in lutningen genom
att flytta kroppstyngden. Slapp spa-
ken och se till sa att satet ar ordentligt
sparrat.

Saten © 46, satesposition &> 46.

Installning av nackskydd

Tryck pa knappen, stall in héjden,
sparra nackskyddet.

Nackskydd > 44.

Sakerhetsbalte

Dra ut sadkerhetsbaltet och fast det
i balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara lu-
tat for langt bakat (hogst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Séakerhetsbalten © 54, airbagsys-
tem © 58, satesposition &> 46.
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Kort sagt 9

Instéllning av spegel
Innerbackspegel

Vrid spaken pa undersidan for att re-
ducera blandningen.

Innerbackspegel © 40, automatiskt
avblandande innerbackspegel
© 40.

Ytterbackspeglar

©.-

Valj ytterbackspegel och stall in den.

Elektrisk installning © 39, konvexa
ytterbackspeglar & 39, infallning av
ytterbackspeglar © 39, uppvarm-
bara ytterbackspeglar &> 40.

Rattinstallning

Frigor spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar or-
dentligt I1ast. Ratten far endast stéllas
in nar bilen star still och rattlaset &r
upplast.

Airbagsystem ©> 58, tandningslagen
© 130
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10 Kort sagt

Oversikt éver instrumentpanel

12 34 5 6 4 7 8 9 10 8 11 2

23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12

24
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Kort sagt 11

Belysningsstromstallare . . 109

Instrumentbelysning ........ D 114
Dimbakljus.........c....ccue..... 113
Dimljus fram .................... 112
Stralkastarinstallning ....... © 110
Sidoluftmunstycken.......... D 126
Blinkers, ljustuta, halvljus

och helljus ...........ccoovveeeen. 112
Fordrojd belysning............ 115
Parkeringsljus .................. D113
Farthallare ............cc.ccc...... D 94
Fjarrkontroll pa ratten ........ 78
Signalhorn.........ccccevvieeens 79
Forarairbag.......c.ccccovveennen. 5 59
Instrument ..........ccccoeeeeenn. D 84
Vindrutetorkare,
vindrutespolare, stral-
kastarspolare ..................... D79

Mittre luftmunstycken....... © 126

10

11
12
13
14
15

16

Séatesvarme, vanster.......... D49
Overvakningssystem for
tryckforlust..........coccveeennne. 179
Kontrollsystem fér
ringtryck......coooeeeveiinieen. D 178
Ultraljudssensorer for par-
keringshjalp ..........cccccevveen. © 91
Varningsblinkers............... D112
Centrallas..........

SPORT-lage

Satesvarme, hoger............. D 49
Branslevalsknapp .............. D 86
Info-Display........cccceevuvveenn. B 95
Farddator..........ccccoeeennne. © 104
Elektronisk klimatiser-
ingsautomatik................... D 122
Passagerarairbag............... B 59
Handskfack .........ccccccocuee.. D 68
Infotainmentsystem.......... 117
Klimatiseringsautomatik. .. o 120
Vaxelspak, manuell

vaxellada ............cceeeene. o 138
Automatiserad manuell
vaxellada.........cccoeeveenens o 138
Automatisk vaxellada....... 133
ASKKOPP....eeeeieiieiiiieeiiienn D 83

17
18
19

20
21
22
23

Start/Stop-knapp ............... D 29
Gaspedal.........cccovveeeneee. D 129
Tandlas med rattlas.......... © 130

Sensorfalt for
nddmandvrering av

Open&Start-system............ © 29
Bromspedal............cccc..... D 142
Kopplingspedal................. © 129
Rattinstallning..................... D78
Upplasningshandtag for

MOtOrhUV......oiiiiieiiiieee © 156
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Kort sagt 13

Ytterbelysning

Vrid till
(0]

»e

£D
AUTO

Av

Parkeringsljus

Halvljus eller helljus
Automatisk inkoppling av
halvljus

Tryck pa
#0 = Dimljus fram
€5 Dimbakljus

Belysning © 109, inkopplingskontroll
stralkastare o> 102.

Ljustuta, helljus och halvljus

Ljustuta = Dra i spaken

Helljus = Tryck pa spaken

Halvljus = Tryck pa eller dra i spa-
ken

Helljus © 110, ljustuta © 110.

Blinkers

2 |

o

Athéger = Spaken uppét
At vanster = Spaken nerat

Blinkers o> 112.
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14 Kort sagt

Varningsblinkers

A

Aktivering med knappen A.
Varningsblinkers & 112.

Signalhorn

i

Tryck pa b=

)

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

O

Snabb

Langsam

Intervalltorkning resp. auto-
matisk torkning med regnsen-
sor

Av

For ett enkelt torkarslag nér vindrute-
torkarna ar avstangda, tryck spaken
nerat.

Vindrutetorkare © 79, byte av tor-
karblad & 160.
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Kort sagt 15

Vindrutespolare,
stralkastarspolare

Dra i spaken.

Vindrutespolare och stralkastarspo-
lare © 79, spolarvatska o 159.

Bakrutetorkare och
bakrutespolare

Tryck pa spaken
Tryck pa spaken igen
Tryck pa spaken och
hall den intryckt

Torkare pa
Torkare av
Spolning

Bakrutetorkare och bakrutespolare
© 81, byte av torkarblad & 160,
spolarvatska o> 159.

Luftkonditionering

Bakruteuppvérmning,
uppvarmning av
ytterbackspeglarna

®®n

Aktivera varmen genom att trycka in
knappen Gyl.

Bakruteuppvarmning &> 43.
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16 Kort sagt

Avfuktning och avisning av
rutorna

Luftfordelning till %4.

Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan eller pa A.

Sla pa kylningen .
Tryck in knappen 7.
Klimatiseringsautomatik & 120.

Vaxellada
Manuell vaxellada

Backen: Dra i knappen pa véxelspa-
ken 3 sekunder efter det att du har
trampat ner kopplingen nar bilen star
still, lagg i backvaxeln.

Om det inte gar att lagga i backva-
xeln, foér vaxelspaken till frilage, slapp
upp kopplingspedalen och trampa ner
denigen. Lagg sedan i vaxeln pa nytt.

Manuell véxellada o> 138.

Automatiserad manuell vaxellada

Tomgang

Korlage

Hogre véaxel

Lagre vaxel

Véxling mellan automatlage
och manuellt lage
Backvaxel (vaxelvaljarsparr)

A >'+ez
oo

Automatiserad manuell vaxellada
©> 138.
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Kort sagt 17

Automatisk véxellada

P = Parkeringslage
R = Backvaxel

N = Tomgang

D = Korlage

Vaxelvaljaren kan endast flyttas fran
P eller N nér tandningen ar pa och
fotbromsen trampas ner (vaxelval-
jarsparr). For att lagga i P eller R,
tryck in knappen pa vaxelvaljaren.

Den automatiska véaxelladan finns
i tva utféranden o> 133.

Start

Kontrollera fére kérning
m Ringtryck och dackskick o 177,
© 220.

m Motoroljeniva och vatskenivaer
© 157.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar funge-
rar och ar fria frdn smuts, sn6 och
is.

m Ratt position for saten, sékerhets-
balten och speglar & 46, © 56,
D 39.

m Kontrollera att bromssystemet fun-
gerar som det ska i 1ag hastighet,
i synnerhet nar bromsarna ar fuk-
tiga.

Starta motorn med tandlaset

Vrid nyckeln till lage 1. Vrid lite pa rat-
ten for att lasa upp rattlaset. Trampa
ner kopplings- och bromspedalen
med den automatiska vaxelladan

i lage P eller N, ge ingen gas. For for-
glédning av dieselmotor, hall nyckeln
i 1age 2 tills kontrollampan 0 slock-
nar, vrid nyckeln till lage 3 och slapp
nyckeln nar motorn &r igang.

Tillbaka till dversikt



18 Kort sagt

Starta motorn med Start/Stop-
knapp

Den elektroniska nyckeln maste fin-
nas i bilen. Trampa ner kopplingen
och bromsen med den automatiska
vaxelladan i lage P eller N, ge ingen
gas. For dieselmotorer, tryck in knap-
pen kort for att starta glodforvarm-
ningen, vrid lite pa ratten for att frigéra
rattlaset, vanta tills kontrollampan 0
slacks och tryck sedan in knappen i 1
sekund och slapp den nar motorn
startar.

Open&Start-system ©> 29.

Parkering

® Dra alltid a4t handbromsen utan att
trycka pa frigéringsknappen. Dra at
sa hart som majligt i nedfors- eller
uppforslutning. Trampa samtidigt
ner fotbromsen for att minska ma-
ndverkraften.

m S|a av motorn och tandningen. Vrid
téndnyckeln till 0 och ta ut den eller
tryck pa Start/Stop-knappen nar bi-
len star stilla och 6ppna férardor-
ren. Vrid ratten tills rattlaset spar-
ras.

P4 bilar med automatisk vaxellada
gar det endast att ta ut nyckeln nar
véaxelvaljaren ar i lage P. Om vax-
elvaljaren inte ar i lage P eller om
handbromsen inte ar atdragen blin-
kar "P" under nagra sekunder pa
vaxelladsdisplayen.

® Nar bilen star pa plan mark eller
i uppforslutning ska ettan laggas
i eller vaxelvéljaren stallas i lage P
innan tdndningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning ska
backen laggas i eller vaxelvaljaren

stéllas i lage P innan tdndningen
slas av. Vrid dessutom framdéacken
mot kantstenen.

Las bilen med knappen = pa fjarr-
kontrollen eller med sensorni ett av
de framre dérrhandtagen.

For aktivering av stldskyddet och
stoldlarmet, tryck tva ganger pa
knappen = eller berdr sensorn i ett
av de framre dorrhandtagen tva
ganger.

Stall inte bilen pa ett lattantandligt
underlag. Underlaget kan anténdas
pa grund av avgassystemets hdga
temperatur.

| bilar med automatiserad manuell
vaxellada blinkar kontrollampan
@) i nagra sekunder efter frankopp-
ling av tdndningen, om handbrom-
sen inte ar atdragen & 102.

Stang fonstren.

Motorkylflakten kan vara igang en
stund nar motorn har stangts av
© 156.
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Kort sagt 19

m Efter kérning med héga motorvarv-
tal eller h6g motorbelastning, lat
motorn ga en kort stund med lag
belastning eller ca 30 sekunder pa
tomgang innan den sténgs av for att
undvika skador pa turboaggrega-
tet.

Nycklar, lasning & 27, parkering av
bilen under langre tid © 155.

Tillbaka till dversikt



20 Kort sagt

Viktiga funktioner

Saten i den andra satesraden

AVarning

Vid installning av satesraden eller
installning av ryggstdden ska man
halla handerna borta fran gang-
jarnsomradet. Risk for personska-
dor.

Flytta sétena
Tryck frigéringsspaken framat och
flytta satesraden. Slapp spaken och

se till sa att satena sparras ordentligt.

Instélining av de yttre satenas
ryggstéd

Tryck frigéringsspaken nerat, stall in
lutningen, slapp handtaget och Iat
ryggstodet sparras i ratt lage.

AVarning

Persontransport ar endast tillaten
med ryggstdden sparrade i uppréatt
lage.

Tillbaka till dversikt



Kort sagt 21

Saten i den tredje satesraden

AVarning

Vid uppfalining eller nerfallning av
satena ska man halla handerna
borta fran gangjarnsomradet.

Félla upp satena

Ta bort golvskyddet & 71 och baga-
gerummets insynsskydd o> 70.
Tryck spaken framat och flytta den
andra satesraden framat till marker-
ingen.

For sakerhetsbéaltena genom balte-
shallarna och satt in lastungorna i hal-
larna.

AVaming

Vid utférande med sidoskenor
i bagagerummet maste beskriv-

ningarna féljas o 72.

Ta i handtaget och dra upp satet fran
bagagerummet.
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22 Kort sagt

Svang satet bakat och fall upp det tills
det sparras i ratt Iage. Stotta ryggsto-
det upptill med ena handen.

Falla upp balteslasen o 56, baga-
gerummets insynsskydd &> 70.

AVaming

Vid anvandning far baltet inte

féras genom balteshallaren.

Flytta den andra satesraden till 6ns-
kat lage och lat den sparras i detta
lage.

4
W,

Falla in satena

Ta bort bagagerummets insynsskydd
B 70.

Tryck spaken framat och flytta den
andra satesraden framat till marker-
ingen.

Lossa lasfjadrarna genom att trycka
pa dem. Tryck ner nackskydden pa
den tredje satesraden sa langt som
mojligt.

For sékerhetsbéltena genom balte-
shallarna och sétt in lastungorna i hal-
larna.

*\\.\ y ,'r\“\.

Fran bagagerummet, tryck pa knap-
pen upptill pa ryggstddet och luta
ryggstodet framat. Dra satet bakat
och uppat i handtaget och svang det
sedan framat tills det &r nersankt i bi-
lens golv. Hall hela tiden satet i hand-
taget.

Dra in balteslaset ©> 56 och satt till-
baka golvskyddet & 71 och baga-
gerummets insynsskydd &> 70.
Flytta den andra séatesraden till 6ns-
kat l1age och lat den sparras i detta
lage.
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Kort sagt 23

Aktiva nackskydd i framsétena

Vid en pakdrning bakifran skjuts de
aktiva nackskydden nagot framat.
Huvudet far darigenom battre stéd av
nackskyddet och risken for skador pa
halskotorna (whiplashskada) mins-
kas.

Aktiva nackskydd ka&nns igen pa
markningen ACTIVE.

Nackskydd ©> 44.

Farddator

= Farddator 19.5° 19:36
Alla varden

BC2 A 257.0 un

LIS @ 40

31.0 w
2
E ?.ﬂ LA S

Funktioner:
B Rackvidd

® Momentan férbrukning
m VVagstracka

® Genomsnittshastighet
m \erklig forbrukning

® Genomsnittsférbrukning
m Stoppur

m Ringtryck

Farddator o 104, © 105.

Check-Control

Kylvatskeniva
kontrallera

| Ok

Check-Control évervakar

m Vatskenivaer.

m Ringtryck.

® Fjarrkontrollens batteri.

m Stoldlarm.

m Viktiga lampor i ytterbelysningen,
inklusive kablar och sékringar.

Displaymeddelanden ©> 102.
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24 Kort sagt

Ljudsystem for bakséatena

Twin Audio ger passagerarna i den
andra satesraden majlighet att lyssna
bade pa infotainmentsystemets ljud-
kalla och andra ljudkallor.

Ljudsystem for baksatena o 118.

SPORT-lage

Tryck pa knappen SPORT for att ak-
tivera.

SPORT-laget anvands for att géra
dampningen och styrningen mer di-
rekt. Motorn svarar snabbare pa gas-
pedalens rorelser. Med automatise-
rad manuell vaxelldda och automatisk
vaxellada andras vaxlingen.

SPORT-lage » 144.

FlexOrganizer

B ‘-'.';
T2
ZEEL2N
&ﬁ?ﬁt&.‘.
ot s

Pa sidovaggarna finns det fastlister
dar olika komponenter kan fastas for
att dela upp bagagerummet eller sa-
kra lasten.

Systemet bestar av

m Adaptrar.

m Ett variabelt delningsnat.

m Natfickor for sidovaggarna.
m Krokar i bagagerummet.

FlexOrganizer © 72.
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Kort sagt 25

Overvakningssystem for
tryckforlust

Om ett dack forlorar tryck blir det
mindre. Det roterar da ned annan
hastighet &n de 6vriga dacken. Om
systemet registrerar en hastighets-
skillnad lyser kontrollampa (1) rétt.

Overvakningssystem for tryckforlust
B 179.

Kontrollsystem for ringtryck

=y Fénddator 19.5° 19:38
BC1
BC 2
Stoppur %
il

T Wy

En trycksensor for dvervakning av
ringtrycket ar monterad i alla fyra hju-
len.

Under kérningen visas de aktuella
ringtrycken pa menyn Farddator.
Avvikande ringtryck visas som ett
meddelande i Info-Display.

Kontrollsystem for ringtryck 5> 178.

Adaptive Forward Lighting

3

Detta system forbattrar belysningen
av kurvor och okar ljusets rackvidd.
Ljusstralen svanger beroende pa ratt-
laget och bilens hastighet.

Vid hégre hastigheter och konstant
korning rakt fram stalls ljusstralen au-
tomatiskt in nagot hogre och darmed
Okar stralkastarens rackvidd.

Adaptive Forward Lighting » 111.
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26 Kort sagt

Naturgasdrift

Denna sarskilt utvecklade motor ar

konstruerad fér anvandning av natur-
gas och bensin.

Tryck pa knappen B for att valja mel-
lan bensin- och naturgasdrift.

Det aktuella driftlaget visas av lysdio-
dens status.

Naturgasdrift
Bensindrift

Lysdioden ar slackt.
Lysdioden lyser.

Naturgas ©> 86, &> 148.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran moto-
ravgaserna. Systemet har en sjalv-
rengoringsfunktion som utférs auto-
matiskt under kérningen. Filtret ren-
g6rs genom forbranning av sotpartik-
larna vid hég temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korforhallan-
den och kan paga under upp till 25
minuter. Under denna tid kan bréns-
leférbrukningen 6ka. Den lukt- och ro-
kutveckling som detta leder till &r nor-
mal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekorning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filtret maste rengdras och de se-
naste korforhallandena inte tillat au-
tomatisk rengoring blinkar kontrol-
lampan T0.

Fortsatt pa foljande satt o> 132.
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Nycklar, dérrar och fénster 27

Nycklar, dbérrar och
fonster

Nycklar, 18S.......ccccceevevieeeiiinnnnn 27
DOrrar......ccooeeeiiiiiiieeeee 35
Sakring av bilen.............cccees 36
Ytterbackspeglar.........cccccuvnnnnns 39
Innerbackspegel............ccceeeeeen. 40
FONSter......ccovvveeiiiiie e 41
TaKeeiiiiiee e 43

Nycklar, las
Nycklar

Reservnycklar
Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret maste anges vid be-
stéllning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i startspar-
ren.

Vid byte av elektroniska nycklar till
Open&Start-systemet ska alla nyck-
lar som ska programmeras lamnas till
aterforsaljaren.

Las © 191, Open&Start-system,
elektronisk nyckel &> 29.

Nycklar med féllbart nyckelax

Tryck pa knappen for att falla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Car Pass

Car Pass innehaller sékerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sakert satt.

Nar bilen ar pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.

Tillbaka till dversikt
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Fjarrkontroll

Anvands vid mandvrering av:

m Centrallas.

® Stoldskydd.

= Stoldlarm.

m Elektriska fonsterhissar.
Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 5 meter. Rackvidden kan &ndras
pa grund av yttre omstandigheter.

Varningsblinkersen ténds nar fjarr-
kontrollen anvénds.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga tem-
peraturer. Undvik onddig
anvandning.

Stérning

Om centrallaset inte kan mandvreras

med fjarrkontrollen kan det bero pa

féljande:

m R3ckvidden har éverskridits.

m FQr lag batterispanning.

® Upprepad anvandning utanfor
rackvidden. Synkronisera fjarrkon-
trollen.

= Overbelastning av centrallaset ge-
nom manga aktiveringar pa kort tid,
vilket leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

m Storning fran externa radiosandare
med hogre effekt.

Oppna bilen > 32.

Batteribyte i fjarrkontrollen
Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinningssta-
tioner.

Nycklar med féllbart nyckelax

-;.-'
| o

[

Fall ut nyckelaxet och éppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp CR 20
32). Observera batteriets lage. Stang
fiarrkontrollen och synkronisera den.

Nyckel med fast nyckelax
Lat en verkstad byta batteriet.

Tillbaka till dversikt
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Synkronisering av fjarrkontrollen
Las upp dorren med nyckeln i laset
efter ett batteribyte. Fjarrkontrollen
synkroniseras nar tdndningen slas
pa.

Sparade instéllningar

Nar bilen lases sparas de senaste in-
stallningarna automatiskt for den
nyckel som anvands:

m Elektronisk klimatiseringsautoma-
tik.

m |nfo-Display.

® |nfotainmentsystem.

® |nstrumentpanelbelysning

Vid upplasningen anropas de spa-
rade installningarna automatiskt.

Open&Start-system

Systemet mojliggér anvandning av
féljande funktioner utan mekanisk
nyckel:

m Centrallas.

m Stéldskydd.

m Stéldlarm.

m Elektriska fonsterhissar.

® Tandningen och startmotorn.

Foraren maste dock ha med sig den
elektroniska nyckeln.

Tryck pa Start/Stop-knappen. Tand-
ningen slas pa. Den elektroniska
startsparren och rattlaset avaktive-
ras.

For att starta motorn, trampa ner
broms- och kopplingspedalerna och
tryck sedan in Start/Stop-knappen.

Start vid automatisk véxellada endast
i lage P eller N.

Tryck en gang till pa Start/Stop-knap-
pen for att stdnga av motorn och tand-
ningen. Bilen maste da sta still. Sam-
tidigt aktiveras startsparren.

Tillbaka till dversikt



30 Nycklar, dérrar och fénster

Om téndningen ar avstédngd och bilen
star still aktiveras rattldset automa-
tiskt nar férardérren 6ppnas eller
sténgs.

Kontrollampa &) 5> 93.

Observeral!

Placera inte den elektroniska nyck-
eln i bagagerummet eller framfor
Info-Display.

Sensorfalten i dorrhandtagen maste
héllas rena for att fungera riktigt.

Nar batteriet &r urladdat far bilen inte
startas genom paskjutning eller bog-
sering eftersom rattlaset da inte gar
att lasa upp.

Fjarrkontroll

Den elektroniska nyckeln har &ven en
fjarrkontroll.

Nédmanévrering
1.
&
¢: 5 i _-.\. 4
& 2,

Om det inte heller gar att Iasa upp bi-
len med fjarrkontrollen kan férardor-
ren lasas och lasas upp med den néd-
nyckel som finns i den elektroniska
nyckeln. Tryck pa laset pa undersidan
och dra loss skyddskapan genom att
trycka latt pa den. Tryck ndédnyckeln
utat forbi sparren och ta ut den.

Tillbaka till 6versikt
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Med nddnyckeln gar det endast att
lasa och lasa upp férardorren. For att
lasa upp hela bilen &> 32. Pa bilar
med stéldlarm kan larmet utlésas vid
upplasningen. Avaktivera larmet ge-
nom att sla pa tdndningen.

Hall den elektroniska nyckeln pa det
markerade stallet och tryck pa Start/
Stop-knappen.

For att stdnga av motorn, tryck pa
Start/Stop-knappen i minst 2 sekun-
der.

Las forardérren med nédnyckeln. For
att lasa hela bilen > 32.

Denna méjlighet &r endast avsedd for
nodfall. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Byte av den elektroniska nyckelns
batteri

Byt batteriet omedelbart om systemet
inte l&ngre fungerar problemfritt eller
om réckvidden minskar. Nar ett bat-
teribyte ar nédvandigt visas detta ge-
nom InSP3 pa servicedisplayen eller
av ett Check-Control-meddelande pa
Info-Display & 102.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinningssta-
tioner.

Tillbaka till dversikt
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For att byta batteriet, tryck pa laset
och dra loss skyddskapan genom att
trycka latt pa den. Tryck loss skydds-
kapan utat pa den andra sidan.

Byt batteriet (batterityp CR 20 32).
Observera batteriets lage. Se till att
skyddskapan sparras.

Synkronisering av fjarrkontrollen
Fjarrkontrollen synkroniseras auto-
matiskt vid varje start.

Stdrning

Om centrallaset inte fungerar eller om
det inte gar att starta motorn kan det
bero pa nagot av foljande:

m Storning i fjarrkontrollen o> 28.
m Den elektroniska nyckeln ar utanfér
mottagningsomradet.

For att atgarda orsaken till stor-
ningen, andra den elektroniska nyck-
elns position.

Centrallas
Upplasning och lasning av dorrar, ba-
gagerum och tanklock.

Dra i det inre dérrhandtaget for att
lasa upp hela bilen och 6ppna doérren.

Observeral!
Vid en olycka med en viss intensitet
lases bilen upp automatiskt.

Upplasning
Fjarrkontroll

Tryck in knappen =.

Tillbaka till dversikt
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Open&Start-system

b
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Dra i ett dorrhandtag eller tryck pa
knappen under bakluckans list.

Den elektroniska nyckeln maste fin-
nas utanfor bilen, inom ett omrade pa
cirka en meter.

Lasning

Stang dérrar, bagagerum och tan-
klock. Om férarddrren inte ar helt
stangd fungerar inte centrallaset.

Fjérrkontroll

Tryck in knappen =.

Open&Start-system

Vidrér sensorfaltet i en av framdorrar-
nas dorrhandtag.

Den elektroniska nyckeln maste fin-
nas utanfor bilen, inom ett omrade pa
cirka en meter. Den andra elektro-
niska nyckeln far inte finnas i bilen.

Det gar inte att lasa upp igen forran
efter 2 sekunder. Inom denna tid kan
lasningen kontrolleras.

Observeral
Open&Start-systemet laser inte bi-
len automatiskt.

Tillbaka till 6versikt
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Centrallasningsknapp

|

Tryck pa knappen &i: dorrarna lases
eller lases upp.

Lysdioden (LED) i knappen &d lyser
i ca 2 minuter efter lasning med fjarr-
kontrollen.

Om dorrarna lases fran insidan lyser
lysdioden kontinuerligt under kor-
ningen.

Om nyckeln sitter i tandlaset gar det
bara att lasa om alla dorrar ar
stangda.

Stérning i fjarrkontrollen eller
Open&Start-systemet

Upplasning

Vrid nyckeln eller nédnyckeln &> 29 sa
langt det gar i férardorrens las. Hela
bilen lases upp nar forardérren 6pp-
nas.

Lasning

Stang forarddrren, dppna passage-
rardorren, tryck pa centrallasnings-
knappen €. Bilen ar last. Stang pas-
sagerardorren.

Stéring i centrallaset

Upplasning

Vrid nyckeln eller nédnyckeln o> 29 sa
langt det gar i férardorrens las. De
andra ddrrarna kan 6éppnas med det
inre handtaget (detta ar inte majligt
om stéldlarmet ar aktivt). Bagagerum-
met och tanklocket forblir lasta. Sla pa
téandningen for att avaktivera stéldlar-
met &> 37.

Lasning

Satt in nyckeln eller nédnyckeln

© 29 i 6ppningen ovanfor laset pa dor-
rens insida och aktivera lasningen ge-
nom att trycka tills ett klickljud hérs.
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Stang dorren. Detta maste upprepas
for varje dorr. Forardorren kan &ven
lasas utifran med nyckeln. Det gar
inte att lasa tanklocket och bagage-
rummet.

Barnsakring

.
&
_,f(;/ y/

AVarning

Anvand alltid barnsékringen nar
barn fardas i baksatet.

Vrid vridreglaget pa bakdoérrens las
fran lodratt Iage med nyckeln eller en

ldmplig skruvmejsel: dérren kan inte
Oppnas inifran.

Doérrar

Bagagerum
Oppna

Tryck in knappen under listen.

AVarning

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande féremal. Giftiga

avgaser kan tranga in i bilen.

Tillbaka till dversikt
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Observera!

Montering av tunga tillbehdr pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.

Stanga

Anvand handtaget pa insidan.

Tryck inte pa knappen under listen vid
sténgningen for att undvika en ny
upplasning.

Sakring av bilen
Stdldskydd

AVarning

Aktivera inte systemet om perso-
ner finns kvar i bilen! Dérrarna kan
inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sékras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Om tandningen ar pa maste férardor-
ren dppnas och stdngas en gang for
att bilen ska kunna lasas.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stoldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.

Inkoppling med fjarrkontrollen

Tryck tva ganger pa = inom 15 se-
kunder.
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Inkoppling med Open&Start-
systemet

Vidrér sensorfaltet i framdorrens
handtag tva ganger inom 15 sekun-
der.

Den elektroniska nyckeln maste fin-
nas utanfor bilen, inom ett omrade pa
cirka en meter.

Stoldlarm

Stoldlarmet innefattar det mekaniska
stoldskyddet och fungerar tillsam-
mans med detta.

Det dvervakar:

® Dorrar, bagagerum, motorhuv.

m Bilens interidr.

m Bilens lutning, t.ex. vid Iyft.

m Tandsystemet.

Vid upplasning av bilen slas bada sy-
stemen av samtidigt.

Observeral

Forandringar i interiéren, t.ex. pa-
sattning av stolsdverdrag, kan stéra
kupédvervakningsfunktionen.

Inkoppling utan évervakning av
bilens interiér och lutning

L

Denna funktion kan aktiveras om ett
djur lAmnas kvar i bilen.

1. Stang bagagerummet och motor-
huven.

2. Tryck in knappen @. Lysdioden
i knappen &d blinkar i hogst 10 se-
kunder.

Stang dorrarna.

4. Sla pa stoldlarmet. Lysdioden ly-
ser. Efter cirka 10 sekunder ar sy-
stemet aktiverat. Lysdioden blin-
kar tills systemet stangs av.

I
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Lysdiod (LED)

=

Under de forsta 10 sekunderna efter
inkoppling av stoldlarmet:

Lysdioden = Test, fordrojd inkopp-

lyser ling.
Lysdioden = Dorr, bagagerum el-
blinkar ler motorhuv 6ppen,

snabbt. eller systemfel.

Efter ca 10 sekunder efter inkoppling
av stoldlarmet:

Lysdioden = Systemet ar inkop-
blinkar plat.

langsamt.

Lysdioden = Urkopplingsfunk-
lyserica tion.

1 sekund.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Larm

Larmet utldses akustiskt (signalhor-
net) och optiskt (varningsblinkers).
Larmens antal och varaktighet regle-
ras i lagstiftningen.

Avbryt larmet genom att trycka pa en
knapp pa fjarrkontrollen eller slar pa
tdndningen. Darmed kopplas aven
stoldlarmet fran.

Startspéarr

Systemet kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.
Om transpondern i nyckeln har iden-
tifierats som godkand gar det att
starta bilen.

Den elektroniska startsparren aktive-
ras automatiskt nar nyckeln har tagits
ut fran tandlaset eller nér motorn har
stangts av genom att man trycker pa
Start/Stop-knappen.

Om kontrollampan &fs blinkar nar
tédndningen ar pa finns det en stdérning
och det gar inte att starta motorn. Sla
av tdndningen och sla pa den igen.

Om kontrollampan fortsatter att
blinka, forsok starta motorn med re-
servnyckeln och uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

Om kontrollampan lyser nar motorn
har startat finns det ett fel i motore-
lektroniken eller i vaxelladselektroni-
ken© 90, © 137, & 140 eller ocksa
finns det vatten i dieselbranslefiltret
© 103.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du lamnar den
och koppla in stéldlarmet ©> 32,

D 37.
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Ytterbackspeglar
Konvex ytterbackspegel

Tack vare det konvexa spegelglaset
minskas den doda vinkeln. Pa grund
av den konvexa formen ser féremalen
mindre ut och darmed &r det svarare
att uppskatta avstand.

Elektriskt installbara
ytterbackspeglar

Valj ytterbackspegel och stéll in den.

Infallbara ytterbackspeglar

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstallning sker
med ett |att tryck pa spegelhuset.

Manuelit

Ytterbackspeglarna falls in genom ett
1att tryck pa husets ytterkant.

Elektriskt

Tryck pa knappen &l sa falls bada yt-
terbackspeglarna in.

Tryck en gang till pa knappen &4,
bada sidospeglarna falls ut till ut-
gangslaget.

Om en spegel som har fallts in elekt-
riskt falls ut manuellt, falls endast den
andra spegeln ut vid tryck pa knappen

Tillbaka till 6versikt



40 Nycklar, dérrar och fénster

Uppvarmbara
ytterbackspeglar

Tryck pa knappen Gg! for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nér motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Innerbackspegel

Manuellt avblandbar
innerbackspegel

Vrid spaken pa spegelhusets under-
sida for att minska blandningen.

Automatiskt avbléndande
innerbackspegel

Blandande ljus fran bakomvarande
bilar i mérker reduceras automatiskt.

Tillbaka till 6versikt
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Fonster

Manuell fénstermandvrering

Fonstren kan mandvreras med hand-
vevar.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Om barn finns i baksatet, koppla in
barnsakringen for de elektriska
fonsterhissarna.

Hall rutor under uppsikt nar de
stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Elektriska fonsterhissar fungerar vid:
® |nkopplad tandning.

® |[nom 5 minuter efter frankoppling
av tandningen.

® [nom 5 minuter, vid tdndnings-
nyckel i 1:a steget.

Funktionsberedskapen upphor efter
frankoppling av tdndningen nar forar-
dorren Oppnas.

Anvand reglaget for att 6ppna eller
sténga fonstret.

Vid automatisk funktion, dra upp eller
tryck ner stromstallaren igen for att
stoppa fonstrets rorelse.

Skyddsfunktion

Om rutan moter motstand inom om-
radet ovanfor fonstrets mitt stoppas
den omedelbart och 6ppnas heltigen.

Om det gar trogt, t.ex. vid frost, dra
flera ganger i stromstallaren tills rutan
stangs stegvis.

Barnséakring for bakddrrutorna

Strémstallaren # kan anvandas for
att aktivera och avaktivera stromstal-
larna i bakddrrarna.

Mandvrering av fonster utifran
Beroende pa utrustning kan fonstren
aven 6ppnas och stangas utifran med
fjarrkontrollen.
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Fjarrkontroll

& v

Tryck pa = eller = tills alla rutor har
Oppnats eller stangts.

Open&Start-system

For att stdnga, vidror sensorfaltet

i dérrhandtaget tills alla rutor ar helt
stangda.

Den elektroniska nyckeln maste fin-

nas utanfor bilen, inom ett omrade pa
cirka en meter.

Overbelastning

Vid upprepad anvandning i tat foljd
bryts stromitillférseln till de elmandv-
rerade fonstren en kort stund.

Stdrning

Om automatisk 6ppning eller stéang-
ning av fonstren inte ar majlig, akti-
vera fonsterelektroniken pa féljande
satt:

1. Stang doérrarna.

2. Sla pa tandningen.

3. Stang fonstret helt och hall knap-
pen uppdragen under minst 5 se-
kunder.

4. Oppna fonstret helt och hall knap-
pen intryckt under minst 1 sekund.

5. Upprepa detta for varje fonster.
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Bakruteuppvarmning

T

AN

Tryck pa knappen Gyl for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Beroende pa motortypen kopplas
bakruteuppvarmningen in automatisk
vid rengdringen av dieselpartikelfilt-
ret.

Solskydd

Solskydden kan vid behov féllas ner
och ocksa svangas at sidan.

Under korning ska skydden for speg-
larna i solskydden vara stéangda.

Tak
Glastak

Det ar forbjudet att fasta etiketter pa
den mittre delen av glastaket. Bilen
far inte tdckas med en presenning.

Solskydd

Solskyddet mandvreras elektriskt.

Tryck pa knappen &) for att 6ppna
och knappen =) for att stanga skyd-
det. Tryck in knappen och hall den in-
tryckt for att stanga helt.
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Saten,
sakerhetssystem
Nackskydd.........ccoeeiiiiiicnnnnn. 44
Framséaten..........ccccooiiiiiiiinnns 46
Baksaten..........ccocoiiiiiiiis 49
Sakerhetsbalten............ccccccoe... 54
Airbagsystem..........ccocoeveinineen. 58
Barnsakerhetssystem................ 63

Nackskydd

Position

AVarning

Nackskydden maste vara riktigt in-
stallda vid korning.

Nackskyddets mittdel ska vara i 5gon-
hojd. Om detta inte &r majligt bor
nackskyddet stéllas i det hogsta laget
for mycket langa personer och i det
lagsta laget for mycket korta perso-
ner.

Instéllning
Nackskydd med frigéringsknapp

Tryck in knappen, stall in héjden och
se till att nackskyddet spérras i ratt
lage.

Tillbaka till dversikt



Saten, sékerhetssystem 45

Nackskydd utan frigéringsknapp

Dra nackskyddet uppat eller las upp
sparrfjadrarna genom att trycka och
skjuta nackskyddet nerat.

Aktiva nackskydd

AL

4
\—/

Vid en pakdrning bakifran skjuts de
aktiva nackskydden nagot framat.
Huvudet far battre stéd av nackskyd-
det och risken for skador pa halsko-
torna (whiplashskada) minskas.

Aktiva nackskydd ka&nns igen pa tex-
ten ACTIVE pa nackskyddens styr-
hylsor.

Observeral

Fast endast godkanda féremal eller
komponenter pa passagerarsatets
nackskydd nér satet inte anvands.

Demontering

Tryck in bada sparrfjadrarna och dra
ut nackskyddet.
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Framséaten

Séatesposition

AVarming

Séatena maste vara riktigt installda
vid kérning.

S v

m Satt dig sa langt in mot ryggstodet
som mojligt. Stall in satets avstand
till pedalerna sa att benen ar latt
vinklade nar pedalerna ar nertram-
pade. Stall in passagerarsatet sa
langt bakat som mojligt.

m Sitt med axlarna sa nara ryggstodet
som mojligt. Stall in ryggstédens
lutning sa att ratten latt nas med
nagot vinklade armar. Nar du vrider
pa ratten maste axlarna behalla
kontakten med satet. Ryggstddet
far inte vara lutat for 1angt bakat.
Rekommenderad maximal lut-
ningsvinkel ar ca 25°.

Stall in ratten o> 78.

Stall in sateshojden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hands-
bredd mellan huvudet och innerta-
ket. Laren ska vila 1att mot satet
utan tryck.

Stall in nackskyddet o> 44.
Stall in sakerhetsbaltets hojd
B 56.

m Still in larstodet sa att det blir ett
avstand pa tva fingrars bredd mel-
lan satets kant och knavecket.

m Stall in svankstodet sa att det sto-
der ryggradens naturliga form.

Instéllning av séaten

AVarning

Stall aldrig in satena under kor-
ning. De kan réra sig okontrollerat.

Sétesposition

- -~

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.
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Ryggstéd

Vrid ratten. Avlasta ryggstodet vid in-
stéllningen.

Sitshéjd

o ﬁ”
o3

Pumpa med spaken

Uppat = Hogre
Nerat = Lagre

Sitslutning

Drai spaken, stall in lutningen genom
att flytta kroppstyngden. Slapp spa-
ken och se till sa att satet ar ordentligt
sparrat.
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Svankstod

D

Vrid ratten. Avlasta ryggstodet vid in-
stallningen.

Instéllbart larstod

Y

Tryck pa knappen och flytta larstodet.

Nerfallning av sate

|

.

Tryck nackskyddet nerat.
Skjut satet bakat.

Fall ryggstodet framat genom att lyfta
upp frigéringsspaken och lata rygg-
stddet sparras.

For att falla upp satet, lyft upp frigo-
ringsspaken och Iat ryggstddet spar-
ras i ratt [age.
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Tryck det uppfallda armstodet bakat
mot motstandet och fall ner det.

Lyft armstddet for att stélla in det
i olika lagen.

Varme

e Ll Y-

Stall in 6nskad varmeeffekt genom att
trycka en eller flera ganger pa knap-
pen ¢/ for respektive sate nar tand-
ningen &ar pa. Statuskontroll via kon-
trollampor i knappen.

Personer med kanslig hud rekom-
menderas att inte anvanda det hogsta
laget under lang tid.

Uppvarmningen av satena sker nar
motorn &r igang.

Baksaten

Saten i den andra satesraden

AVarning

Vid instalining av satesraden eller
instéllning av ryggstéden ska man
halla handerna borta fran gang-
jarnsomradet. Risk for personska-
dor.

Tillbaka till dversikt
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Flytta sitesraden

Tryck frigéringsspaken framat och
flytta satesraden framat. Slapp spa-
ken och se till sa att sdtena sparras
ordentligt.

Félla satesraden och skjuta den
framat

Demontera vid behov bagagerum-
mets insynsskydd o> 70.

Tryck nackskydden nerat o> 44,

Lagg balteslasen i baltesfickorna pa
sittytan.

w772

& /

o .Q“%a
&,

Tryck frigéringsspaken 1 nerat och
svang upp sittytan tills den sparras

i ratt lage.

Tryck frigéringsspaken 2 pa bada si-
dorna nerat, placera ryggstoden lod-
ratt och se till att de spérras i ratt 1age.

Dra i handtaget pa baksidan av det
mittre ryggstoddet, placera ryggstodet
lodratt och se till att det sparras i ratt
lage.

Tryck pa frigbringsspaken 3, skjut
hela satet till det framsta laget och se
till att det sparras i detta lage.

For uppfallning, tryck pa frigérings-
spaken 3 och skjut hela satet till 6ns-
kat lage. Stall in ryggstéden och

Tillbaka till dversikt
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svang sittytorna nerat med frigorings-
spaken 1. Alla positioner maste spar-
ras i ratt lage.

Instéllining av de yttre satenas
ryggstéd

Tryck frigéringsspaken nerat, stall in
en av de bada lutningarna, slapp spa-
ken och se till att ryggstddet sparras.

AVarning

Persontransport ar endast tillaten
med ryggstdden lutade bakat.

Falla ner ryggstéden pa de yttre
satena i andra satesraden

_.-

Demontera vid behov bagagerum-
mets insynsskydd o> 70.

Tryck nackskydden nerat o> 44,

Lagg balteslasen i béaltesfickorna pa
sittytan.

Tryck frigéringsspaken nerat, placera
ryggstéden lodrétt eller lutade framat
eller fall ner dem platt pa sittytan och
se till att de sparras.

For att falla upp ryggstoden, tryck fri-
goringsspaken nerat och lat ryggsto-
det sparras i 6nskat lage.

Falla den andra satesradens
mittre ryggstod

e ———

Nl

Tryck ner nackskydden helt o 44.

Lagg balteslasen i baltesfickorna pa
sittytan.

Dra i handtaget pa baksidan, placera
ryggstodet lodratt eller fall ner det
platt pa sittytan och se till att det spar-
ras.

For uppfalining, dra i handtaget, fall
upp och se till att det sparras i dnskat
lage.

Tillbaka till dversikt
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-

Det framfallda mittre ryggstddet kan
anvandas som armstdd. Dessutom
finns det dryckeshallare och forva-
ringsfack i ryggstodet.

Séaten i den tredje satesraden

AVarning

Vid uppféllning eller nerfallning av
satena ska man halla handerna
borta fran gangjarnsomradet.

Félla upp satena

Ta bort golvskyddet och bagagerum-
mets insynsskydd © 71.

Tryck spaken framat och flytta den
andra satesraden framat till marker-
ingen.

3
| W,

¥/

For sékerhetsbéaltena genom balte-
shallarna och sétt in lastungorna i hal-
larna.

AVarning

Fore uppfallning maste alla kom-
ponenter vara borttagna fran si-
doskenorna och sékerhetsbaltena
maste vara fasta i baltesdglorna
pa bilens golv utan vridning.

Tillbaka till dversikt
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Ta i handtaget och dra upp satet fran
bagagerummet.

Skjut satet bakat och fall upp det tills
det sparras i ratt lage. Stotta
ryggstodet upptill med ena handen.

Flytta den andra séatesraden till 6ns-
kat lage och lat den sparras i detta
lage.

Sakerhetsbalten o> 56.

Satt bagagerummets insynsskydd pa
plats genom att montera det bakom
den tredje satesraden & 70.

Falla in satena

Ta bort bagagerummets insynsskydd
© 70.

Tryck spaken framat och flytta den
andra satesraden framat till marker-
ingen.

Lossa lasfjadrarna genom att trycka
pa dem. Tryck ner nackskydden pa
den tredje satesraden sa langt som
mojligt.

For sékerhetsbéaltena genom bélte-
shallarna och sétt in lastungorna i hal-
larna.

Tillbaka till 6versikt
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Fran bagagerummet, tryck pa knap-
pen upptill pa ryggstddet och luta
ryggstodet framat. Dra satet bakat
och uppat i handtaget och svang det
sedan framat tills det ar nersankt i bi-
lens golv. Hall hela tiden satet i hand-
taget.

Tryck in balteslasen i facket i golvet
och sténg locket.

Montera golvskyddet och bagage-
rummets insynsskydd & 71,
© 70.

Flytta den andra satesraden till 6ns-
kat lage och Iat den spéarras i detta
lage.

Sékerhetsbalten

Vid kraftig acceleration eller kraftig in-
bromsning av bilen blockeras béltena
for passagerarnas sakerhet.

AVarning

Spann fast sakerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for saval sig sjalva
som Qvriga passagerare vid en ev.
olyckshandelse.

Tillbaka till 6versikt
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Kontrollampa for sakerhetsbalte 4
£ 89.

Sakerhetsbalten ar endast avsedda
for en person. De ar inte lampliga for
personer under 12 ar eller personer
med en kroppslangd under 150 cm.

Kontrollera regelbundet alla delar av
béaltessystemet sa att det fungerar rik-
tigt och inte har skador.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observeral

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Bélteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom dampad frigivning
av béltet under en kollision.

Baltesstrackare

)

Q

Vid frontalkollisioner eller pakorning
bakifrdn med en viss intensitet, dras
framsatenas bélteslas nerat. Darige-
nom spanns baltena.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. montering
eller demontering av balten eller
balteslas) kan leda till att baltes-
strackarna I0ser ut med risk for
personskador.

Utlésta baltesstrackare visas genom
att kontrollampan 2 ©> 89 tands.

Lat en verkstad byta utldsta baltes-
strackare. Baltesstrackarna l6ses
bara ut en gang.

Observeral

Det ar inte tillatet att montera tillbe-
hor eller férvara foremal i baltes-
strackarnas verkningsomrade. Utfor
inga andringar pa baltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.

Tillbaka till dversikt
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Trepunktsbalten
Patagning

Dra ut béaltet ur rullen, for det 6ver
kroppen utan att det vrids och satt in
lastungan i laset. Spann hoftbaltet
ofta under kdrningen genom att dra
i axelbaltet.

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

A\Varning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Hojdinstéllning

—_

Dra ut baltet nagot.

2. Tryck in knappen.

3. Stall in héjden och se till att det
sparras i ratt lage.

Stall in hojden sa att baltet |6per dver
axeln. Det far inte 16pa 6ver halsen
eller dverarmen.

Gor ingen instéllning under korning.

Tillbaka till 6versikt
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Demontering

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Bilbalten i den andra satesraden
Den mittre sittplatsens bilbalte kan
endast rullas ut ur rullen om ryggsto-
dets ar last i den bakre positionen.

Bilbélten i den tredje satesraden

Fall upp locken i golvet mellan satena
och svang upp balteslasen.

Ta ut lastungan och baltet ur hallaren.

AVaming

Vid fastspanningen far baltet inte

féras genom balteshallaren.

1S )

s/

For sékerhetsbéaltena genom balte-
shallarna och satt in lastungorna i hal-
larna nar sdkerhetsbaltet inte an-
vands.

Léstagbara sékerhetsbélten i den
tredje satesraden

Lostagbara sakerhetsbélten kédnns
igen pa ett identifieringsméarke pa bal-
tet.

Vid anvandning av sidoskenorna kan
sakerhetsbaltena lossas fran balte-
soglorna pa bilens golv.

Tillbaka till dversikt
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Tryck pa fiaderfliken och lossa kroken
fran baltesoglan pa bilens golv.

Rulla upp baltet och fast kroken pa
balteshallarens magnet.

Vid fastsattning av sékerhetsbaltet
ska kroken dras loss fran magneten.
Tryck pa fjaderfliken pa kroken och
fast den i baltesdglan i bilens golv.
Baltet far inte vara vridet. Kroken
maste ha hakat fast sékert i baltestg-
lan med fjaderfliken stangd.

Observeral!

Kroken far endast fastas i 6glorna pa
bilens golv.

Oglorna och sakerhetsbaltena far
inte anvandas for att sékra lasten.

Anvandning av sakerhetsbaltet
under graviditet

AVarning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt over
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av flera olika
system.

Vid utlésning fylls airbagen inom mil-
lisekunder. Den téms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utldses explo-
sionsartat.

Tillbaka till dversikt
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Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns vid mitt-
konsolen. Placera inga magnetiska
foremal dar.

Klistra inget 6ver airbagskydden och
téack dem inte med andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utlést airbag.

Utfor inga andringar pa airbagsyste-
met eftersom bilens typgodkan-
nande i sa fall upphor att gélla.

Demontering av ratten, instrument-
panelen, alla inkladnader, dorrtat-
ningar, handtag och framsaten bor
overlatas till en verkstad.

Kontrollampa % for airbagsystem
5 89.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrumentpane-
len. De identifieras med markningen
AIRBAG.

Det finns dessutom en varningsetikett
pa sidan av instrumentpanelen som
syns nar héger framdorr ar ppen.

Tillbaka till 6versikt



60 Séaten, sakerhetssystem

Frontairbagsystemet utléses i det vi-
sade verkningsomradet vid en kolli-
sion med en viss intensitet. Tand-
ningen maste vara pa.

Passageraravkanning & 62. Opel
barnsakerhetssystem med trans-
pondrar &> 66.

Framatrdrelsen for passagerarna

i framséatena dampas och risken for
skador pa 6verkropp och huvud mins-
kas betydligt.

A\Varning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om man sitter riktigt i satet o> 46.

Placera inga kroppsdelar eller fo-
remal i expansionsomradet for air-
bags.

Anvand alltid sékerhetsbéltet och
se till att det ar ordentligt fastspant.

Endast da kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i respektive framsatesryggstod.
De identifieras med méarkningen
AIRBAG.

Tillbaka till dversikt
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Krockskyddsgardiner

Sidoairbagsystemet utldses i det vi-

sade verkningsomradet vid en kolli-
sion med en viss intensitet. Tand-
ningen maste vara pa.
Passageraravkanning o 62. Opel
barnsakerhetssystem med trans-
pondrar &> 66.

Vid en sidokollision minskas risken for

—— ot

skador pa 6verkroppen och backenet
avsevart.

A\Varning

Placera inga kroppsdelar eller f6-
remal i expansionsomradet for air-

bags.

Observeral
Pa framsatena far endast sadan

skyddskladsel anvéndas som &r
godkand for din bil. Tack inte dver

airbags.

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. De identi-
fieras med markningen AIRBAG pa

takstolparna.

Tillbaka till dversikt
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Krockskyddsgardinerna utléses i det
visade verkningsomradet vid en kolli-
sion med en viss intensitet. Tand-
ningen maste vara pa.

Vid en sidokollision minskas risken for
skador pa huvudet avsevart.

Krockskyddsgardinerna skyddar inte
personer i satena pa den tredje sa-
tesraden.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller fo-
remal i expansionsomradet for air-
bags.

Krokarna pa handtagen i takra-
men ar endast avsedda for upp-
hangning av latta klader utan
galge. Lamna inte kvar nagra f6-
remal i kladerna.

Passageraravkanning

10 [E@}

.
Y L/

Identifieras med etiketten nertill pa
det framre passagerarsatet och med
kontrollampan * som lyser under ca
4 sekunder nar tandningen har slagits
pa.

Systemet med passageraravkanning
kopplar fran front- och sidoairbag for
framsatespassageraren nar det
framre passagerarsatet ar obelastat
eller ett Opel barnsékerhetssystem
med transpondrar &r monterat pa det
framre passagerarsatet. Krock-
skyddsgardinerna forblir aktiva.

Tillbaka till 6versikt
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AVarning

Pa det framre passagerarsatet far
endast Opel barnsakerhetssys-
tem med transpondrar monteras.
Anvandning av system utan trans-
pondrar innebar livsfaral!

Kontrollampa ©> 89.

Observeral
Personer som vager mindre an 35 kg
far endast fardas i baksatena.

Placera inga tyngre féremal pa det
framre passagerarsatet. | sa fall
avaktiveras inte airbagsystemen for
passagerarsatet.

Anvand inte skyddskladsel eller sitt-

dynor pa det framre passagerarsa-
tet.

Barnsékerhetssystem

Folj bruksanvisningen till barnsaker-
hetssystemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del lander &r anvandning
av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

Val av ratt system

Barnet ska sa lange som mgjligt far-
das bakatvant i bilen. Vid en olycks-
handelse belastas barnets mycket
svaga halskotpelare mindre i det ba-
katvanda, halvliggande laget &n nar
det sitter uppratt.

Barn under 12 ar eller under 150 cm
kroppslangd bor endast fardas i en
ldmplig bilbarnstol.

For transport av barn, anvand Iamp-
liga barnsakerhetssystem med han-
syn till kroppsvikten.

Observeral!

Klistra inget pa barnséakerhetssys-
temen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.

Tillbaka till dversikt
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Monteringsplatser for barnsékerhetssystem
Godkanda méjligheter fér montering av bilbarnstolar

Pa det framre Pa de yttre Pa den mittre P4 sittplatserna
passagerarsétet sittplatserna sittplatsen i den i den tredje
i den andra andra sétesraden
Vikt- och aldersklasser” sétesraden sétesraden
Grupp 0: upp t|II. 10 kg eller ca 10 rananader B+ U+ U X
Grupp 0+: upp till 13 kg eller ca 2 ar
Grupp I: 9 till 18 kg eller ca 8 manader till 4 ar B2+ U, +, ++ U UF
Grupp llI: 15 till 25 kg eller ca 3 till 7 ar U U UF
Grupp lIlI: 22 till 36 kg eller ca 6 till 12 ar
B! = Far endast anvandas tillsammans med passageraravkanning och Opel barnsékerhetssystem med transpondrar.

Vid fastsattning av barnsakerhetssystemet med trepunktsbélte ska sateshojdinstaliningen stéllas i det dversta laget.
Skjut passagerarsatet sa langt bakat som mdjligt och stall den dvre infastningspunkten for passagerarsatet i det
nedre laget.

B2 = Far endast anvandas tillsammans med passageraravkanning och Opel barnsékerhetssystem med transpondrar.

Vid fastsattning av barnsakerhetssystemet med trepunktsbalte ska sateshodjdinstaliningen stallas i det dversta laget.
Passagerarsatet ska skjutas sa langt bakat att bilens sékerhetsbalte |6per framat fran den 6vre infastningspunkten.

U = Universellt anvandbart med trepunktsbalte.
UF = Kan anvandas universellt for framatriktade barnsakerhetssystem i kombination med trepunktsbalte.
+ = Bilsate med ISOFIX-faste finns. Vid fastsattning med ISOFIX far endast for bilen godkanda ISOFIX barnsakerhets-

system anvandas.

) Vi rekommenderar att respektive system anvéands tills barnet nar den évre viktgransen.
Tillbaka till 6versikt
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++

Bilsate med ISOFIX-faste finns. Vid fastsattning med ISOFIX far endast universellt godkanda ISOFIX och Top-Tether
barnsakerhetssystem anvéndas.
Inget barnsékerhetssystem ar tillatet i denna viktklass.

Tillbaka till dversikt
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ISOFIX barnsékerhetssystem

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen pa fastbyg-
larna.

Top-Tether
barnsakerhetssystem

i 1

Fast Top-Tether barnsakerhetssys-
tem pa fastdglorna i den andra sates-
raden. Dess balte maste I6pa mellan
nackskyddets tva styrsténger.

Vid fastsattning av ISOFIX och Top-
Tether far barnsakerhetssystem som
ar universellt godkanda for ISOFIX
anvandas.

Barnsakerhetssystem med
transpondrar

b e g, e

L

Etiketten visar om barnsékerhetssys-
temet ar utrustat med transpondrar.

Opel barnsakerhetssystem med
transpondrar identifieras automatiskt
i bilar med passageraravkanning och
vid korrekt montering pa passagerar-
satet. Front- och sidoairbagsystemen
for passagerarsidan avaktiveras.
Krockskyddsgardinen forblir aktiv.

Tillbaka till dversikt
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Observeral

Det far inte finnas nagra féremal
(t.ex. folier eller varmedynor) mellan
satet och barnsakerhetssystemet.

Passageraravkanning o 62.

Tillbaka till dversikt
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Foérvaring

Forvaringsfack..........ccoeeveinnnns 68
Bagagerum.........ccocevviciiicnnnnn. 70
Lasthallare.........ccccoevieniennennen, 76
Information om lastning............. 77

Forvaringsfack
Handskfack

Handskfacket har en pennhallare.

Handskfacket ska vara stangt under
kérning.

Dryckeshallare

Dryckeshallarna ar placerade i mitt-
konsolen, i doérrarna och i den bakre
sidopanelen.

Tillbaka till 6versikt
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Glaségonhallare Forvaringsfack under séte

Fler dryckeshallare finns i det ner-

fallda mittre ryggstodet. . . . )

Fall ner for att 6ppna. Lyft facket i greppet och dra ut det.

Anvand inte detta utrymme for att for- Maximal belastning: 1,5 kg. For att

vara tunga féremal. sténga forvaringsfacket, skjut in
facket och lat det sparras.

Tillbaka till 6versikt
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Takpanel

e

=

-
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Tryck pa de markerade stallena for att
Oppna.

Den maximalt tillatna belastningen for
de bada framre facken uppgar till var-
dera 1 kg och for de tre bakre facken
till vardera 2 kg.

Forvaringsfacken maste vara
stdngda under korning.

Bagagerum

Forvaringsfack i bagagerummet

Lyft mattan foér att 6ppna luckan. Res
upp ringen, vrid den och lyft uppat.
Forvaringsfacket innehaller verktygs-
satsen & 175 och draganordningens
kulstang.

Bakom luckan till vanster i bagage-
rummets sidopanel finns sakringshal-
laren o 173.

Pa hoger sida bakom luckan finns
dackreparationssatsen o> 181.

Bagagerummets insynsskydd

Lagg inga tunga eller vassa féremal
pa bagagerummets insynsskydd.

Innan bagagerummets insynsskydd
dras for maste de bakre sakerhets-
baltena dras genom bélteshallarna pa
sidan.

Oppna

\

Y
ik

Ta bort insynsskyddet fran sidohal-
larna. Skyddet rullas ihop automa-
tiskt.

Tillbaka till dversikt



Férvaring 71

Stanga
Dra insynsskyddet bakat med hjalp
av handtaget och héng in det i sido-
hallarna.

Demontering

Oppna insynsskyddet.

Dra frigoringsspaken uppat och hall

den sa. Lyft bagagerummets insyns-
skydd pa hoger sida och ta ut det ur
fastena.

Montering

Satt in bagagerummets insynsskydd
i fastet pa vanster sida, dra frigdrings-
spaken uppat och hall den sa, satt in
bagagerummets insynsskydd pa ho-
ger sida och se till att det sparras.

Placering bakom den tredje
satesraden

Satt in bagagerummets insynsskydd

pa vanster sida. Dra frigéringsspaken
pa hoger sida uppat, satt in bagage-

rummets insynsskydd pa hoger sida

och se till att det sparras.

Forvaringsskydd bakre golv

Anvand forvaringsskyddet for det
bakre golvet nar den tredje satesra-
den ar nerfalld.

Lastskenor och krokar

Montera krokarna i 6nskat lage i ske-
norna: satt in kroken i det 6vre sparet
pa skenan och tryck in den i det undre
sparet.

Nar skenorna anvands (med undan-
tag av delningsnatet framfor bak-
luckan) maste den tredje satesraden

Tillbaka till dversikt
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vara nerfalld © 52 och sakerhetsbal-
tena lossade fran bilgolvet. Fast los-
sade balteskrokar pa bélteshallarnas
magneter &> 56.

Lastsakringséglor

—
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Lastsékringséglorna ar till for att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband , bagagenat eller skydds-
nat.

Oglorna for fastsattning av de l6stag-
bara sakerhetsbaltena far inte anvan-
das som lastsdkringsdglor.

Anvand inte den tredje satesradens
sakerhetsbalten for att sakra lasten.

Lasthanteringssystem

FlexOrganizer ar ett flexibelt system
for att dela in bagagerummet eller s&-
kra last.

Systemet bestar av

m Adaptrar.

m Ett variabelt delningsnat.

m Natfickor.

m Krokar.

Komponenterna monteras i tva ske-
nor i sidopanelerna med hjalp av ad-
aptrar och krokar. Delningsnatet kan

ocksa monteras direkt framfor bak-
luckan.

Variabelt delningsnét

Satt in en adapter i varje skena: fall
upp grepplattan, satt in adaptern

i skenans 6vre och nedre spar, for
den till nskad position. Svang grepp-
lattan uppat for att sparra adaptern.
Innan adaptern satts in maste natets
stanger forlangas: dra ut alla an-
dstyckena och spéarra dem genom att
vrida dem medurs.

Tryck ihop stédngerna nagot vid mon-
teringen och satt in dem i motsva-
rande 6ppningar i adaptrarna. Den
langre stangen maste sattas in i den
Ovre adaptern.
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Vid borttagning, tryck ihop natstang-
erna och ta ut dem fran adaptrarna.
Vik upp adapterns grepplatta, lossa
fran det undre och sedan fran det 6vre
sparet.

Krokar och nétficka

Satt bagagekrokarna i 6nskad posi-
tion pa skenorna: satt in kroken i det
Ovre sparet pa skenan och tryck in
den i det undre sparet. Natfickan kan
hangas pa bagagekroken.

Delningsnét framfér bakluckan

G
{1

Delningsnatet kan monteras direkt
framfér bakluckan. Darmed undviks
att lasten faller ut nar bakluckan 6pp-
nas.

Fore monteringen maste de fyra nat-
sténgernas andstycken skjutas in.
Vrid varje andstycke at moturs och
skjut in det.

Tryck ihop natstangerna nagot vid
montering och satt in dem i motsva-
rande Oppningar. Den langre stangen
maste séttas in upptill.

Tryck ihop och dra ut natstangen vid
demontering.

For att underlatta lastningen nar den
tredje satesraden ar uppfalld, satt in

den nedre stangen forst, placera las-
ten i bagagerummet och séatt sedanin
den Gvre stangen.

Skyddsnat

Skyddsnatet kan monteras bakom
den andra satesraden eller bakom
framsatena.

Personer far inte fardas bakom
skyddsnatet.

Montering

| takramen finns det tva monterings-
Oppningar: hang in natstangen pa
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ena sidan och sparra den, tryck ihop
stangen, hang in den pa andra sidan
och sparra den.

Bakom den andra satesraden

Fast krokarna till natspannbandet
i lastsakringstglorna i golvet och
spann dem.

Bakom framsétena

i

AN N\
MUY
™ P

Fast och spann natspannbandens
krokar i sparen.

Demontering

Fall upp natspannbandets langdin-
stallning och lossa bandet. Ta ur den
Ovre stangen pa den ena sidan, tryck
ihop den, ta ur den pa den andra si-
dan och ta bort den fran 6ppningarna.

Forvaring

Placera spannbanden pa natet pa det
satt som bilden visar.
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Rulla den 6vre natstangen nerat till
lite mer &n mitten.

Lagg den dvre natstangen éver
spannbanden bredvid den nedre nat-
stangen. Den 6vre natstangens kro-
kar ska peka bort fran den nedre nat-
stangen.

Placera kardborrbandet bredvid lang-
dinstallningarna och fast det. Lang-
dinstéllningarna och natstangerna
maste ligga plant intill varandra.

Fall upp sittdynan i den andra sates-
raden © 49. Skjut in sakerhetsnatet

i hallarna, fall ner sittdynan och
sparra.

Uppféllbart avlastningsbord
Placerat i ryggstoden pa framsatena.

Fall upp genom att dra uppat tills det
hakar fast.

Fall ner genom att trycka nerat mot
motstandet.

Lagg inga tunga féremal pa bordet.
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Varningstriangel

Placera varningstriangeln i utrymmet
i bakluckan och fast den med héllarna
till héger och till vanster.

Foérbandskudde

Placera forbandskudden i utrymmet
i bakluckan och fast den med bandet.

Lasthallare

Av sakerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som ar godkand for bilen.

Fo6lj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte an-
vands.

Utférande utan takreling

Fall upp locken fér monteringsdpp-
ningarna.

Fast taklasthallaren pa de punkter
som &r avsedda for detta.

Utférande med takreling

Satt in monteringsbultar i de angivna
héalen for fastsattning av taklasthalla-
ren.
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Information om lastning

® Tunga foremal i bagagerummet ska
placeras mot ryggstoden. Se till att
ryggstdden ar ordentligt sparrade.
Om féremal kan staplas ska de
tyngre féremalen placeras underst.

m Sikra foremal med spannband
i lastsakringsoglorna o 72.

® Sikra |0sa foremal i bagagerum-
met for att forhindra att de glider
omkring.

m Vid transport av féremal i bagage-
rummet far ryggstéden i den andra
satesraden inte vara lutade framat.

m | 3t inte lasten skjuta upp 6ver rygg-

stddens dverkant.

m Placera inga foremal pa bagage-

rummets insynsskydd eller pa in-
strumentpanelen.

Lasten far inte hindra anvénd-
ningen av pedaler, handbroms och
véaxel eller begransa férarens rorel-
sefrihet. Forvara inga l6sa foremal
i kupén.

Kor inte med 6ppet bagagerum.

Lastformagan ar skillnaden mellan
den tillatna totalvikten (se typskylt
© 209) och tomvikten enligt EU-
norm.

For berékning av EU-tomvikten, fyll
i din bils data pa sidan & 3.

EU-tomvikten inkluderar forarens
vikt (68 kg), bagagets vikt (7 kg) och
vikten for alla vatskor (tanken fylld
till 90 %).

Specialutrustning och tillbehér 6kar
tomvikten.

Kérning med taklast okar bilens sid-
vindskanslighet och férsamrar bi-
lens koregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hégre. Férdela

lasten jamnt och sakra den ordent-
ligt med spannband. Anpassa ring-
trycket och bilens hastighet till last-
forhallandena. Kontrollera och dra
at spannbanden ofta.

Den tillatna taklasten uppgar till 75
kg, for bilar med takreling 100 kg.
Taklasten utgors av taklasthalla-
rens och lastens vikt.
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Instrument och
reglage
Reglage.......cccoooiiiiiiiiiiiiii, 78
Varningsljus, matare och
[@aMPOTr....eiiiiiieeeeee e 84
Informationsdisplayer................ 95
Displaymeddelanden................. 102
Farddator..........cccoveeiieiiiiiiins 104

Reglage

Rattinstalining

Frigér spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar or-
dentligt Iast.

Ratten far endast stallas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Fjarrkontroll pa ratten
" P

Funktionerna i infotainmentsystemet
och Info-Display kan styras med reg-
lagen pa ratten.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainmentsyste-
met.
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Signalhorn

%

\

V4 AR
iy
\® =)

Tryck pa ko

Vindrutetorkare/spolare
Vindrutetorkare

Spaken gar alltid tillbaka till ursprung-
slaget.

Snabb

Langsam

Installbart intervallage
Av

0]

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkarna &r avstangda, tryck spaken
neréat.

Torkarstegen gas igenom om spaken
trycks forbi motstandet och halls dar.
Vid O hérs en ljudsignal.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Instéllbart torkningsintervall

For att stalla in torkningsintervallet pa
ett varde mellan 2 och 15 sekunder:
Sla patandningen, flytta spaken nerat
fran lage O, vanta i énskad tid och lyft
spaken till =—.

Nar tandningen har slagits pa och
spaken ar i lage — = ar torkningsinter-
vallet installt pa 6 sekunder.
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Torkautomatik med regnsensor

—= = Torkautomatik med regnsen-
sor

Regnsensorn kdnner av vattenméang-
den pa rutan och styr vindrutetorkar-
nas intervall automatiskt.

i
) 4
»

i,

p
£

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrutespolare

Dra i spaken. Spolarvatska sprutas
pa vindrutan och torkarna slar nagra
slag.

Nar ljuset ar pa sprutas spolarvatska
aven pa stralkastarna. Sedan ar stral-
kastarspolarna ur funktion under

2 minuter.
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Bakrutetorkare/spolare

Tryck spaken framat. Bakrutetorka-
ren torkar i intervallage. Stang av ge-
nom att trycka spaken framat igen.

Om spaken halls tryckt framat sprutas
dessutom spolarvatska pa rutan.

Bakrutetorkaren kopplas in automa-
tiskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Utomhustemperatur

8:56  —5.5c¢
07.04.2008

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med férdrojning.

Om yttertemperaturen sjunker till

3 °C, visas som varning for is pa vag-
banan symbolen

i Triple-Info-Display respektive
Board-Info-Display. # fortsatter att
lysa tills temperaturen éverstiger
5°C.

-
)

Halt vaglag
-2.5°C

— 2

| bilar med Graphic-Info-Display eller
Color-Info-Display visas ett varnings-
meddelande i displayen som en var-
ning for is pa vagbanan. Under -5 °C
visas inget meddelande.

AVaring

Vagbanan kan redan vara isbelagt
trots att displayen visar nagra gra-
der 6ver 0 °C.

Tid

Tid och datum visas i Info-Display.
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Board-Info-Display o> 95,
Graphic-Info-Display,
Color-Info-Display &> 98.

Installning av datum och tid pa
Triple-Info-Display

8:56 5.5c
07.04.2008

Infotainmentsystemet maste vara av-
stangt. Aktivera installningslaget ge-
nom att halla knappen © intryckt

i cirka 2 sekunder. Det blinkande var-
det justeras med knappen ®©. Knap-
pen ® anvands for att ga till nasta lage
och fér att lamna instaliningslaget.

Automatisk tidssynkronisering
RDS-signalen fran de flesta VHF-sta-
tioner stéller in tiden automatiskt.
Detta visas med £ pa displayen.

Vissa stationer séander inte en korrekt
tidssignal. | sddana fall rekommende-
ras att den automatiska tidssynkroni-
seringen sténgs av.

Oppna installningslaget och ga till in-
stallning av artal. Hall knappen @ in-
tryckt i cirka 3 sekunder tills  blinkar
i displayen och "RDS TIME" visas.
Funktionen aktiveras (RDS TIME 1)
eller avaktiveras (RDS TIME 0) med
knappen ©. Lamna installningslaget
med knappen ©.

Eluttag

Eluttag ar placerade i mittkonsolen
och i bagagerummet.

Skada inte anslutningarna genom an-
vandning av olampliga anslutnings-
don. Vid anslutning av elektriska till-
behor nar motorn ar avslagen laddas
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batteriet ur. Den hégsta effektforbruk-
ningen far inte dverstiga 120 watt. An-
slut inga strémavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

De anslutna elektriska tillbehéren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Cigarettandare

<

Cigarettandaren ar placerad i mitt-
konsolen.

Tryck in cigarettandaren. Frankopp-
ling sker automatiskt nar spiralen gl6-
der. Dra ut cigarettandaren.

Askkopp

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

Askkopp fram

Oppna askkoppen i urtaget.

Tryck pa fjadern, 6ppna askkoppen
helt och ta ut den for témning.
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Flyttbar askkopp

Den flyttbara askkoppen placeras
i dryckeshallarna.

Varningsljus, métare och
lampor

Visningsinstrument

For en del utféranden gar visarna i in-
strumenten kortvarigt till &ndlage nar
tandningen slas pa.

Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.

Véagmatare

Den nedre raden visar den kérda
strackan.

Trippmatare

Den Ovre raden visar antalet kilome-
ter sedan den senaste nollstall-
ningen.

Nollstall genom att trycka pa nollstall-
ningsknappen ca en sekund nar tand-
ningen ar inkopplad.
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Varvraknare

Visar motorvarvtal per minut.

Koér, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i varnings-
faltet har det hogsta tillatna varv-
talet overskridits. Detta innebar
fara for motorn.

Branslematare

Visning av branslenivan resp. gast-
rycket i tanken beroende pa driftlage.

Kontrollampan B lyser om nivan i tan-
ken ar lag. Tanka omedelbart om den
blinkar. Vid naturgasdrift kopplar sy-

stemet automatiskt om till bensindrift
o 86.

Under naturgasdrift visas meddelan-
det LoFUEL om nivan i bensintanken
ar lag. Bekrafta meddelandet genom
att trycka pa nollstéllningsknappen
D 84,

Lat aldrig tanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyliningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.
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Branslevalsknapp

-
——

Tryck pa knappen R for att valja mel-
lan bensin- och naturgasdrift. Det gar
inte att vaxla mellan dessa vid hdg
belastning (t.ex. kraftig acceleration,
maximalt gaspadrag). Lysdiodsstatu-
sen visar aktuellt driftlage.

Naturgasdrift = Lysdioden ar slackt.
Bensindrift = Lysdioden lyser.

Sa snart naturgastankarna &r tomma
sker en automatisk omkoppling till
bensindrift tills tdndningen slas av.
Om naturgastanken inte fylls pa

maste bensindrift valjas manuellt vid
nasta start av motorn. Detta kravs for

att undvika skador pa katalysatorn
(6verhettning genom oregelbunden
bransleférsorjning).

Om valknappen trycks in flera ganger
under kort tid aktiveras en omkopp-
lingssparr. Motorn stannar da kvar

i det aktuella driftlaget. Denna sparr
ar aktiv tills tdndningen slas av.

Vid bensindrift blir det en viss effekt-
och vridmomentforlust. Du ska darfor
anpassa korsattet (t.ex. vid omkor-
ning) och belastningen av bilen (t.ex.
slapvagnslast) pa l[ampligt satt.

Var sjatte manad ska bensintanken
koras tills kontrollampan B tdnds och
sedan fyllas pa. Detta behdvs for att
bevara brénslekvaliteten samt den
nodvandiga systemfunktionen for
bensindrift.

Tanka bilen full med jdmna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Servicedisplay

Nar det ar dags for servicearbeten vi-
sas meddelandet INSP. Mer informa-
tion o 194.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen géller
for alla instrumentvarianter. Nar tand-
ningen ar pa tands de flesta kontrol-
lamporna kort som ett funktionstest.
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Kontrollampornas farger betyder:

Réd = Fara, viktig paminnelse

Gul = Varning, hanvisning, stor-
ning

Gron = Inkopplingsbekraftelse

Bla = Inkopplingsbekréftelse
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< &) ps+

P = Pk
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Blinkers
< lyser eller blinkar gront.

Lyser

Kontrollampan lyser en kort stund nar
parkeringsljuset ar pa.

Blinkar

Kontrollampan blinkar nar blinkers el-
ler varningsblinkers ar pa.

Snabb blinkning: en blinkerslampa el-
ler tillhérande sakring &r sénder, en
blinkerslampa pa sléapet ar sonder.

Glodlampsbyte & 161. Sakringar
2 169.

Blinkers o> 112.

Béltespaminnare
4 lyser eller blinkar rétt.
Lyser

Nar tandningen har slagits pa tills sa-
kerhetsbaltet har spants fast.

Blinkar
Nar kérningen har paborjats tills sa-
kerhetsbaltet har spants fast.

Patagning av sékerhetsbaltet o 56.

Airbag och baltesstrackare

2 lyser rott.

Nar tandningen slas pa lyser kontrol-
lampan i cirka 4 sekunder. Om den
inte lyser, inte slocknar efter 4 sekun-
der eller lyser under kérning finns det
en stdrning i baltesstrackaren, airbag-
systemen eller passageraravkan-
ningen. Systemen utléses da eventu-
ellt inte vid en olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags

visas genom att kontrollampan % ly-
ser konstant.

A\Varning

Lat omedelbart en verkstad at-

garda orsaken till stérningen.

Airbagsystem, baltesstrackare &> 58,
D 54,

Passageraravkanning
* lyser eller blinkar gult.

Lyser

Om bilen ar utrustad med passagera-
ravkanning lyser &* under ca 4 se-
kunder nar tdndningen har slagits pa.

Om ett barnsakerhetssystem med
transpondrar registreras fortsatter *
att lysa. Endast da far barnsakerhets-
system med transpondrar anvandas
pa det framre passagerarsatet efter-
som de frAmre passagerarairbagsys-
temen ar avaktiverade &> 62.

AFara

Om kontrollampan inte lyser under
kérning nar ett barnsakerhetssys-
tem ar monterat ar front- och si-
doairbagen for framséatespassa-
geraren inte avaktiverade.

Blinkar

Stoérning i systemet eller barnsaker-
hetssystemet med transpondrar ar
defekt eller inte ratt monterat o> 62.
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AFara

Om kontrollampan blinkar under
kérningen finns det en storning.
Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Barnsékerhetssystem med trans-
pondrar &> 66.

Generator
3 lyser rott.

Kontrollampan ténds nar tandningen
kopplas in. Den slocknar kort efter att
motorn har startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Batteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Vid dieselmotor kan broms-
servons effekt upphéra. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Avgas
3 lyser eller blinkar gult.

Kontrollampan tands nar tdndningen
kopplas in. Den slocknar kort efter att
motorn har startats.

Om lampan lyser nar motorn &r
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan overskri-
das. Uppsok omedelbart en verkstad
for att fa hjalp.

Om lampan blinkar nar motorn ar
igang

Stérning som kan leda till att kataly-
satorn skadas. Minska gaspadraget
tills den bara lyser. Uppsdk om-
gaende en verkstad for att fa hjalp.

Motorelektronik,
vaxelladselektronik,
startsparr, dieselbranslefilter
&ls lyser eller blinkar gult.

Om lampan lyser nar motorn &r
igang

Stoérning i motor- resp. vaxelladse-
lektroniken. Elektroniken kopplar om

till n6dkdrningsprogrammet. Bransle-
férbrukningen kan 6kas och bilens
koérbarhet kan forsamras.

Om stdrningen inte avhjalps genom
en ny start, uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Lyser tillsammans med InSP4

i servicedisplayen

Uppsok en verkstad for dranering av
dieselbranslefiltret.

Blinkar vid paslagen tandning
Stérning i det elektroniska startsparr-
systemet. Motorn kan inte startas

o 38.

Bromssystem och
kopplingssystem

@ lyser eller blinkar rott.

Lyser

Lyser nar handbromsen ar frigjord,

om nivan pa broms-/kopplingsvats-
kan ar for lag & 159.
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AVarning

Stanna. Avbryt kdrningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lyser nar tdndningen har slagits pa
om handbromsen &r atdragen
D 142,

Blinkar

| bilar med automatiserad manuell
vaxellada blinkar den under nagra se-
kunder nar tdndningen har slagits av
om handbromsen inte &r atdragen.

| bilar med automatiserad manuell
véaxellada blinkar den om ingen vaxel
ar ilagd nar férardérren 6ppnas och
handbromsen inte ar atdragen.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@ lyser rott.

Lyser i nagra sekunder efter att tdnd-
ningen slagits pa. Systemet ar drift-
klart nar kontrollampan slacks.

Om kontrollampan inte slocknar efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under korning, finns det en stérning

i ABS-systemet. Bromssystemet fun-
gerar fortfarande, men utan ABS-re-
glering.

Lasningsfritt bromssystem o> 142.

SPORT-lage

£ lyser gult.

Symbolen lyser nar SPORT-laget ar
inkopplat © 136, o> 144.

Vinterprogram
2 lyser gult.

Symbolen lyser nér vinterprogram-
met &r inkopplat © 136, © 140.

Ultraljudssensorer for
parkeringshjalp

PuA lyser eller blinkar gult.
Lyser

Storning i systemet. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Blinkar

Stdérning pa grund av att sensorerna
ar tackta av smuts, is eller sno.

eller

Stoérningar pa grund av externa ultral-
judskallor. N&r stérningskallan har av-
lagsnats kommer systemet att fun-
gera normalt.

Ultraljudssensorer for parkerings-
hjalp © 146.

Elektroniskt stabilitetsprogram
4 blinkar eller lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen slas pa.

Om lampan blinkar under kérning
Systemet har aktiverats. Motoreffek-
ten kan minskas och bilen kan auto-
matiskt bromsas in nagot &> 143.

Om lampan téands under kérning
Systemet ar frankopplat eller ocksa
finns det en stérning. Det ar mojligt att
kora vidare. Korstabiliteten kan for-
samras beroende pa vagbanans be-
skaffenhet.
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Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

ESP@PIUs & 143,

Kylvatsketemperatur
<E lyser rott.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn.

Se upp

Kylvatsketemperaturen ar for hog.

Kontrollera kylvatskenivan omedel-
bart o> 158.

Om kylvatskenivan ar tillracklig, upp-
sOk en verkstad for att fa hjalp.

Glédférvarmning och
dieselpartikelfilter
W lyser eller blinkar gult.

Lyser

Glodférvarmningen ar inkopplad. Den
kopplas endast in vid laga
utomhustemperaturer.

Blinkar

(i bilar med dieselpartikelfilter).

Om filtret maste rengdras och de se-
naste korforhallandena inte tillat au-
tomatisk rengdéring blinkar kontrol-
lampan 0. Fortsatt kérna och lat om
mojligt inte motorns varvtal sjunka un-
der 2 000 varv per minut.

Kontrollampan W slécks nar sjalv-
rengdringen har slutforts.

Dieselpartikelfilter o 132.

Overvakningssystem fér
tryckforlust och kontrollsystem
fér ringtryck

(M lyser eller blinkar rétt eller gult.

Kontrollampan lyser rétt
Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket. Vid dack
med nodkorningsegenskaper &> 176
ar den hogsta tillatna hastigheten 80
km/h.

Kontrollampan lyser gult

Storning i systemet eller montering av
ett hjul utan trycksensor (t.ex. reserv-
hjul). Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Blinkar

Blinkar tre ganger for att visa att sy-
stemet startas.

Overvakningssystem for tryckforlust
© 179, kontrollsystem for ringtryck

D 178.

Interaktivt dynamiskt
kérsystem, aktiv
fijadringskontroll, SPORT-lage
IDS+ lyser gult.

Lyser ca 10 sekunder nar forardérren
har 6ppnats. Om den lyser under kor-
ning finns det en stérning i systemet.
Av sakerhetsskal gors en omkoppling
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till den hardare chassiavstamningen.
Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

IDSPus > 144, CDC » 144, SPORT-
lage © 144,

Motoroljetryck
=7 lyser rott.

Kontrollampan ténds nar tdndningen
kopplas in. Den slocknar kort efter att
motorn har startats.

Om lampan lyser nar motorn &r
igang

Se upp

Motorsmdrjningen kan vara avbru-
ten. Risk for motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Placera vaxelladan i frilage, stall
vaxelvaljaren pa N.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tandningen.

AVarning

N&r motor ar avstangd kravs be-
tydligt storre kraft fér bromsning
och styrning.

Ta inte ut nyckeln forrén bilen har
stannat, annars kan rattlaset
ovantat sparras.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Lag motoroljeniva

2 lyser gult.

Motoroljenivan kontrolleras automa-
tiskt.

Om lampan lyser nér motorn &r
igang

Lag motoroljeniva. Kontrollera moto-
roljenivan och fyll pa om det behdvs
o 157.

Lag bransleniva
W lyser eller blinkar gult.

Lyser
Lag bransleniva i bransletanken.

Blinkar

Bransletanken ar tom! Tanka ome-
delbart! Lat aldrig tanken bli tom.

Katalysator o> 133.

Luftning av dieselbranslesystem
2 160.

Vid naturgasdrift kopplar systemet
automatiskt om till bensindrift o> 86.

Open&Start-system
&) lyser eller blinkar gult.

Blinkar

Den elektroniska nyckeln befinner sig
utanfér mottagningsomradet. Motorn
kan inte startas. Hall Start/Stop-knap-
pen intryckt en stund till for att sla av
tédndningen.

eller

Storning i den elektroniska nyckeln.
Endast nddmandvrering ar mojlig.

Tillbaka till dversikt



94 Instrument och reglage

Lyser

Stdrning i systemet. Prova med re-
servnyckeln, fiarrkontrollen eller med
nédmandvrering. Hall Start/Stop-
knappen intryckt en stund till for att sla
av tdndningen. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

eller

Rattlaset ar fortfarande sparrat. Ror
ratten nagot och tryck pa Start/Stop-
knappen.

Open&Start-system ©> 29.

Trampa ner fotbromsen
® lyser gult.

Motorer med automatiserad manuell
vaxellada kan endast startas nar fot-
bromsen trampas ner. Om fotbrom-
sen inte trampas ner lyser kontrollam-
pan© 138.

Ytterbelysning
> |lyser gront.

Lyser nar ytterbelysningen ar pa
© 109.

Helljus
£0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset &r pa och vid an-
vandning av ljustutan © 110.

Adaptive Forward Lighting

¥ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Stoérning i systemet.

Om kurvljusets svanganordning inte
fungerar slas halvljuset av och diml-
juset slas pa.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Blinkar

Systemet &r omkopplat till symmet-
riskt halvljus.

Om kontrollampan & blinkar i ca 4 se-
kunder nar tandningen har slagits pa
paminner detta om att stralkastaren
ar omstalld » 110.

Adaptive Forward Lighting (AFL)
& 111.

Dimljus
%0 lyser groént.
Lyser nar dimljuset &r tanto 112.

Dimbakljus
Q% lyser gult.

Lyser nar dimbakljuset ar tant
2 113.

Farthallare
® lyser gront.
Lyser néar systemet ar pa o> 145.

Oppna dérrar
o3¢ lyser rott.

Lyser vid 6ppna dorrar eller 6ppen
baklucka.
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Informationsdisplayer
Triple-Info-Display

12:01 17.0c
FM3 90.6MHz

Visning av tid, yttertemperatur och
datum resp. infotainmentsystem, nar
detta ar inkopplat.

Det gar att visa tid, datum och ytter-
temperatur nar tandningen ar av.
Tryck snabbt pa en av de bada knap-
parna under displayen.

Board-Info-Display

11:25¢ 21.5¢

Rackvidd
257km

Visning av tid, yttertemperatur och
datum resp. infotainmentsystem.

Val av funktioner

Med hjélp av Board-Info-Display
skoéts funktioner och instélining av in-
fotainmentsystemet.

Detta sker med infotainmentsystem-
ets menyer och knappar.

Menyerna lamnas automatiskt om de
inte anvants under ca 5 sekunder.

Val med infotainmentsystemets

knappar
LS,
LI LI

Anvand OK-knappen i menyn
Instéliningar for att aktivera 6énskad
funktion. Anvand pilknapparna for att
andra installiningarna.

Anvand OK-knappen i menyn BC for
att aktivera 6nskad funktion. Anvand
OK-knappen for att aktivera stoppuret
eller starta om matningar och berak-
ningar.
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Val med det vanstra instéllningshjulet
pa ratten

&4 o)

Tryck pa installningshjulet for att
O6ppna menyn BC. Tryck for att akti-
vera stoppuret eller starta om mat-
ningar och berédkningar i menyn BC.

Vrid pa installningshjulet for att 6ppna
den 6nskade funktionen.

Systeminstéllningar

11:25 21.5¢c
System

Tryck pa knappen Settings i infotain-
mentsystemet. Da 6ppnas menyalter-
nativet Audio.

Med den vanstra pilknappen 6ppnas
System och valet gérs med OK-knap-
pen.

Automatisk tidssynkronisering

11:25¢ 21.5c
Clock Sync.On

RDS-signalen fran de flesta VHF-sta-
tionerna stéller in tiden automatiskt.
Detta visas med & pa displayen.

Vissa stationer sander inte en korrekt
tidssignal. | sddana fall rekommende-
ras att den automatiska tidssynkroni-
seringen stangs av.

Avaktivera (Clock Sync.Off) eller ak-
tivera (Clock Sync.On) den automa-

tiska tidssynkroniseringen med hjalp
av pilknapparna.
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Instélining av tid och datum

11:25¢  21.5¢ |
Allv:25

Det varde som ska stéllas in marke-
ras med pilar. Utfér den dnskade in-
stéllningen med pilknapparna.

Tandlogik

Se anvisningar for infotainmentsyste-
met.

Instéllning av sprak

11:25 21.5¢
Deutsch

Displaysprak kan valjas for vissa
funktioner.

Valj 6nskat sprak med pilknapparna.

Instalining av mattenhet

11:25¢ 21.5c
Unit Europe-SI

Valj dnskade mattenheter med pil-
knapparna.
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Graphic-Info-Display, Color-
Info-Display

L _

Rackvidd 257 w.

Snittfarbrukn. 7.6 viowm
Mom. forbrukn. _i'r.{] Lroem
18.5° " A o 19,36

Visning av tid, yttertemperatur och
datum resp. infotainmentsystem, nar
detta ar inkopplat, samt elektronisk
klimatiseringsautomatik.

Color-Info-Display visar informatio-
nen i farg.
Vilken information som visas och hur

den visas beror pa bilens utrustning
och pa installningarna.

Val av funktioner
Displayen ger atkomst till funktioner
och installningar

i infotainmentsystemet och i den
elektroniska klimatiseringsautomati-
ken.

Valen gdrs med menyer och knappar,
infotainmentsystemets multifunk-
tionsknapp eller med det vanstra in-
stallningshjulet pa ratten.

Val med infotainmentsystemets

knappar
L .
L] L]

Valj menyalternativ via menyerna och
anvand infotainmentsystemets knap-
par. OK-knappen anvéands for att
valja det markerade alternativet eller
for att bekrafta ett kommando.

For att lamna en meny, tryck pa héger
eller vanster pilknapp tills Tillbaka el-
ler Main visas och valj detta alternativ.

Val med multifunktionsknappen

N

Vrid pa multifunktionsknappen for att
markera menyalternativ eller kom-
mandon och valja funktionsomraden.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att valja ett markerat alternativ eller
bekrafta ett kommando.

For att lamna en meny, vrid multifunk-
tionsknappen till Tillbaka eller Main
och valj detta alternativ.
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Val med det vénstra instéllningshjulet
pa ratten

&4 i

Vrid hjulet for att valja en menypunkt.

Tryck pa instaliningshjulet for att valja
ett markerat alternativ eller bekrafta
ett kommando.

Funktionsomraden

G

FM AS Chin  MP3

@ 90.6 MHz

19.5° 22° = 4 %A 19.36

For varje funktionsomrade finns det
en huvudsida. Den valjs i displayens
Overkant (inte med infotainmentsys-
temet CD 30 eller Mobile Phone Por-
tal):

= Audio.

m Navigation.

m Telefon.

= Farddator.

Systeminstéllningar

<E Instéliningar
| Tid, datum

Sprak

Enheler

Kontrast

Dag / Matt

Tandlog.

18.5° 19:36
19:36

25 .10, 2008

Tryck pa knappen Main i infotain-
mentsystemet.

Tryck pa knappen Settings pa info-
tainmentsystemet. Ingen meny kan
véljas pa infotainmentsystem CD 30.
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Instéllning av tid och datum

Z£E Tid, datum 19.5° 19:36
19:36
Datum 25 10 . 2008

Autom, tidsynkronisering

Valj menyalternativet Tid, datum fran
menyn Instéliningar.

Vélj 6nskade menyalternativ och gor
installningarna.

Automatisk tidssynkronisering
RDS-signalen fran de flesta VHF-sta-
tionerna stéller in tiden automatiskt.

Vissa stationer sander inte en korrekt
tidssignal. | sddana fall rekommende-
ras att den automatiska tidssynkroni-
seringen stangs av.

Pa infotainmentsystem med naviga-
tion stélls dessutom tid och datum in
nar en GPS-satellitsignal tas emot.

Funktionen aktiveras genom tryck-
ningar pa faltet framfér Autom.
tidsynkronisering pa menyn Tid,
datum.

Instalining av sprak

£B Installningar 19,5% 19:36
Tid, datum

Sprak Deutsch

Enheter Emglizh

Konirast Espariol

Dag / Natt

El Téndlog.

Displaysprak kan véljas for vissa
funktioner.

Valj menyalternativet Sprak fran me-
nyn Instéllningar.

Valj 6nskat sprak.

#E 13 Sprak 19.5° 19:38

B Deutsch

Englizh
Espariol
Nederlands
Frangais
ltaliane

Valet bekraftas med tecknet » fram-
fér menyalternativet.

Pa system med talsvar stélls efter
andring av sprakinstallning pa dis-
playen fragan om aven talspraket ska
andras — se anvandarhandledningen
for infotainmentsystemet.
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Instélining av mattenhet

£B Installningar 18.5° 19:36
Tid, datum
Sprak ® Europa-Si

O Japan
Kontrast O Storbritannien
Dag / Matt O usa
=] Tandiog.

Valj menyalternativet Enheter fran
menyn Instéliningar.

Valj énskad enhet.

Valet bekraftas med tecknet @ fram-
fér menyalternativet.

Instélining av kontrast
(Graphic-Info-Display)

B Kontrast 19.5% 19:36

SRR
12

- . —

Valj menyalternativet Kontrast fran
menyn Instaliningar.

Bekréafta den dnskade installningen.

Instélining av displaylage
Displayens ljusstyrka beror pa bilens
belysning. Fler instaliningar kan go-
ras pa foljande satt:

Valj menyalternativet Dag / Natt fran
menyn Instéllningar.

Automatisk Fargerna anpassas till yt-
terbelysningen.

Alltid dag design Svart eller fargad
text mot ljus bakgrund.

Alltid natt design Vit eller fargad text
mot mdrk bakgrund.

Valet bekraftas med tecknet @ fram-
fér menyalternativet.

Tandlogik

Se anvisningar for infotainmentsyste-
met.
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Displaymeddelanden

Meddelanden ges via instrumentpa-
neldisplayen eller som varningar och
ljudsignaler. Check-Control-medde-
landen visas pa Info-Display. Vissa
visas i forkortad form. Bekrafta var-
ningsmeddelanden & 95, &> 98.

Varningssignaler

Vid start av motorn eller under

kérning

® Om den elektroniska nyckeln inte
ar tillgénglig eller inte registreras av
systemet.

®m Om sakerhetsbaltet inte har tagits
pa.

m \/id start om ddrrarna eller bak-
luckan inte ar riktigt stdngda.

® Om en viss hastighet dverskrids
med handbromsen atdragen.

® Om en hastighet som ar program-
merad i fabriken dverskrids.

® Om foérardérren 6ppnas pa en bil
med automatiserad manuell vaxel-
lada nar en véaxel ar ilagd, motorn
arigang och fotboromsen inte ar ner-
trampad.

Om bilen &r parkerad och
férarddrren 6ppnas
® Om nyckeln ar i tdndningslaset.

m Vid tand ytterbelysning.

m Vid Open&Start-system och auto-
matisk vaxellada, om vaxelvaljaren
inte ar i lage P.

® Vid automatiserad manuell vaxel-
lada, om handbromsen inte ar at-
dragen och ingen vaxel ar ilagd nar
motorn sténgs av.

Batterispanning

Lag batterispanning i fjarrkontrollen
eller den elektroniska nyckeln. Pa bi-
lar utan Check-Control visas medde-
landet InSP3 pa instrumentpanelens
display. Byt batteriet o> 28, © 29.

Bromsljusstromstallare

Bromsljuset tdnds inte vid bromsning.
Lat omedelbart en verkstad atgarda
orsaken till stérningen.

Kylvatskeniva

Kylvatskeniva

kontrallera

Ok

Lag vatskeniva i motorns kylsystem.
Kontrollera kylvatskan omedelbart
5 158.
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Dranering av
dieselbranslefilter

Vid vatten i dieselbransiefiltret visas
meddelandet InSP4 pa instrumentpa-
nelen. Uppsdk en verkstad for att fa
hjalp.

Belysning

Viktiga lampor i ytterbelysningen, in-
klusive kablar och sakringar, éverva-
kas. Vid kérning med slap évervakas
aven slapets belysning. Slap med lys-
diodsbelysning maste ha en adapter
som mojliggdr en lampdvervakning
som for konventionella glédlampor.

Bromsljus
kantrollera hager ey

],

Den belysning som &r sénder visas
pa Info-Display, eller meddelandet
InSP2 visas pa displayen pa instru-
mentpanelen.

Stoldlarm

Systemstorning i stoldlarmet. Lat en
verkstad atgarda orsaken till stor-
ningen.

Ringtryck

B\ Navi active 19.5° 19:36

Ringtryck
kontrollera

vanster bak £y
{uppgift i bar) |

OK

| bilar med kontrollsystem for ringtryck
kommer det upp ett meddelande med
uppgift om vilket dack som ska kon-
trolleras om ringtrycket ar for lagt.

Sank hastigheten och kontrollera
ringtrycket vid nasta tillfélle. Kontroll-
system for ringtryck © 178. Kontrol-
lera ringtryck © 177, o 220.
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A\ Mavi active 19.5° 19:36

Se upp!

Ringtryckfariust
fram till vanster L)
{uppgift i bar) |

| |
L e’

Ok

Vid betydande ringtrycksforlust visas
ett meddelande om detta dar det ak-
tuella dacket anges.

Forsok att komma ut ur trafikstrém-
men sa fort som mgjligt utan att hindra
andra bilar. Stanna och kontrollera
dacken. Montera reservhjulet © 184,
Om dack med nodkdrningsegenska-
per &r monterade ar den hdgsta till-
atna hastigheten 80 km/h. Mer infor-
mation & 176. Kontrollsystem for
ringtryck © 178.

Spolarvatskeniva

Lag spolarvatskeniva. Fyll pa spolar-
vatska o 159.

Farddator

Farddator med Board-Info-
Display

For visning av farddatorns kérdata,
tryck pa knappen BC pa infotainment-
systemet eller pa det vanstra install-
ningshjulet pa ratten.

Vissa meddelanden visas pa dis-
playen i forkortad form.

Efter val av en audiofunktion visas

i fortsattningen den undre raden av
den valda farddatorfunktionen.

Momentan férbrukning

Momentanforbr.
7.61/100km

Visning av momentan férbrukning.
Vid laga hastigheter visas forbruk-
ningen per timme.

Genomsnittsférbrukning
Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Matningen kan startas
om nar som helst.

Verklig férbrukning

Visning av den forbrukade bransle-
mangden. Matningen kan startas om
nar som helst.
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Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nér
som helst.

Koruppehall med frankopplad tand-
ning medraknas inte.

Véagstracka

Visning av den tillryggalagda
strackan. Matningen kan startas om
nar som helst.

Réckvidd

11:25¢  21.5¢

Rackvidd
257km

Rackvidden berdaknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i tan-
ken och den momentana

forbrukningen. Visningen utgdrs av
medelvéarden.

Efter tankning stalls ratt rackvidd au-
tomatiskt in efter en kort stund.

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
meddelandet Rackvidd i displayen.

Nar bransletanken nastan ar tom vi-
sas meddelandet Tanka snarast!
i displayen.

Stoppur

A A O A r
| 1:25 2.9

Stoppur
01:22:32h

Valj funktion. Tryck pa OK-knappen
eller pa det vanstra installningshjulet
pa ratten for att starta eller stoppa
stoppuret.

Starta om farddatorn

Méatningen resp. berakningen av fol-
jande farddatorinformation kan star-
tas om:

®m Genomsnittsforbrukning.

m Verklig forbrukning.

® Genomsnittshastighet.

m \/agstracka.

m Stoppur.

Valj 6nskad farddatorinformation

© 95. For att starta om, tryck pa OK-
knappen eller pa det vanstra instéll-

ningshjulet pa ratten i cirka 2 sekun-
der.

Farddator med Graphic-Info-
Display eller Color-Info-
Display

Farddatorns huvudsida informerar
om rackvidd, momentan forbrukning

och genomsnittlig férbrukning fér BC
1.

For visning av farddatorns 6vriga kor-
data, tryck pa knappen BC pa info-
tainmentsystemet, valj menyn
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Farddator pa displayen eller tryck pa
det vanstra installningshjulet pa rat-
ten.

Vélj BC 1 eller BC 2 i menyn Fardda-
tor.

Réckvidd

&
Rackvidd 257
7.6 vionm
7.0 vionm

Spittforbrukn.

Mom. forbrukn.

19.5" ' Eo 19.36

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i tan-
ken och den momentana férbruk-
ningen. Visningen utgdrs av medel-
varden.

Efter tankning stalls ratt rackvidd au-
tomatiskt in efter en kort stund.

Rackvidd _—
33 km 1

OK

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
meddelandet R&ckvidd i displayen.
Nar bransletanken nastan ar tom vi-
sas meddelandet Tanka snarast!

i displayen.

Momentan férbrukning

Visning av momentan férbrukning.
Vid laga hastigheter visas forbruk-
ningen per timme.

=i Farddator 19.5° 19:38
Alla varden
S 257.0 un
Timer n @ 40 o
31. CI L
El' @ 7.0 oo

Vagstracka

Visning av den tillryggalagda
strackan. Matningen kan startas om
nar som helst.

Genomshnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

Koruppehall med frankopplad tand-
ning medraknas inte.

Verklig férbrukning

Visning av den forbrukade bransle-
mangden. Matningen kan startas om
nar som helst.
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Genomsnittsférbrukning
Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Métningen kan startas
om nar som helst.

Starta om farddatorn

Méatningen resp. berakningen av fol-
jande farddatorinformation kan star-
tas om:

m Vagstracka.

® Genomsnittshastighet.
m Verklig forbrukning.

®m Genomsnittsférbrukning.

Valj BC 1 eller BC 2 fran menyn
Farddator.

= Reset BC 1

Alla viirden
: 257.0 w
3.0 w
& 7.0 v

18.5° 19:36

De bada farddatorerna kan nollstéllas
separat, vilket gor det mgjligt att jam-
fora data for olika tidsperioder.

Valj 6nskad farddatorinformation och
bekrafta.

W Reset BC1 19,5 19:36
: 257.0 wn
.II:LI'I.. w ‘ﬂ'ﬂ LT
31.0 w
= @ 7.0 viosm

For att nollstalla all information i en
farddator: valj menyalternativet Alla
vérden.

Tillbaka till dversikt



108 Instrument och reglage

Stoppur
Ty Farddator 19.5° 19:36
BC1
EC2 00:00:00
Sloppur
Start
Resat
Optioner

Valj menyalternativet Stoppur fran
menyn Féarddator.

Valj menyalternativet Start for att
starta. Valj menyalternativet Stopp for
att stoppa.

Valj menyalternativet Reset for att
nollstalla.

I menyn Optioner kan stoppurets vis-
ning valjas:

Kortid utan stopptider
Tiden da bilen &r i rorelse mats.
Stopptider mats inte.

Kortid med stopptider

Tiden da bilen &r i rorelse mats.
Stopptider med tdndningen pa raknas
med.

Restid
Tiden méats mellan manuell inkoppling
genom Start och frankoppling genom
Reset.

Ringtryck
e Farddator 19.5° 19:36
BC 1
BC 2

Stoppur £

Valj menyalternativet Déck fran me-
nyn Farddator.

For varje dack visas aktuellt ringtryck.
Mer information &> 178.
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Belysning

Ytterbelysning......ccccccevviinnnnen.
Innerbelysning.........cccceeveeeeee...
Ljusfunktioner..............ccccccuvnne

Ytterbelysning

Belysningsstrémstallare

Vrid belysningsstromstallaren till:

0 = Av
»& = Parkeringsljus
2D = Halvljus eller helljus

Kontrollampa e o> 94,

Om tandningen ar avslagen med
stralkastarna tanda fortsatter endast
parkeringsljusen att lysa.

Automatisk inkoppling av
halvljus

Belysningsstromstallare installd pa
AUTO: Nar motorn ar igang ar stral-
kastarna tdnda nar de yttre ljusforhal-
landena ar daliga.

Av sakerhetsskal bor ljusstromstalla-
ren alltid sta i laget AUTO.

Vrid belysningsstromstallaren till 2D
vid daliga ljusforhallanden, till exem-
pel dimma.
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Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Stralkastarinstalining
Manuell stralkastarinstélining

For att anpassa stralkastarnas ljus-
rackvidd till bilens belastning for att
forhindra blandning: Tryck pa knap-
pen for att frigdra och vrid till dnskat
lage.

Bilar utan automatisk nivareglering

0 = Framsatena belastade.

1 = Alla saten belastade.

2 = Alla saten belastade och baga-
gerumslast.

3 = Forarsatet belastat och bagage-
rumslast.

Bilar med automatisk nivareglering

0 = Framsatena belastade.

1 = Alla saten belastade.

1 = Alla saten belastade och baga-
gerumslast.

2 = Forarsatet belastat och bagage-
rumslast.

Automatisk stralkastarinstéllning
Stralkastarnas ljusrackvidd stélls in
automatiskt i enlighet med bilens last.

Stralkastare vid utlandsfard

Det asymmetriska stralkastarljuset
Okar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid kérning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stéllas in for att for-
hindra blandning av métande trafik.

Bilar med halogenstralkastare
Lat en verkstad utféra stralkastarin-
stallningen.
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Bilar med Adaptive Forward
Lighting

Anpassning av stralkastarens ljus-

kagla:

1. Dra i spaken och hall kvar den.

2. Sla pa tandningen.

3. Efter ca 3 sekunder hérs en ljud-
signal.

Kontrollampa & © 94.

Halvljusautomatik
Parkeringsljuset tdnds med tand-
ningen paslagen och belysnings-
stromstallaren installd pa O eller

AUTO. Nar motorn &r igang tands
stralkastarna.

Pa bilar utan automatisk inkoppling

av halvljus maste £D vara inkopplad
nar det ar morkt for belysning av in-
strumentpanelen.

Halvljusautomatiken slas av tillsam-
mans med téandningen.

Adaptive Forward Lighting

Adaptive Forward Lighting med Bi-
Xenon-stralkastare forbattrar belys-
ningen i kurvor och 6kar stralkastar-
nas rackvidd.

Svangbara stralkastare

-

Ljusstralen svanger beroende pa ratt-
l&get och hastigheten.

Motorvagsljus

Vid hégre hastigheter och konstant
koérning rakt fram stalls ljusstralen au-
tomatiskt in nagot hégre och darmed
Okar stralkastarens rackvidd.

Kontrollampa & ©> 94.
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Varningsblinkers

A

A |

Aktivering med knappen A.

Varningsblinkers slas pa automatiskt
nar airbag utléses.

Blinkers

Spaken uppat = Hdger blinkers
Spaken nerat = Vanster blinkers

Spaken gar alltid tillbaka till ursprung-
slaget.

Om spaken fors forbi motstandet
tands blinkersen konstant. Nar ratten
vrids tillbaka avaktiveras blinkersen
automatiskt.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
tryck spaken tills ett motstand kanns
och slapper den sedan.

Flytta spaken till motstandspunkten
och hall den dar for langre blinkning.

Sla av blinkersen manuellt genom att
trycka kort pa spaken.

Dimljus fram

@

=,

g

e

Dimljuset fram gar endast att tdnda
nar tandningen och stralkastarna eller
parkeringsljusen ar paslagna.

Aktivering med knappen #D.
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Dimbakljus

Parkeringsljus

Dimbakljusen gar endast att tanda
nar tandningen och stralkastarna eller
parkeringljusen (med dimljus fram) ar
paslagna.

Aktivering med knappen Q4.

Bilens dimbakljus avaktiveras vid kor-
ning med slapvagn.

Vid parkering gar det att sla pa par-

keringsljuset pa en sida:

1. Satt belysningsstromstallaren pa
O eller AUTO .

2. Tandning frankopplad.

3. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus hoger sida) re-
spektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekraftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Koppla fran genom att sla pa tand-
ningen eller genom en latt tryckning

pa blinkersspaken i andra riktningen.

Backljus

Backljuset lyser nar tandningen ar pa
och backen har lagts i.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan immaigen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjélpa till, tdnd stralkastarna.
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Innerbelysning

Reglage for
instrumentpanelbelysning

Ljusstyrkan kan stéllas in nar ytterbe-
lysningen ar tand: Tryck pa knappen
@ for att frigéra, vrid den sedan och
hall kvar den tills 6nskad ljusstyrka
har uppnatts.

Innerbelysning

Den framre och mittre innerbelys-
ningen tands och slacks med fordroj-
ning vid in- och urstigning.

Frémre innerbelysning

Aktivering med knappen -

Mittre och bakre innerbelysning
Det finns tva utféranden.

Aktivering med stromstallare (I = p3,
0 = av, mittenldge = automatisk).

8614

Avaktivering med knappen -
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Laslampor

Aktivering med knapparna % eller
med stromstallaren (I = pa, 0 = av,
mittenlage = automatisk).

Solskyddsbelysning

Belysningen ténds nar tacklocken
Oppnas.

Ljusfunktioner

Mittkonsolbelysning

Spot i det inre backspegelhuset.
Dagsljusberoende, automatiskt reg-
lerad mittkonsolbelysning.

Instegsbelysning

Nar bilen har lasts upp tands instru-
mentpanelbelysningen och nummer-
skyltsbelysningen i nagra sekunder.

Fordréjd belysning

e

Stralkastarna och backljuset lyser un-
der ca 30 sekunder efter inkoppling
och sténgning av férarddrren.

Aktivering

Sla av tandningen.

Ta ut tdndningsnyckeln.
Oppna férarddrren.

Dra i blinkersspaken.

5. Sténg férardérren.

PoOb=

Om forarddrren inte stangs slacks lju-
set efter tva minuter.
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Om du drar i blinkersspaken nar for-
arddrren ar 6ppen slacks ljuset direkt.

Batteriurladdningsskydd

For att forhindra att batteriet laddas ur
slacks all innerbelysning automatiskt
efter 10 minuter nér tdndningen ar
frankopplad.

Tillbaka till dversikt



Infotainmentsystem 117

Infotainmentsystem
Inledning.......cccoviiiiiiiiiiiie 117
RadiO...ccviiiiiieiiicec e 117
Externa ljudkallor....................... 118
Infotainmentsystem for
bakséatena............ccoceeiiiiiinnnn, 118
Telefon......ooovciiiecs 118

Inledning

Anvandning

Anvandning, se anvandarhandled-
ning for infotainmentsystemet.

Radio

Radiomottagning

Vid radiomottagning kan det uppsta
frasande storningar, brus, distorsion
eller bortfall av mottagningen pa
grund av

m Avstandsvariationer till sdndaren.

m Flervagsmottagning pga. reflexer
fran olika hinder.

m "S3ndarskugga".
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Externa ljudkallor
AUX-ingang

4

Via AUX-ingangen gar det att ansluta
en extern ljudkalla, t.ex. en barbar
CD-spelare med 3,5 mm teleplugg.

Se alltid till att AUX-ingangen ar ren
och torr.

Infotainmentsystem fér
baksatena

Ljudsystem fér baksatena
EAR
I = =

Med Twin Audio gar det att valja mel-
lan den ljudkalla som spelas pa info-
tainmentsystemet eller en extern ljud-
kalla. Endast en ljudkalla som inte ar
aktiv pa infotainmentsystemet kan
styras.

Det finns tva horlursuttag. Ljudvoly-
men kan stallas in individuellt.

Telefon

Mobiltelefoner och
radiosdndare

Monterings- och
anvandningsféreskrifter

Opels monteringsanvisningar och an-
vandaranvisningarna fran mobiltele-
fon- och handsfreetillverkaren maste
féljas vid montering och anvandning
av en mobiltelefon. | annat fall kan bi-
lens typgodkannande upphdra att
gélla (EU-direktiv 95/54/EG).

Rekommendationer for storningsfri
drift:

®m Fackmannamassigt monterad yttre
antenn. Darmed uppnas maximal
rackvidd.

® Maximal sandareffekt 10 watt.

® Montering av telefonen pa lamplig
plats, se relevant anmérkning
D 58.
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Inhamta rad nar det galler monter-
ingsplats for yttre antenn resp. appa-
rathallare och mdjligheten att an-
vanda apparater med sandareffekter
som &verstiger 10 watt.

Anvandning av ett handsfreesystem
utan ytterantenn vid mobiltelefon-
standarderna GSM 900/1800/1900
och UMTS ar endast tillaten om mo-
biltelefonens maximala sandareffekt
inte Overstiger 2 watt vid GSM 900
och annars 1 watt.

Av sakerhetsskal ska telefonen inte
anvandas under kérning. Aven om ett
handsfreesystem anvands kan for-
aren distraheras fran kérningen.

AVarning

Mobiltelefoner som inte uppfyller
de ovan namnda standarderna
och radioutrustning far endast an-
vandas med en antenn som ar
monterad pa bilens utsida.

Se upp

Anvandning av mobiltelefoner och
radioutrustning i bilens kupé utan
ytterantenn kan leda till att bilens
elektronik drabbas av funktions-
stérningar om de ovannamnda f6-
reskrifterna inte foljs.
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Luftkonditionering

Klimatiseringsautomatik............. 120
Luftmunstycken..........ccccccceeees 126
Underhall.........oooeeviiieiiieen, 127

Klimatiseringsautomatik

Varme- och
ventilationssystem

Reglage for:

m | uftférdelning
® Temperatur

m Flakthastighet

Bakruteuppvarmning Gy ©> 43.

Luftférdelning
¥%i = Till huvud- och fotutrymme.
2 = Till huvudutrymme.

% = Till vindrutan och de framre si-
dorutorna.
Wi = Till vindrutan, till de framre si-

dorutorna och fotutrymmet.
i = Till fotutrymmet.

Det gar att anvanda mellanlagen.

Temperatur
Rott omrade = Varmt
Blatt omrade = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt drifttemperatur.

Flékthastighet
Stall in luftflédet genom att stélla in
onskad flakthastighet.

Avfuktning och avisning av
rutorna
m Stall luftférdelningsreglaget pa 9.

® Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.

m Koppla in bakruteuppvarmningen
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m Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

® For samtidig uppvarmning av fotut-
rymmet, stall luftférdelningsregla-
get pa &

Luftkonditionering

Fdérutom varme- och ventilationssys-
temet har luftkonditioneringen ocksa:

¥ = Kylning
&&> = Innercirkulation

Kylning £

Styrs med knappen %¥ och fungerar
endast nar motorn och flakten ar
igang.

Luftkonditioneringen kyler och avfuk-
tar (torkar) luften fran och med en viss
yttertemperatur. Darfor kan kondens
bildas och droppa fran bilens under-
rede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-

kas, sla av kylningen for att spara
bransle.

Innercirkulation &>
Innercirkulationslaget aktiveras med
knappen &&>.

AVaming

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning ékar luftfuk-
tigheten vilket leder till att rutorna
kan bli immiga. Kupéluftens kvali-
tet forsémras med tiden vilket kan
leda till att passagerarna kanner
sig trotta.

Luftférdelning till %i. Innercirkulatio-
nen ar avaktiverad.

Maximal kylning

Oppna fonstren en kort stund sa att
den varma luften vadras ut snabbt.

® Koppla till kylningen %.
® |nnercirkulation &= tillkopplad.
m Stall luftfordelningsreglaget pa 2.

m Stall in temperaturreglaget pa den
kallaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

= Oppna alla munstycken.
Avfuktning och avisning av
rutorna

® Koppla till kylningen %k.

m Stall luftfordelningsreglaget pa %i.

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

m Koppla in bakruteuppvarmningen
G,
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= Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

® For samtidig uppvarmning av fotut-
rymmet, stall luftfordelningsregla-
get pa +&.

Automatisk klimatreglering

sl

5O s

Reglage for:

m | uftférdelning
® Temperatur

m Fl3kthastighet

¥ = Kylning
&= = Innercirkulation
Wy = Avfuktning och avfrostning

Bakruteuppvarmning G315 43.

Den férvalda temperaturen regleras

automatiskt. | det automatiska laget

reglerar flakthastigheten automatiskt
luftflodet.

Automatikdrift
Grundinstéllning for hogsta komfort:

m Stall in flaktreglaget pa A.

m Stall in luftférdelningsreglaget pa
Onskad installning.

m Stall in temperaturen pa énskad
niva.

® Koppla till kylningen %.

= Oppna alla munstyckena.

Luftférdelning

¥%i = Till huvud- och fotutrymme.

2i = Till huvudutrymme.

% = Till vindrutan och de framre si-
dorutorna.

& = Till vindrutan, till de framre si-
dorutorna och fotutrymmet.

i = Till fotutrymmet.

Det gar att anvanda mellanlagen.

Val av temperatur

Stall in temperaturreglaget pa det
onskade laget. Det gar att anvanda
mellanlagen.

Av komfortskal, andra installningen
endast i sma steg.

| &ndl&gena sker ingen temperatur-
reglering. Luftkonditioneringen arbe-
tar med maximal kyl- resp. varmeef-
fekt.

Varmen uppnar inte full effekt forrén
motorn har natt drifttemperatur.

Flakthastighet

| det automatiska laget A reglerar
flakthastigheten automatiskt luftflo-
det. Om det behdvs kan luftflodet ju-
steras manuellt.

Kylning %

Styrs med knappen % och fungerar
endast nar motorn och flakten ar
igang.

Luftkonditioneringen kyler och avfuk-
tar (torkar) luften fran och med en viss
yttertemperatur. Darfor kan kondens
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bildas och droppa fran bilens
underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-

kas, sla av kylningen for att spara
bransle.

Innercirkulation c»
Innercirkulationslaget aktiveras med
knappen <&>.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning 6kar luftfuk-
tigheten vilket leder till att rutorna
kan bli immiga. Kupéluftens kvali-
tet forsamras med tiden vilket kan
leda till att passagerarna kanner
sig trétta.

Maximal kylning
Oppna fonstren en kort stund sa att
den varma luften vadras ut snabbt.

® Koppla till kylningen %¥.
m Stall luftférdelningsreglaget pa 2i.

m Stall in temperaturreglaget pa ons-
kat temperaturvarde.

m Stall in flaktreglaget pa A.
= Oppna alla munstycken.

Den automatiska klimatregleringen
kyler automatiskt till det angivna var-
det med maximal kyleffekt.

Med temperaturreglaget pa den
lagsta instaliningen ger systemet kon-
tinuerligt maximal kyleffekt. Systemet
ar automatiskt installt pa innercirkula-
tion nar luftkonditioneringen ar pa.

Avfuktning och avisning av

rutorna

= Koppla till kylningen .

® Tryck pa knappen $7: i laget A
kopplar flakten automatiskt till
hdgsta varvtal och luftférdelningen
riktas mot vindrutan.

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Koppla in bakruteuppvarmningen

Elektronisk
klimatiseringsautomatik

Reglage for:

® Temperatur

m | uftférdelning och menyval
m F|akthastighet

AUTO = Automatikdrift
&= = Innercirkulation
A4 = Avfuktning och avfrostning

Bakruteuppvarmning Gy © 43.

Den forvalda temperaturen regleras
automatiskt. | automatiskt 1age regle-
rar flakthastigheten och luftférdel-
ningen automatiskt luftflédet.
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Systemet kan anpassas manuellt
med hjélp av luftférdelnings- och luft-
flédesreglage.

FM AS CDin

@ 90.6 MHz

19.36

Information visas pa Info-Display.
Andringar av installningarna visas
kort i Info-Display, éver den meny
som visas.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Sensorn i instrumentpanelen far inte
tackas over, i sa fall fungerar syste-
met inte riktigt.

Automatikdrift

Grundinstéllning fér hdgsta komfort:
® Tryck in knappen AUTO.

= Oppna alla luftmunstycken.

= | uftkonditionering pa.

m Stall in 6nskad temperatur.

Val av temperatur
Temperaturen kan stéllas in pa 6ns-
kat varde.

Av komfortskal, andra installningen
endast i sma steg.

Om den minsta temperaturen stélls in
visas Lo i displayen och den elektro-
niska klimatiseringsautomatiken ger

maximal kyleffekt.

Om den hogsta temperaturen stélls in
visas Hi i displayen och den elektro-

niska klimatiseringsautomatiken ger

maximal varmeeffekt.

Flakthastighet
Den valda flakthastigheten indikeras
med & och siffran i displayen.

Om flakten slas av avaktiveras ocksa
luftkonditioneringen.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
in knappen AUTO.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck pa knappen %7. W visas pa
displayen.

Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt, flakten gar med
hdég hastighet.

Aterstalining till automatikdrift: tryck
pa knappen %y eller knappen AUTO.

Koppla in bakruteuppvarmningen Gil.

Manuella installningar i menyn
Klimat

Klimatiseringsautomatikens install-
ningar kan andras med mittreglaget
eller med knapparna och de menyer
som visas pa displayen.

For att visa menyn, tryck in mittregla-
get. Menyn Klimat visas i displayen.

Markera enskilda menyalternativ ge-
nom att vrida pa mittreglaget och valj
genom att trycka in reglaget.

For att IBmna en meny, vrid mittreg-
laget till Tillbaka eller Main och valj
detta alternativ.
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Luftférdelning

Vrid mittreglaget. Menyn
Luftférdelning aktiveras och visar
mojliga luftférdelningsinstallningar:

Uppat = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Till kupén.

Till fotutrymmet.

Mitten
Nerat

Menyn Luftférdelning kan aven 6pp-
nas via menyn Klimat.

G4 tillbaka till automatisk luftférdel-
ning: Avaktivera motsvarande install-
ning eller tryck in knappen AUTO.

Kylning
W Klimat 19:36
Luftfardedning
B ac Luftkonditionering
Automatisk flgkt pa f av
0O Auto. recirk

Pa menyn Klimat, valj menyalternati-
vet AC och sla pa eller av kylningen.

Luftkonditioneringen kyler och avfuk-
tar (torkar) luften fran och med en viss
yttertemperatur. Darfor kan kondens
bildas och droppa fran bilens under-
rede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas kan man sl& av kylningen och
darmed spara bransle, Eco visas

i displayen.

Flaktens reglerforhallande vid
automatikdrift

Flaktens funktion vid automatikdrift
kan anpassas.

Pa menyn Automatisk flakt, valj me-
nyalternativet Klimat och markera
den 6nskade flaktregleringen.

Automatisk innercirkulation

Y Klimat 19:38

Luftfardelning
B ac
Autom. flakt

Automatisk
atercirkulations-

styrning vid

Auto. recirk

dalig uteluft

Den automatiska innercirkulationen
har en friskluftsensor som automa-
tiskt kan vaxla till innercirkulation.

Pa menyn Klimat, valj menyalternativ
Auto. recirk och sla pa eller av inner-
cirkulationen.
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Vid behov, koppla in manuell inner-
cirkulation.

Manuell innercirkulation
Det manuella innercirkulationslaget
aktiveras med knappen &>.

AVaming

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning 6kar luftfuk-
tigheten vilket leder till att rutorna
kan bli immiga. Kupéluftens kvali-
tet forsamras med tiden vilket kan
leda till att passagerarna kanner
sig trotta.

Klimatisering vid avstdngd motor
Nér tdndningen &r av kan den kvar-

varande varmen eller kylan i systemet
anvandas for klimatisering av kupén.

Tryck pa knappen AUTO vid fran-
kopplad tédndning. Restklimatisering
pa visas kort pa displayen.
Restklimatisering fungerar endast un-
der en begransad tid. For att avbryta,
tryck pa knappen AUTO.

Extravarmare

Luftvdrmare

Quickheat ar en elektrisk extravar-
mare som varmer upp kupén snab-
bare.

Kylvatskevérmare

Bilar med dieselmotorer har en brans-
ledriven extra kylvatskevarmare som
varmer upp kylvatskan nar motorn ar

igang.

Luftmunstycken

Installbara luftmunstycken

Vid inkopplad kylning maste minst ett
luftmunstycke vara dppet, for att inte
forangaren ska bli isbelagd pga. otill-
racklig luftgenomstrémning.

Luftmunstycken med
installningshjul

o =
= =
g =
gk o
P N\

Vrid instéllningshjulet for att 6ppna el-
ler stdnga munstycket.
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\ﬁém..

Stéll in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Luftmunstycken utan
instéllningshjul

—i b
—

=N .
el P

=) -

—

4= —
e ———1
Frsam m— wwned
=0 =

Oppna lamellerna och stall in rikt-
ningen for luftflédet.

Rikta lamellerna nerat for att stinga
munstycket.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fo-
tutrymmena.

Underhall
Luftintag

Luftintagen framfor vindrutan maste
vara fria fran sadant som hindrar luft-
tillférseln. Vid behov, avlagsna I6v,
smuts eller sno.

Kupéfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.

Tillbaka till 6versikt



128 Luftkonditionering

Normal funktion for
luftkonditionering

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning &r inte mdjlig nar yttertempe-
raturen ar lag.

Service

Foér en optimal kyleffekt rekommen-
deras att luftkonditioneringssystemet
kontrolleras en gang per ar, forsta
gangen tre ar efter registrering av bi-
len.

® Funktions- och trycktest.
® VVarmens funktion.

m Tathetskontroll.

m Kontroll av drivremmarna.

® Rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering.

m Effektkontroll.
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Korning och
mandvrering

Motoravgaser..........ccccovcvveiinnenn.
Automatisk vaxellada.................
Manuell vaxellada......................

Automatiserad manuell
vaxellada..........ccccceeeeieeeeee,

Bromsar........cccccoiviiiiiii
Korsystem........ccoceveviieininicnnn,
Farthallare.........cccccoevviiiieinns
Registreringssystem.................
Bransle..........ccoooiiiiiiii
Bogsering.......ccccevviiiiiiiiiii,

Koranvisningar

Kontroll 6ver bilen

L4t inte bilen rulla med avstangd
motor

Manga system fungerar da inte (t.ex.
bromsservo, styrservo). Du utsatter
dig sjalv och andra for fara.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedalrorel-
sevagen, lagg inga golvmattor under
pedalerna.

Starta

Inkérning

Gor inga onddiga harda inbroms-
ningar under de fOrsta resorna.

Vid den forsta farden kan det uppsta
rokutveckling pa grund av att vax och
olja pa avgassystemet forbranns. Ef-
ter den forsta farden ska bilen sta ut-
omhus ett tag. Undvik att andas in
angorna.

Under inkorningstiden ar forbruk-
ningen av bransle och motorolja for-
hojd.
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Tandlasets lagen

) 3
o
0 = Tandning frankopplad
1 = Rattlas frigjort, tdndning fran-
kopplad
2 = Tandning pakopplad, forvarm-
ning av dieselmotor
3 = Start av motorn

Starta motorn
Starta motorn med tandlaset

Trampa ner kopplings- och bromspe-
dalen med den automatiska vaxella-
danilage P eller N, ge ingen gas. For
forglédning av dieselmotor, hall nyck-
eln i lage 2 tills kontrollampan W
slocknar, vrid nyckeln till I1dge 3 och
slapp nyckeln nar motorn &r igang.

Innan du startar igen eller parkerar bi-
len, vrid tillbaka nyckeln till 0.

Starta motorn med start-/
stoppknappen

Den elektroniska nyckeln maste fin-
nas i bilen. Trampa ner kopplingen
och bromsen med den automatiska
vaxelladan i lage P eller N, ge ingen
gas. For dieselmotorer, tryck in knap-
pen kort for att starta glodforvarm-
ningen, vrid lite pa ratten for att frigéra
rattlaset, vanta tills kontrollampan 0
slacks och tryck sedan in knappen i 1
sekund och slapp den nar motorn
startar.

For att starta igen eller for att sténga
av motorn, tryck pa knappen igen.
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Rullningsavstéangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd véaxel utan aktivering av gaspe-
dalen, stangs branslematningen av.

Parkering

m Stall inte bilen pa ett l1attantandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hoga
temperatur.

® Dra alltid at handbromsen utan att
trycka pa frigéringsknappen. Dra at
sa hart som mojligt i nedfors- eller
uppférslutning. Trampa samtidigt
ner fotbromsen for att minska ma-
noverkraften.

® S|a av motorn och tédndningen. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

= Nar bilen star pa plan mark eller
i uppforslutning ska ettan laggas
i eller vaxelvaljaren stéllas i lage P
innan tandningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning ska
backen laggas i eller vaxelvaljaren
stallas i lage P innan tandningen

slas av. Vrid dessutom framdacken
mot kantstenen.

m | 3s bilen och aktivera stoldskyddet
och stoldlarmet.

Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
gerum eftersom avgaser kan
trdnga in i bilens kupé.

Tillbaka till dversikt
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Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran moto-
ravgaserna. Systemet har en sjalv-
rengdringsfunktion som utfors auto-
matiskt under kérningen. Filtret ren-
gors genom forbranning av sotpartik-
larna vid hég temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korférhallan-
den och kan paga under upp till 25
minuter. Under denna tid kan
bransleférbrukningen éka. Den lukt-
och rékutveckling som detta leder till
ar normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekorning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filtret maste rengodras och de se-
naste korférhallandena inte tillat au-
tomatisk rengdring blinkar kontrol-
lampan T0. Fortsatt kéra och lat om
mojligt inte motorns varvtal sjunka un-
der 2 000 varv per minut. Vaxla ner
vid behov. Rengdringen av dieselpar-
tikelfiltret startas.

Virekommenderar att du inte avbryter
koérningen eller slar av tdndningen un-
der rengdringen. Rengoringen utfors
snabbast vid h6ga motorvarvtal och
med hdg belastning.
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Kontrollampan U0 slacks nar sjalv-
rengdringen har slutforts.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga &mnen i avga-
serna.

Se upp

Andra branslekvaliteter an de som
namns pa sidorna © 147, 210
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Oférbrant bransle kan leda till
Overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller
bogsering.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt el-
ler andra ovanliga driftstérningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till storningen. Fortsatt i nodfall
korningen en kort stund, med lag has-
tighet och laga varvtal.

Automatisk vaxellada

Den automatiska vaxellddan mojlig-
gor automatisk vaxling (automatlage)
och vid utférande med ActiveSelect
aven manuell vaxling (manuellt 1age).

Véxelladsdisplay

.ﬂgg}

Laget eller det valda korsteget visas
pa vaxelladsdisplayen.

Pa bilar med Open&Start-systemet
blinkar P pa vaxelladsdisplayen nar
tédndningen ar avstangd om P inte ar
i eller handromsen inte ar atdragen.
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Nar Sport-laget ar aktiverat lyser 15}

Né&r vinterprogrammet ar aktiverat ly-
ser &%

Véxelvéljare

P = Parkeringslage. Framhjulen &r
blockerade. Laggs endast i nar
bilen star stilla och handbrom-
sen ar atdragen.

R = Backvaxel. Laggs endast i nar
bilen star stilla.

N = Frilage.

D = Automatiskt lage med alla vax-
lar.

Vaxelvaljaren kan endast flyttas fran
P eller N nér tdndningen &r pa och
fotbromsen nertrampad (vaxelval-
jarsparr).

| vaxelvaljarlage N aktiveras vaxelval-
jarsparren med tidsférdréjning, men
endast nér bilen star still.

I lagena P eller N lyser kontrollampan
@® i vaxelvaljarskalan rétt om vaxel-
valjaren ar sparrad. Om vaxelvaljaren
inte ar i lage P nar tandningen ar av
blinkar kontrollampan @ och P i vax-
elvaljarskalan.

ForattlaggaiP eller R, tryck pa knap-
pen pa vaxelvéljaren.

Motorn kan endast startas med val-
jarspaken i lage P eller N. Vid start

i lage N, hall fotbromsen nertrampad
eller dra at handbromsen.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.
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Nar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Véxlar 3, 2, 1

3, = Vaxelladan véaxlar inte hogre
2,1 an det valda steget.

For attlagga i 3 eller 1, tryck pa knap-
pen pa vaxelvaljaren.

Valj bara 3, 2 och 1 nar du vill undvika
automatisk uppvaxling eller utnyttja
motorbromsen.

Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kdrning i nedforslut, vaxla i god
tid till en lagre vaxel.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillatet om bi-
len har kort fast i sand, lera eller sno.
Vaxla fram och tillbaka mellan D och
R. Hall motorns varvtal sa lagt som
mojligt och undvik att ge gas ryckigt.

Parkering
Dra at handbromsen, lagg i P.

Tandnyckeln kan endast tas ut nar
vaxelvaljaren star i lage P.

Manuellt lage

Flytta vaxelvaljaren at vanster fran la-
get D och sedan framat eller bakat.

+ = Vaxling till hogre véaxel.
- = Vaxling till lagre véxel.

Om en hogre véaxel laggs i vid for lag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hdg hastighet sker ingen vaxling.

Vid for lagt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en lagre vaxel
nar en forbestdmd hastighet dver-
skrids.

Tillbaka till 6versikt



136 Koérning och manévrering

Vid héga motorvarvtal sker ingen au-
tomatisk uppvaxling till ett hogre kor-
steg.

Av sakerhetsskal ar kickdown ocksa
tillganglig i manuellt 1age & 136.

Elektroniskt styrda

kérprogram

® Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den

temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

® Den automatiska neutralvéxlingen
vaxlar automatiskt till tomgang om
man stannar med en framatvaxel
ilagd.

m Nar Sport-laget ar valt sker vax-
lingen vid hogre varvtal (férutom
nar farthallaren ar aktiverad).
Sport-lage © 144.

Vinterprogram

Koppla in vinterprogrammet vid
startsvarigheter pa hal vagbana.

Inkoppling vid utférande utan
manuellt lage

Tryck pa knappen & i lage P, R, N,
D eller 3. Bilen borjar kora pa treans
vaxel.

Inkoppling vid utférande med
manuellt lage

Tryck pa knappen & i automatiskt
lage. Bilen borjar kéra pa tvaans eller
treans vaxel beroende pa vagforhal-
landena.

Frankoppling

Vinterprogrammet sténgs av vid:
® Fdrnyat tryck pa knappen .
® Manuellt val av 2 eller 1.

m V/axling till manuellt 1age.

® Frankoppling av tandningen.
® For hog vaxelladstemperatur.

Kickdown

\

%,

Om gaspedalen trampas langre ner
an tryckpunkten gérs en vaxling till en
lagre vaxel beroende pa motorns
varvtal.
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Storning

Vid en stérning lyser <ls. Véxelladan
vaxlar inte langre automatiskt. Det
gar att kora vidare med manuell vax-
ling.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Utférande utan manuellt lage
Tvaan ar inte tillganglig. Véaxla manu-
ellt:

1 = Ettans vaxel
2 = Treans vaxel
3,D = Fyrans vaxel

Utférande med manuellt lage
Endast den hogsta vaxeln ar tillgang-
lig. | manuellt Iage kan &ven tvaan
vara tillganglig beroende pa vilket fel
det ror sig om.

Stromavbrott

Vid stromavbrott kan vaxelvaljaren
inte flyttas fran lage P eller N.

Anlita starthjélp om batteriet &r urlad-
dat©> 188.

Om orsaken inte ar att batteriet ar ur-
laddat, frigor valjarspaken:

1. Dra at handbromsen.

2. Tautaskoppinsatsent> 83. Lossa

skruven pa metallkdpan och ta
bort bada delarna. Bilens verktyg
D 175.

3. Haka loss askkoppinsatsen eller
kapan: ta tag i 6ppningen i ovan-
kanten, haka loss askkoppinsat-
sen eller kapan och ta bort dem.

P

T

,..

4. Draidglan och flytta vaxelvaljaren
fran lage P eller N. Om P eller N
l&ggs i igen sparras vaxelvaljaren
igen. Lat en verkstad atgérda or-
saken till stromavbrottet.

5. Satt in och snapp fast askopp-
shallaren eller kapan i 6verkan-
ten.

6. Fast metallkapan med skruven.
Séatt in askoppinsatsen o> 83.
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Manuell vaxellada

&

For att Iagga i backen nar bilen star
stilla, dra upp knappen pa vaxelspa-
ken 3 sekunder efter det att du har
trampat ur kopplingen och lagg i vax-
eln.

Om det inte gar att lagga i backva-

xeln, for vaxelspaken till frilage, slapp
upp kopplingspedalen och trampa ner
denigen. Lagg sedan i vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onddan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten péa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Automatiserad manuell
vaxellada

Den automatiserade manuella vaxel-
ladan Easytronic mojliggdér manuell
vaxling (manuellt Iage) eller automa-
tisk vaxling (automatiskt Iage). | bada
fallen med automatisk kopplingsma-
ndvrering.

Véxelladsdisplay

A3E

Visning av l&ge och aktuell vaxel.

Displayen blinkar under nagra sekun-
der om motorn &r i gang och fotbrom-
sen inte trampas ner vid val av A, M
eller R.

Nar vinterprogrammet ar aktiverat ly-

ser %%,

Starta motorn

Trampa ner bromspedalen vid start
av motorn. Om bromspedalen inte
trampas ner lyser ®) pa instrument-
panelen samtidigt som "N" blinkar

i vaxelladsdisplayen och motorn gar
inte att starta.

Vid fel pa alla bromsljus &r det inte
heller mgjligt att starta.

Né&r bromspedalen trampas ner lag-
ger vaxelladan automatiskt i N vid
start. Det kan férekomma en viss for-
dréjning.
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Véxelvaljare

Flytta alltid vaxelvaljaren sa langt det
gar i den aktuella riktningen. Den gar
tillbaka till mittlaget automatiskt.

N = Frilage.

A = Vaxling mellan automatlage
och manuellt lage. Pa vaxel-
ladsdisplayen visas A eller M.

R = Backvéaxel. Laggs endast i nar
bilen star stilla.

+ = Vaxling till hdgre vaxel.

- = Vaxling till Iagre véaxel.

Start

Trampa pa bromspedalen och flytta
vaxelvaljaren till A, + eller —.

Vaxelladan ar i automatiskt 1age och
ettan arilagd. Vid val av R &r backen
ilagd.

Nar du slapper bromsen kor bilen ivag
langsamt.

For att kora ivag utan att trampa pa
bromspedalen, ge gas direkt en vaxel
har lagts i.

Om varken gaspedalen eller broms-
pedalen trampas ner laggs ingen
vaxel i och A eller R blinkar en kort
stund pa displayen.

Stanna bilen

Nar bilen stannar laggs ettans vaxel
i och kopplingen trampas uri A. IR
ligger backen i.

Motorbromsverkan

Automatikdrift

Vid kérning i nedférslutning vaxlar
den automatiserade manuella vaxel-
ladan inte till en hogre vaxel forran ett
hogre motorvarvtal har natts. Den
vaxlar ner i god tid vid inbromsning.

Manuellt lage

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kérning i nedforslut, vaxla i god
tid till en lagre vaxel.

Lossgungning

Lossgungning &r endast tillatet om bi-
len har kort fast i sand, lera eller sno.
Véxla fram och tillbaka mellan R och
A. Hall motorns varvtal sa lagt som
majligt och undvik att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at handbromsen. Den senast
ilagda vaxeln ligger kvar (visning pa
vaxelladsdisplayen). Vid N ar ingen
vaxel ilagd.

Nar tdndningen ar av reagerar vaxel-
ladan inte langre pa vaxelvaljarrorel-
ser.

Manuellt lage

Om en hogre véaxel laggs i vid for lag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hdg hastighet sker ingen vaxling. Da-
rigenom férhindras under- eller dver-
varvning av motorn.
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Vid for lagt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en lagre vaxel.

Vid for hdgt motorvarvtal vaxlar vax-
elladan automatiskt till en hogre vaxel
endast vid kickdown.

Vaxelladan vaxlar till manuellt lage
och vaxlar i enlighet med detta om du
véljer + eller — i automatiskt Iage.

Elektroniskt styrda

kérprogram

® Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den
temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

® Anpassningsprogram anpassar
vaxlingen efter korforhallanden,
t.ex. vid tung last eller i stigningar.

® Om Sport-lage ar inkopplat férkor-
tas vaxlingstiderna och vaxlingen
sker vid hogre varvtal (om inte far-
thallaren ar pa). Sport-lage o 144.

Vinterprogram

Koppla in vinterprogrammet vid
startsvarigheter pa hal vagbana.

Inkoppling

Tryck pa knappen . Vaxelladan
vaxlar till automatiskt Iage. Bilen bor-
jar kéra pa tvaan. Sport-laget kopplas
ur.

Frankoppling

Vinterprogrammet sténgs av vid:
® Fornyat tryck pa knappen 5.
® Frankoppling av tandningen.

m Byte till det manuella Iaget (vid byte
tillbaka till det automatiska laget ar
vinterprogrammet aktivt igen).

m Vid for hdg kopplingstemperatur.
Kickdown

Om gaspedalen trampas langre ner
an tryckpunkten goérs en vaxling till en
lagre vaxel beroende pa motorns
varvtal.

Stoérning

For att skydda den automatiserade
manuella vaxelladan mot skador 1a-
ses kopplingen automatiskt vid for
héga kopplingstemperaturer.
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&Is lyser vid en stérning. Det &r mojligt
att kora vidare. Det gar inte att vaxla
i manuellt lage.

Visas dessutom F i vaxelladsdisp-
layen ar fortsatt korning inte langre
mojlig.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stromavbrott

Vid ett strémavbrott frigdrs inte kopp-
lingen om en véxel ar ilagd. Bilen kan
inte forflyttas.

Anlita starthjalp om batteriet ar urlad-
dat© 188.

Om orsaken inte ar att batteriet ar ur-
laddat, uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Om du maste kéra undan fran trafik-
flodet, frikoppla pa foljande satt:

1. Dra at handbromsen och koppla
fran tdndningen.

2. Oppna motorhuven o> 156.

3. Rengor vaxelladan vid locket sa
att ingen smuts kan komma in
i 6ppningen nar locket tas bort.

4. Lossa locket genom att vrida det
och dra ut det uppat.

5. Vrid den stéllskruv som ar place-
rad under locket medurs med en
sparskruvmejsel tills ett tydligt
motstand marks. Kopplingen ar
nu lossad.

6. Montera det rengjorda locket
igen. Locket maste ligga pa huset
helt och hallet.

Se upp

Vrid inte dver motstandet, vaxella-
dan kan skadas!

Se upp

Bogsering av bilen och start av
motorn &r inte tillaten nar kopp-
lingen frigjorts pa detta satt. Bilen
kan dock flyttas en kort stracka.

Uppsok omgaende en verkstad for att
fa hjalp.
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Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fortfa-
rande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Det kravs dock
att man trampar ner pedalen ordent-
ligt for att fa bromsverkan. Det kravs
mycket stdrre kraft. Bromsstrackan
blir langre. Anlita en verkstad for att fa
hjalp innan du fortsatter farden.

N&r motorn ar avstédngd upphdr
bromsservons verkan nar bromspe-
dalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt stérre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tinka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) &> 90.

Lasningsfritt bromssystem
ABS férhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras

aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett regle-
ringsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Kontrollampa @) ©> 91.

Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar alla
tre bromsljusen sa lange ABS-regler-
ingen ar aktiv.

Stdrning

AVarning

Om detfinns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed férsvunnit. Det garinte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar utan den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Handbroms

Dra alltid &t handbromsen ordentligt
utan att trycka pa frigéringsknappen.
Dra at bromsen sa hart som mogjligt
om bilen star i en lutning.

For att lossa handbromsen, lyft spa-
ken nagot, tryck in frigbringsknappen
och sank ner spaken helt.

Trampa samtidigt pa fotoromsen for
att minska den kraft som behdvs for
handbromsen.

Kontrollampa @) &> 90.
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Bromsassistent

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning be-
hdévs. Nar bromspedalen slapps ater-
tas bromseffekten.

Backstarthjalp

Systemet underlattar start i backar.
Nar bromspedalen har slappts och
handbromsen inte ar atdragen lossas
bromsen forst efter 2 sekunder.

Korsystem

Elektroniskt stabilitetsprogram

Det elektroniska stabilitetsprogram-
met (ESP®Fs) forbéttrar korstabilite-
ten oberoende av vagens beskaffen-
het och dackens vaggrepp vid alla si-
tuationer. Systemet férhindrar aven
att drivhjulen slirar.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, éverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar bi-
lens korstabilitet avsevart vid halt
vaglag.

ESP®P!s ar funktionsberett sa snart
kontrollampan 4 slocknar.

Nar ESP®PUs 3r i funktion blinkar 4.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onodiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-

hallandena.

Kontrollampa @ © 91.

Frankoppling

—-—
——

Det gar att avaktivera ESP®"'Ys nar
Sport-laget ar inkopplat fér sportig
koérning.

Hall knappen SPORT intryckt i cirka
4 sekunder. Kontrollampan € lyser.
Dessutom visas ESPoff i servicedisp-
layen.

AVarning

Avaktivera inte ESP®""“s om ett
dack med nédkérningsegenska-
per % har forlorat trycket.
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Om du trycker pa knappen SPORT
aktiveras ESP®P"s igen. Dessutom
visas ESPon i servicedisplayen. Nar
tandningen slas pa igen ar ESP®Ps
aktiverat.

Sport-lage o 144.

Interaktivt dynamiskt
kérsystem

Det interaktiva dynamiska korsyste-
met (IDSPs) kombinerar det elektro-
niska stabilitetsprogrammet
(ESP®P'“s) med det lasningsfria
bromssystemet (ABS) och aktiv fjad-
ringskontroll (CDC) for att forbattra
kdregenskaperna och bilens saker-
het.

SPORT-lage

Dampning och styrning blir mer di-
rekta och férmedlar en dnnu béattre
kontakt med vagbanan. Motorn rea-
gerar snabbare pa férandringar i gas-
pedalens lage.

Vid automatisk véaxling férkortas
ocksa vaxlingstiderna.

Kontrollampa IDSPs 0> 92,

Inkoppling

e

Tryck in knappen SPORT.
Kontrollampa £} © 91.

Inkoppling av vinterprogrammet ar
inte mojligt.

Frankoppling
Tryck snabbt pa knappen SPORT.
Nar tdndningen eller vinterprogram-

met slas pa avaktiveras Sport-laget.

Aktiv fjadringskontroll

Aktiv fjadringskontroll (CDC) anpas-
sar dampningen for varje stétdam-
pare till aktuell kdrsituation och vag-
lag.

Vid aktivering av Sport-laget anpas-
sas dampningen till ett mera sportigt
korsatt.

Kontrollampa IDS+ > 92.

Automatisk nivareglering

Bilens bakre niva anpassas automa-
tiskt under kérning beroende pa be-
lastningen. Fjadringsstréckan och
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markfrigangen 6kas och kéregenska-
perna blir battre.

Den automatiska nivaregleringen ak-
tiveras efter att bilen har korts en viss
stracka, beroende pa bilens last och
vagbanans beskaffenhet.

Vid funktionsstérning ska du inte ut-
nyttja bilens hela lastférmaga. Lat en
verkstad atgarda orsaken till stor-
ningen.

Farthallare

Farthallaren kan spara hastigheter
fran ca 30 till 200 km/h och halla dem
konstant. Vid korning i uppférslut och
nedférslut kan den aktuella hastighe-
ten avvika fran den sparade.

Av sdkerhetsskal gar det inte att akti-
vera farthallaren f6rrdn man har tram-
pat pa fotbromsen en gang.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillrddligt med en jamn hastighet.

Vid en automatisk vaxellada och en
automatiserad manuell vaxellada ska

farthallaren endast anvandas i det
automatiska laget.

Kontrollampa ®)©> 94.

Inkoppling
Tryck latt pa knappen ©: Den aktuella
hastigheten sparas och hélls.

Hastighets6kning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Hastigheten sparas tills tAndningen
slas av.

For att aterstalla den sparade hastig-
heten vid 6ver 30 km/h trycker du pa
knappen &.

Hastighetsdkning

Vid inkopplad farthallare, hall knap-
pen © intryckt eller tryck flera ganger
kort pa denna: Kontinuerlig eller steg-
vis hastighetsdkning i sma steg.

Nar knappen © slapps, lagras och
halls den aktuella hastigheten.
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Hastighetsminskning

Vid inkopplad farthallare, hall knap-
pen & intryckt eller tryck flera ganger
kort pa denna: Kontinuerlig eller
stegvis hastighetsminskning i sma
steg.

Nar knappen & slapps, lagras och
hélls den aktuella hastigheten.

Frankoppling
Tryck I&tt pa knappen O: Farthallaren
kopplas ur.

Automatisk urkoppling:

m Hastighet under ca 30 km/h.

® Om bromspedalen anvands.

® Om kopplingspedalen anvands.
m \/axelvaljaren i lage N.

Registreringssystem
Parkeringshjalp

Parkeringshjalpen underlattar parker-
ing genom att den registrerar avstan-
det mellan bilen och ett hinder framfor
och bakom bilen. Parkeringshjélpen
fritar dock inte foraren fran ansvaret
vid parkering.

Systemet bestar av fyra ultraljudssen-
sorer for parkeringshjalp i den framre
och bakre stétfangaren.

Kontrollampa P#A © 91.

Observera!
Féremal som fasts i registreringsom-
radet leder till systemstorningar.
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Inkoppling

Vid ilaggning av backvéaxeln kopplas
systemet in automatiskt.

Systemet kan aven kopplas in manu-
ellt vid laga hastigheter genom att
trycka pa knappen PuA.

Nar bilen ndrmar sig ett hinder hérs
en intervallton. Intervallet minskar nar
bilen narmar sig hindret. Nar avstan-
det &r mindre an 30 cm hors en kon-
tinuerlig ton.

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Frankoppling

Om systemet ska kopplas fran trycker
du pa knappen P7A.

Systemet kopplas fran automatiskt
nar en viss hastighet dverskrids.

Draganordning

Om bilen ar utrustad med en fabriks-
monterad draganordning tar syste-
met automatiskt hansyn till detta.

Vid kdérning med slap avaktiveras de
bakre parkeringssensorerna.

Bransle

Bransle fér bensinmotorer

Anvand endast blyfritt brénsle enligt
DIN EN 228.

Bransle med mer &n 5 % etanol far
endast anvandas om bilen uttryckli-
gen har utvecklats och godkéants for
detta.

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal © 210. Anvandning av
brénsle med lagre oktantal forsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleforbrukningen nagot.

Se upp

Bransle med for lagt oktantal kan
leda till okontrollerad férbréanning
och skador pa motorn.

Bransle fér dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle enligt
DIN EN 590. Branslet maste ha lag
svavelhalt (max. 50 ppm).
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Marint dieselbransle, brannoljor, die-
selbranslen som helt eller delvis ar
tillverkade av vaxter t.ex. rapsolja el-
ler biodiesel, Aquazol och liknande
diesel-vattenemulsioner far inte an-
vandas. Det ar inte tillatet att anvanda
dieselbranslen som fortunnats med
branslen for bensinmotorer.

Dieselbranslets viskositet och filtrer-
barhet beror pa temperaturen. Vid
laga temperaturer maste diesel-
brénsle med garanterade vinteregen-
skaper tankas.

Bréansle for naturgasdrift

Anvand naturgas med en metanhalt
pa ca 78-99 %. L-gas (low) har en
metanhalt pa ca 78-87 % och H-gas
(high) ca 87-99 %. Det gar att an-
vanda biogas med samma metanhalt
om den har beretts kemiskt och har
svavlats av.

Flytande gas resp. bilgas far inte an-
vandas.

Tankning

AFara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. ROk inte! Undvik 6ppen eld

och gnistbildning!

Om det férekommer branslerdk

i bilen maste du lata en verkstad

A\Fara

Stéang av motorn och extravar-
mare med brannkammare (fram-
gar av etikett pa tankluckan).
Stang av mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinsta-
tionens bruks- och sakerhetsfore-
skrifter foljas.

atgarda orsaken omedelbart.

Tankluckan ar placerad baktill pa bi-
lens hdgra sida.

Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast.

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.
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Se upp

AVarning

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

Tankning av naturgas

Vid tankning med naturgas ska pafyll-
ningsrorets skyddslock tas bort.

Tankning far endast ske med ett
maximalt matningstryck pa 250
bar. Tanka endast pa bensinsta-
tioner med
temperaturkompenserande pafyll-
ning.

Tankning med naturgas maste ske
helt tatt, dvs. pafyliningsroret maste
luftas. Satt pa skyddslocket.

Volymen fér naturgastanken beror pa
yttertemperaturen, pafyliningstrycket
och typ av tanksystem.

Begrepp for "naturgasbilar” i utlandet:

Tyska Erdgasfahrzeuge
Engelska NGVs = Natural Gas
Vehicles

Franska Véhicules au gaz naturel
— or — Véhicules GNV

Italienska Metano auto

Begrepp for "naturgas” i utlandet:

Tyska Erdgas

Engelska CNG = Compressed
Natural Gas

Franska GNV = Gaz Naturel (pour)
Véhicules — eller —
CGN = carburantgaz
naturel

Italienska Metano (per auto)

Tanklock

Endast originaltanklocket garanterar
fullstdndig funktion. Bilar med diesel-
motorer har speciella tanklock.

Bransleférbrukning, CO,-
utslépp

Foér matning av bransleférbrukningen
galler normen 80/1268/EEG, senast
andrad genom 2004/3/EG.

Normen tar hansyn till faktiska trafik-
forhallanden: Stadstrafik beraknas till
cirka '/ och landsvagskorning till
cirka ?/5. Hansyn tas darvid ocksa till
kallstarter och accelerationsfaser.
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Dessutom ingar matning av CO,-ut-
slappen.

Uppgifterna ska inte uppfattas som
en garanti nar det galler respektive
bils faktiska bransleférbrukning.
Bransleforbrukningen beror till stor
del pa den personliga korstilen samt
pa vag- och trafikférhallandena.

Alla varden galler grundmodellen for
EU med standardutrustning.

Faststallandet av férbrukning tar han-
syn till bilens faststéllda tomvikt som
foreskrivs i direktivet. Extra utrustning
kan 6ka bransleférbrukningen och
CO,-utslappen och sdnka maxhastig-
heten.

Bransleférbrukning, CO,-utslapp
D 214,

Naturgas

Uppgifterna om bransleférbrukningen
har faststallts med referensbréanslet
G20 (metanhalt 99-100 molprocent)
under foreskrivna kérférhallanden.
Vid anvandning av naturgas med en
lagre metanhalt kan bransleférbruk-
ningen avvika fran de angivna var-
dena.

Bogsering

Allman information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Lat en verk-
stad utfora en eftermontering. Even-
tuellt maste andringar som beror kyl-
ningen, varmeskyddsplaten eller
andra aggregat utforas.

Monteringsmatt for fabriksmonterad
draganordning o> 224.

Koéregenskaper och
kéranvisningar

Smorj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en krdngningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smorja dragkulan.

For slapvagnar med mindre korstabi-
litet samt for slapvagnar med en tilla-
ten totalvikt pa dver 1 300 kg far en
hastighet pa 80 km/h inte dverskri-
das. Anvandning av en kréangnings-
hammare rekommenderas med efter-
tryck.

Om slapet borjar "slingra”, kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utforskérning ska samma véxel
vara i som vid motsvarande uppforsk-
Orning och ungefar samma hastighet.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last & 220.

K&rning med slapvagn

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far dverskridas. Den faktiska
slapvagnslasten ar skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slépvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for kor-
ning i stigningar upp till max 12 %.
Den tillatna slapvagnsvikten galler for
stigningar upp till det angivna véardet
och hojder upp till 1 000 meter dver
havet. P4 hdga hojder sjunker moto-
reffekten och backtagningsférmagan
pa grund av den minskande
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lufttatheten. Den tillatna tagvikten
maste minskas med 10 % per pabor-
jad 1 000 meter hojd 6ver havet. Vid
kérning pa vagar med mindre stig-
ningar (mindre én 8 %, t.ex. motorva-
gar) behover tagvikten inte minskas.

Den tillatna totalvikten far inte dver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten o> 209.

Kultryck

Kultrycket ar den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket &ndras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten ar for-
delad.

Det maximalt tillatna kultrycket (75
kg) finns instansat pa kulstangens
typskylt och anges ocksa i bilhand-
lingarna. Detta tryck ska alltid efter-
stravas, sarskilt vid tunga slap. Kult-
rycket far aldrig vara lagre an 25 kg.

Bakaxeltryck

Vid pakopplat slap och full last i drag-
bilen inklusive alla akande far det till-
atna bakaxeltrycket (anges pa typs-
kylten resp. i bilhandlingarna) éver-
skridas med 90 kg och den tillatna
totalvikten far éverskridas med 75 kg.
Om det tillatna bakaxeltrycket ver-
skrids galler en hogsta hastighet pa
100 km/h.

Draganordning

Se upp

Vid kdérning utan sléap ska kuls-
tangen demonteras.

Forvaring av kulstangen

Lyft mattan for att dppna luckan. Res
upp ringen, vrid den och lyft uppat.

Tillbaka till dversikt



162 Koérning och manévrering

Pasen med kulstangen ar fast med ett
gummiband.

Se till att kulstangens ratt ar riktad
uppat nar du lagger in den.

Montering av kulstangen

=

Dra ut skyddet i stétfangaren snett
bakat fran undersidan vid urtagen.

Haka loss och fall ner kontaktdonet.
Ta bort tadckpluggen fran 6ppningen
for kulstangen och forvara den i for-
varingsfacket i bagagerummet.

Kontrollera kulstangens
inspanningsléage

® Den roda markeringen pa ratten
maste peka mot den vita marker-
ingen pa kulstangen.

m Avstandet mellan ratten och kuls-
tangen maste uppga till ca 6 milli-
meter.

® Nyckeln i laset maste vara i laget
d(1).

| annat fall maste kulstangen spannas

fore insattningen.

® For upplasning av kulstangen
maste nyckeln vara i laget @ (1).
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® Dra ut ratten och vrid till anslag at
hdger.

Insattning av kulstangen

=
T

(

For in den spanda kulstangen i fas-
téppningen och tryck den uppat med
kraft tills den sparras pa plats.

Ratten atergar automatiskt till ut-
gangslaget och ligger an mot kuls-
tangen utan mellanrum.

AVaming

Vidror inte ratten vid insattningen.

Vrid nyckeln till laget @ (2) for att lasa
kulstangen. Dra ut nyckeln och tryck
fast skyddsfliken.

Ogla for sdkerhetswire
Vid bromsat slép, hang in sakerhets-
wiren i 6glan.

Kontrollera kulstangens rétta

montering

® Den grona markeringen pa ratten
maste peka mot den vita marker-
ingen pa kulstangen.

® Det far inte finnas nadgot mellanrum
mellan ratten och kulstangen.
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m Kulstdngen maste ha sparrats or-
dentligt i fastdppningen.

m Kulstangen maste vara last och
nyckeln utdragen.

AVarning

Dragning av sldpvagn far endast
ske med ratt monterad kulstang.
Om kulstéangen inte kan monteras
ratt ska du uppsoka en verkstad
for att fa hjalp.

Demontering av kulstangen

Oppna skyddsfliken och vrid nyckeln
till 1aget @ (1) for att lasa upp
kulstangen.

Dra ut ratten och vrid till anslag at ho-
ger. Dra ut kulstdngen nerat.

Sétt in skruvpluggen i fastoppningen.
Fall in kontaktdonet.

Satt in skyddet i stétfangaren: Satt in
styrlisterna pa skyddet nerifran i stot-
fangaren, forst framtill och sedan bak-
till och se till att de sparras. Tryck ihop
skyddet latt bagformigt.

Stabilitetsassistent slapvagn

Om systemet upptacker en kraftig
sladd reduceras motoreffekten och
ekipaget bromsas malinriktat tills
sladden upphor.

TSA &r en funktion i det elektroniska
stabilitetsprogrammet (ESP®P'\s)
D 143.
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Allméan information

Tillbehor och andringar av
bilen

Virekommenderar anvandning av ori-
ginal Opel reservdelar och tillbehor
och av reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din bilmodell. For
andra produkter kan vi inte bedéma
eller godkanna detta, aven om det
finns godkannanden fran myndighe-
ter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska sy-
stem, t.ex. ingrepp i elektroniska styr-
don (chip-tuning).

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen ska sta parkerad i flera ma-
nader ska foljande utforas:

m Tvatta och vaxa bilen.

m Kontrollera konserveringen i motor-
rummet och pa karossen.

® Rengdér och konservera tatnings-
gummin.

m Byt motorolja.
® Tom spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

m Stall in ringtrycket pa véardet for full
last.

® Parkera bilen i en torr och val ven-
tilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen respektive vaxelvaljaren
i lage P. Sakra bilen sa att den inte
kan rulla ivag.

® Dra inte at handbromsen.

m Oppna motorhuven, sténg alla dor-
rar och las bilen.

® | ossa polklamman fran bilbatte-
riets minuspol. Observera att alla
system inte fungerar, t.ex. stoldlar-
met.

Ta bilen i drift igen
Innan bilen ater tas i drift ska féljande
atgarder vidtas:

® Anslut polklamman till bilbatteriets
minuspol. Aktivera fonsterhissar-
nas elektronik.

m Kontrollera ringtrycket.
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® Fyll pa spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera motoroljenivan.

m Kontrollera kylvatskenivan.

® Montera eventuellt nummerskyltar.

Skrotning

Information om bilskrotningsféretag
och atervinning av skrotbilar finns pa
var hemsida www.opel.com. Lat en-
dast ett atervinningsforetag skota om
avfallshanteringen.

Kontroll av bilen

Utférande av arbeten

AFara

Tandsystem och xenonstralkas-
tare har en mycket hég spanning.
Undvik berdéring.

AVarning

Kontroller i motorrummet far en-
dast utféras nar tandningen ar av.
Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.

For att de ska vara lattare att skilja at
ar skruvlocken for pafylining av moto-
rolja, kylvatska, spolarvatska och
handtaget for oljeméatstickan gula.

Motorhuv
Oppna

Draifrigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.
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Tryck upp lashandtaget och éppna
motorhuven.

Luftintag © 127.

Stoétta motorhuven.

7

Stanga
Tryck fast stodet i fastet innan motor-
huven sténgs.

Sank ner motorhuven och lat den falla
i laset. Kontrollera att den &r fastlast.

Motorolja

Motoroljenivan kontrolleras automa-
tiskt © 93. Vi rekommenderar en ma-
nuell kontroll innan en langre kérning
pabdrjas.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drif-
tvarm och ha varit avstdngd minst

5 minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och las av motorolje-
nivan.

Satt in oljematstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.

Beroende pa motor anvands olika ol-
jematstickor.
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Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyllningsmarkeringen MIN ska moto-
rolja fyllas pa.

Vi rekommenderar att du anvander
samma motorolja som redan finns
i motorn.

Motoroljenivan far inte éverstiga den
Ovre markeringen MAX pa méat-
stickan.

Kylvétska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca —
28 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frosts-
kyddsmedel.

Kylvatskeniva

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.

Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

Pafyliningsmangder o> 219.
Satt pa och skruva fast locket.
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Nar kylsystemet ar kallt ska kylvats-
kenivan sta nagot éver markeringen
KALT/COLD. Fyll pa om nivan ar
lagre.

AVarning

Lat motorn svalna innan locket
dppnas. Oppna locket forsiktigt sa
att dvertrycket kan slappas ut
langsamt.

Fyll pa med frostskyddsmedel. Om du
inte har tillgang till frostskyddsmedel
kan du fylla pa med rent dricksvatten
eller destillerat vatten. Satt pa och
skruva fast locket ordentligt.

Kontrollera frostskyddet. Lat en verk-
stad ta reda pa orsaken till kylvatske-
forlusten.

Spolarvatska

Fyll pa rent vatten tillsammans med
rengdrings- och frostskyddsmedel.

Bromsar

Bromsbelagg som ar slitna ner till mi-
nimitjocklek ger upphov till slipljud.
Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som méjligt.

Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

AVarning

Bromsvétska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer
i kontakt med 6gon, hud, tyg eller

lackerade ytor.

Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Fororeningar i bromsvatskan
kan leda till funktionsstérningar
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i bromssystemet. Lat en verkstad at-
garda orsaken till
bromsvatskeforlusten.

Anvand endast godkand hoégprestan-
dabromsvatska.

Batteri
Bilens batteri ar underhallsfritt.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa ldmpliga atervinningssta-
tioner.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an 4 veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tandningen ar av.

Urluftning av
dieselbranslesystemet

Om tanken kors tom maste diesel-
branslesystemet luftas. Sla pa tand-
ningen tre ganger under vardera 15
sekunder. Starta motorn under maxi-
malt 40 sekunder. Upprepa detta
tidigast efter 5 sekunder. Om motorn
inte startar maste du uppsoka en
verkstad.

Byte av torkarblad
Serviceldge fér vindrutetorkarna

Sla av tdndningen men dra inte ut
tédndnyckeln resp. 6ppna inte forar-
ddrren.

Tryck torkarspaken nerat inom 4 se-
kunder och slapp den sa snart tor-
karna star rakt upp.
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Byte av vindrutetorkarblad

i

Lyft torkararmen, tryck pa bada reg-
larna pa torkararmen, lossa torkarbla-
det och dra av det.

Byte av bakrutetorkarblad

Lyft torkararmen. Ta bort torkarbladet
som bilden visar.

Glédlampsbyte

Sla av tdndningen och sla fran den
aktuella strdmstéllaren resp. stang
dorrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya glod-
lampan! Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

' el

Lampbyte for de framre yttre lam-
porna sker genom 6ppningar i de
framre hjulhusen: Stall in hjulen sa att
du kommer at éppningarna, lossa
sparren och ta loss luckan.
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Dra av luftslangen fran luftfiltret pa
hoger sida vid byte av lampa fran mo-
torrummet. Dra av kontakten fran sak-
ringshallaren pa vanster sida.

Halogenstralkastare

Stralkastare har skilda system for hel-
ljus 1 (inre lampor) och halvljus 2
(yttre lampor).

Halvljus

1. Utfér byte av lampor genom 6pp-
ningen i hjulhuset.

2. Dra av tackkapan 2.

3. Vrid lamphallaren at vanster och
frigér den. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

4. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt glédlampa.

5. Séttin lamphallaren sa att klack-
arna pa hallaren stammer 6ver-
ens med urtagen i reflektorn och
vrid den at hoger.

6. Vrid lamphallaren at hoger till an-

slag.

Satt tillbaka tackkapan.

8. Satt tillbaka luckan i 6ppningen
i hjulhuset.

N

Helljus

1. Utfor lampbytet fran motorrum-
met.
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2. Dra av tackkapan 1.

3. Dra av kontakten fran glédlam-
pan.

4. Haka loss klamfjadern ur lasfliken
framat och svang den nerat.

5. Ta ut glédlampan ur reflektorn.

6. Vid montering av den nya gl6d-
lampan ska klackarna placeras
i urtagen och klamfjadern ska fas-
tas.

7. Fast kontakten pa glédlampan.
8. Satt tillbaka tackkapan.
Parkeringsljus

1. Utfor lampbytet fran motorrum-
met.

2. Dra av tackkapan 1.

3. Tautlamphallaren fér parkerings-
ljuslampan ur reflektorn.

4. Ta ut gloédlampan fran lamphélla-
ren och byt glédlampa.

Tillbaka till 6versikt



164 Underhall av bilen

5. Satt in lamphallaren i reflektorn. Xenonstralkastare
Satt pa stralkastartéackkapan. _

Framre blinkers AFara

1. Utfoér byte av lampor genom 6pp- \ Y

. e Xenonstralkastare arbetar med
ningen i hjulhuset.

mycket hdg elektrisk spanning.
Undvik berdring. Lat en verkstad
utféra byte av alla lampor utom
- - blinkerslamporna.

3. Vrid lamphallaren at vanster och
frigér den.

4. Tryckin glédlampan nagot i lamp-
hallaren, vrid at vanster och ta ut
den och byt glédlampa.

5. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid at hoger tills den sparras.

6. Satt tillbaka tackkapan.

7. Satt tillbaka luckan i 6ppningen
i hjulhuset.

2. Dra av tackkapan.
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Framre blinkers

1. Utfér lampbytet fran motorrum-
met.

2. Vrid lamphallaren at vanster och
frigdr den.

3. Tryckin glédlampan nagot i lamp-
hallaren, vrid at vanster och ta ut
den och byt glédlampa.

4. Sattin lamphallaren i reflektorn

och vrid at hoger tills den sparras.

Dimljus
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Bakljus

-0

i

For byte av lampa ska sidoskyddet pa
héger sida 6ppnas: Tryck sparrtung-
orna framat och ta bort skyddet.

Ta ut insatsen med déckreparations-
satsen.
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30118

For glodlampsbyte pa vanster sida
ska fastet for bagagerummets insyns-
skydd dras av och sidoluckan 6pp-
nas: Tryck sparrtungorna framat och
ta av skyddet.

o

s

1. Tryck ihop kontakten och dra loss
den fran lamphallaren.

2. Skruva loss tva plastskruvar ini-
fran for hand.

3. Dra av lamphuset.

18418 T

4. Lossa sparrtungorna och ta ut
lamphallaren.
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5. Tryckin glédlampan nagot i lamp-

hallaren, vrid at vanster och ta ut
den och byt glédlampa.

Backljus/bromsljus (1)
Blinkersljus (2)

Dimbakljus, eventuellt bara pa en
sida (3)

Backljus (4)

. Fast lamphallaren i lamphuset.
Anslut kontakten. Satt in lamphu-
set i karossen och dra at fastmutt-
rarna. Satt in insatsen med dack-
reparationssatsen pa hoger sida.
Fast sidoluckan. Satt fast fastet
fér bagagerummets insynsskydd
pa vanster sida.

7. Kontrollera att bakljusen fungerar
riktigt efter bytet av lamporna: Sla
pa tandningen, trampa pa broms-
pedalen, sla pa parkeringsljuset.

Sidoblinkers

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Registreringsskyltbelysning

£
% )
== | {
= i
1
|

|
¥

1. Satt in skruvmejseln i lamphuset,
tryck at sidan och lossa fjadern.

. Ta ut lamphuset nerat, dra inte

i kabeln.

. Lyft fliken och dra loss kontakten

fran lamphallaren.
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Innerbelysning Handskfacksbelysning,
. . fotrumsbelysnin
Innerbelysning och laslampor ysning
fram
A  P———
" S 3 e :;Ff;* | — \,'
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4. Vrid lamphallaren at vanster och
frigdr den.
5. Ta ut glédlampan fran lamphalla- -
ren oc% byt g|§d|ampa, P 1. Lossa lampan med hjélp av en
6. Sattin Iamph:éllla[en i lamphuset 1. Lossa lampglaset, svéng det na- skruvmejsel och ta ut den.
och vrid den at h°9er- i got nerat och dra loss det snett
7. Anslut kontakten till lamphallaren. bakat.
8. Sattin lamphuset och lat det spar-

ras.

2. Ta ut glédlampan och sétt in den
nya lampan.

3. Satt tillbaka lampglaset.

Innerbelysning och laslampor bak
Lat en verkstad utféra lampbyte.
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2. Tryck glédlampan latt mot fjaderk-
ld&mman och ta ut den.

3. Satt in den nya glédlampan.
4. Satt tillbaka lampan.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elektriskt system

Séakringar
Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

| bilen finns tva sakringshallare: | ba-
gagerummet till vanster bakom en
lucka och till vénster fram i motorrum-
met.

Foérvara reservsékringarna i sakri-
ngshallare B i bagagerummet. Opp-
ning av luckan o 173.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstéllare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kanns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sak-
ringen forrén orsaken till felet har at-
gardats.

Vissa funktioner kan vara sékrade ge-
nom flera sékringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.
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Utdragningsverktyg for sékringar
Det finns ett utdragningsverktyg for
sakringar i sakringshallaren i bagage-
rummet.

-

!
r A/

Stick pa utdragningsverktyget upp-
ifran eller fran sidan pa de olika utfo-
randena av sakringar och dra ut sak-
ringen.

Tillbaka till 6versikt



Underhall av bilen 171

Sakringshallare
i motorrummet

Satt in skruvmejseln till anslag i 6pp-
ningen och vrid at sidan. Fall upp
locket och ta av det.

Beroende pa utrustningsvariant finns
det tva olika sakringsbelaggningar
i sékringshallaren, © 173.

Sékringsbelaggning version A
Nr Strémkrets

1 ABS

2 ABS

3 Ventilationsflakt, elektronisk
klimatiseringsautomatik

4 Ventilationsflakt, varme och
luftkonditionering

Kylarflakt
Kylarflakt
Centrallas

Vindrutespolare, bakrutespolare

© 0 N o O

Bakruteuppvarmning,
uppvarmbara ytterbackspeglar

10 Diagnosanslutning
11 Instrument

12 Mobiltelefon, digitalradio,
infotainmentsystem, display

13 Kupébelysning
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

14 Vindrutetorkare
15 Vindrutetorkare

16 Signalhorn, ABS,
bromsljusstromstallare,
luftkonditionering

17 Dieselbranslefilter eller
luftkonditionering

18 Startmotor

19 -

20 Signalhorn

21 Motorelektronik

22 Motorelektronik

23 Stralkastarinstallining
24 Branslepump

25 -

26 Motorelektronik

27 Varme, luftkonditionering,
friskluftsensor

28 -

29 Servostyrning

30 Motorelektronik

31 Bakrutetorkare

32 Bromsljusstromstallare

33 Ljusrackviddsreglering,
belysningsstromstallare,
kopplingsstromstallare,
instrument, férardorrmodul

34 Styrdon rattrérsmodul
35 Infotainmentsystem

36 Cigarettandare, framre eluttag

Séakringsbeléggning version B
Nr Strémkrets

1 ABS
2 ABS

3 Ventilationsflakt, elektronisk
klimatiseringsautomatik

4 Ventilationsflakt, varme och
luftkonditionering

Kylarflakt
Kylarflakt

Vindrutespolare

0 N O O

Signalhorn

9 Stralkastarspolare

10 Nodupplasning av centrallaset
11 -

12 -

13 Dimljus

14 Vindrutetorkare

15 Vindrutetorkare

16 Styrdonselektronik, Open&Start-
system, ABS,
bromsljusstromstallare

17 Dieselbranslefilteruppvarmning
18 Startmotor
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

19 Vaxelladdselektronik
20 Luftkonditionering
21 Motorelektronik
22 Motorelektronik

23 Adaptive Forward Lighting,
ljusrackviddsreglering

24 Branslepump

25 Vaxelladselektronik
26 Motorelektronik

27 Servostyrning

28 Vaxelladselektronik
29 Vaxelladselektronik
30 Motorelektronik

31 Adaptive Forward Lighting,
ljusrackviddsreglering

32 Bromssystem, luftkonditionering,
kopplingsstromstéllare

33 Adaptive Forward Lighting,
ljusrackviddsreglering,
belysningsstromstallare

34 Styrdon rattrérsmodul
35 Infotainmentsystem

36 Mobiltelefon, digitalradio,
infotainmentsystem, display

Sakringshallare
i bagagerummet

Sakringshallaren ar placerad bakom
en lucka. Tryck sparrtungorna framat
och ta av luckan.

Placera inga foremal bakom luckan.
Beroende pa utrustningsvariant finns
det tva olika sakringshallare.

Sakringshallare version A
Tryck av motsvarande skyddslucka
for att byta sakring.
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Nr Strémkrets

0 N O g A WON -

Dimljus

Eluttag bak
Eluttag bagagerum
Backljus
Fonsterhissar bak
Luftkonditionering
Fonsterhissar fram

Uppvarmbara ytterbackspeglar

Sakringshallare version B

23
24

EESTS
capktiion

1
=]

B[]

W
i

2]

98] =
= 14
Ll 1

| A

J—{

1419 17

Az

[ 1
A 21

Nr Strémkrets

A WODN

0 N O O

9

Fonsterhissar fram
Instrument

Varme, luftkonditionering,
elektronisk
klimatiseringsautomatik

Airbags

10 -

11 Bakruteuppvarmning

12 Bakrutetorkare

13 Parkeringshjalp

14 Varme, luftkonditionering
15 -
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

16 Passageraravkanning,
Open&Start-system

17 Regnsensor, friskluftsensor,
kontrollsystem for ringtryck,
innerbackspegel

18 Instrument, reglage

19 -

20 CDC

21 Uppvarmbara ytterbackspeglar
22 -

23 Fonsterhissar bak

24 Diagnosanslutning

25 -

26 Elektriskt fallbara
ytterbackspeglar

27 Ultraljudssensor, stoldlarm
28 -

29 Cigarettéandare, framre eluttag

30 Eluttag bak

31 -

32 -

33 Open&Start-system
34 -

35 Eluttag bak

36 Kontaktdon fér draganordning
37 -

38 Centrallas, klamma 30
39 Séatesvarme, vanster
40 Satesvarme, hoger

41 -

42 -

43 -

44 -

Bilverktyg
Verktyg

Lyft mattan for att dppna luckan. Res
upp ringen, vrid den och lyft uppat.
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Domkraften och bilverktygen ar fasta
med ett gummiband i en ficka i férva-
ringsfacket i bagagerummets golv.

For att stdnga locket, satt in den
framre kantens klackar i urtagen och
las pa plats.

Falgar och dack

Déackkondition, falgkondition

Kor 6ver kanter langsamt och i sa rat
vinkel som mgjligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sokas.

Dack

Dack i storleken 225/45 R 17 &r en-
dast tillatna i kombination med det
elektroniska stabilitetsprogrammet.

Vinterdack
Vinterdack ger 6kad kdérsékerhet vid
temperaturer under 7 °C.

Dack i storleken 225/40 R 18, 225/40
ZR 18 och 235/35 R 19 &r inte tillatna
som vinterdack.

Pa Zafira OPC ar vinterdack tillatna
endast pa sarskilda, av Opel
godkanda lattmetallfalgar.

Vinterdack med ndédkorningsegen-
skaper ar endast tillatna pa lattmetall-
falgar som ar godkanda av Opel.

Satt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fore-
skrifter.

Déck med
nddkoérningsegenskaper

Déack med ndédkérningsegenskaper
har en sjalvbarande, forstarkt sido-
vagg. Denna forstarkning garanterar
att dacket aven i trycklost tillstand for-
blir kérbart i begransad omfattning.

Dack med nédkérningsegenskaper ar
bara tillatna pa bilar med elektroniskt
stabilitetsprogram och kontrollsystem
for ringtryck resp. dvervakningssys-
tem for tryckforlust.

Tillbaka till dversikt



Underhall av bilen 177

Se upp

Kontrollera ringtrycket regelbun-
det &ven om du anvander dack
med nddkdrningsegenskaper.

Dack med nédkérningsegenskaper
ar, beroende pa dacktillverkare,
markta med en beteckning pa dack-
sidan, t.ex. ROF = RunonFlat fér Goo-
dyear eller SSR = Self Supporting
Runflat Tyre fér Continental.

Déack med ndédkoérningsegenskaper ar
endast tillatna i kombination med latt-
metallfalgar som ar godkanda av
Opel.

Anvandning av dackreparationssat-
ser ar inte tillaten.

ECO-ringtrycket far inte anvandas.
Kombinera inte ddck med nodkor-
ningsegenskaper med vanliga dack.
Observera att det inte finns nagot re-
servhjul eller nagon dackreparations-
sats vid byte till konventionella dack.

Koérning med skadade déck
Tryckforlusten i ett dack visas via
overvakningssystemet for tryckforlust
eller kontrollsystemet for ringtryck.

Det ar mojligt att fortsatta att kéra med
ett trycklost dack

® med en hastighet pa hogst 80 km/
h,

m upp till en korstracka pa 80 km.

AVaming

Bilens styrformaga och koéregen-
skaper andras. Bromsstrackan blir
langre.

Anpassa korsattet och hastighe-
ten till de &ndrade villkoren.

Déckbeteckningar
t.ex. 195/65 R 1591 H

195 = Dackets bredd i mm

65 = Tvarsnittsforhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd)
i %

R = Stomtyp: Radial

RF = Konstruktion: RunFlat

16 = Falgdiameteritum

91 = Kod barférmaga t.ex.: 91
motsvarar 618 kg

H = Hastighetskod

Hastighetskod:

Q = upp till 160 km/h

S = upp till 180 km/h

T = upp till 190 km/h

H = upptill 210 km/h

V = upp till 240 km/h

W = upp till 270 km/h

Ringtryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. GI6m inte re-
servhjulet. Detta galler aven for bilar
med &vervakning av ringtrycket.
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Lossa ventilkapsnyckeln fran tan-
kluckan och skruva av ventilkapan
med den.

Pa bilar med kontrollsystem for ring-
tryck ska adaptern skruvas pa venti-
len.

Ringtryck © 220 och pa etiketten pa
insidan av tankluckan.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och vin-
terdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning. Det &r inte tillatet for dack med
nddkorningsegenskaper.

Over- eller underskridande av de fo-
reskrivna lufttrycken paverkar saker-
heten, kéregenskaperna, kérkomfor-
ten och bransleférbrukningen, och
Okar dackslitaget.

AVarning

For 1agt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dackex-
plosion.

Kontrollsystem fér ringtryck

Kontrollsystemet for ringtryck éverva-
kar standigt alla fyra dackens tryck
nar bilens hastighet éverskrider en
viss grans.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det féreskrivna trycket. | annat fall
Overvakas ringtrycket av dvervak-
ningssystemet for tryckforlust > 179.

De aktuella ringtrycken visas pa
Info-Display &> 108.

Tillbaka till dversikt



Underhall av bilen 179

Displaymeddelanden, ringtryck
5 103.

Kontrollampa () 5> 92.

Vid anvandning av en komplett hjul-
sats utan sensorer, t.ex. fyra vinter-
dack, visas inga felmeddelanden.
Kontrollsystemet for ringtryck funge-
rar da inte. Det gar att komplettera
med sensorer.

Vid anvandning av konventionella fly-
tande reparationssatser kan syste-
mets funktion paverkas. Det gar att
anvanda system som &r godkanda av
Opel.

Externa radiosandare med hog effekt
kan stora kontrollsystemet for ring-
tryck.

Start av systemet

-
—

Efter ett hjulbyte maste systemet ini-
tialiseras: Fyll ddcken med féreskrivet
tryck, sla pa tandningen, tryck pa
knappen DDS och hall den intryckt
under ca 4 sekunder, kontrollampan
M blinkar tre ganger.

Overvakningssystem fér
tryckforiust

Overvakningssystemet for tryckfor-
lust Overvakar sténdigt alla fyra dack-
ens varvtal.

Vid tryckférlust i ett dack lyser kon-
trollampan () rétt. Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Kontrollampa () 5> 92.
Start av systemet

Efter korrigering av ringtrycket eller

ett hjulbyte maste systemet initialise-
ras: Sla pa tandningen, tryck in knap-
pen DDS och hall den intryckt under

ca 4 sekunder, kontrollampan () blin-
kar tre ganger.

Profildjup

Kontrollera profildjupet regelbundet.
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Dack ska av sakerhetsskal kasseras
nar profildjupet har natt ner till 2-3
mm (4 mm for vinterdack).

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.

Om slitaget &r storre fram an bak ska
framhjulen bytas mot bakhjulen.

Déack aldras aven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Alternativa dack

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
programmeras om och andringar go-
ras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

A\Varning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kéannandet upphdr.

Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som god-
kants av Opel for respektive bil och
darmed uppfyller kraven for den ak-

tuella kombinationen av hjul och
dack.

Om hjulsidor och déack som inte god-
kants av Opel anvands far dacken
inte ha nagon falgskyddsvulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

Vid montering av sndkedjor ska hjul-
sidorna tas bort.

AVarning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och dari-
genom till olyckor.

Sndkedjor

Snokedjor ar endast tillatna pa fram-
hjulen.

Anvand snokedjor med fina lankar
som pa slitbanan och dackens insidor
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har en maximal lankhdjd pa 10 mm
med kedjelas.

AVarning

Skador kan férorsaka dackexplo-
sion.

Snokedjor ar inte tillatna pa dack
i storleken 225/40 R 18, 225/40 ZR 18
och 235/35 R 19.

Anvéandning av snokedjor ar inte tilla-
ten pa kompakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I0pyta eller
sida kan atgardas med dackrepara-
tionssatsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Déckskador som &r stérre &n 4 mm
eller som befinner sig i narheten av
falgen kan inte repareras med repa-
rationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.
Anvand inte nddhjulet permanent.

Styrférmagan och kéregenska-
perna kan férsamras.

Vid en punktering:

Dra at handbromsen, lagg i ettan eller
backen resp. P.

Dackreparationssatsen finns i forva-
ringsfacket i bagagerummet.

Tryck sparrtungorna framat och ta
bort luckan.

1. Ta ut tdtningsmedelsflaskan och
hallaren med luftslang ur insat-
sen.

2. Veckla ut luftslangen fran hallaren
och skruva fast den pa tatnings-
medelsflaskans anslutning.
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5. Skruva fast dackpafyllinings-
slangen pa dackets ventil. \

8. Oppna eluttaget bak och sétt in
dackreparationssatsens kontakt.

3. Placera tatningsmedelsflaskan
i hallaren. Kontrollera att flaskan

inte kan ramla omkull. 6. Skruva fast luftslangen pa anslut- For att undvika att batteriet laddas
ningen pa kompressorn. ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

7. Fall upp locket 6ver den elektriska
anslutningen fran vanster och dra
ut kontakten.

4. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.
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10.

11.

12.

Tryck pa knappen + pa kompres-
sorn. Dacket fylls med tatnings-
medel.

Under tdmningen av tatningsme-
delsflaskan (ca 30 sekunder) vi-
sar tryckvisaren pa kompressorn
kortvarigt upp till 6 bar. Sedan
sjunker trycket igen.

Allt tatningsmedel pumpas in
i dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

Det foreskrivna ringtrycket ska
uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 220. Stang av kompres-
sorn genom att trycka pa knappen
+ igen nér trycket har uppnatts.

13.

14.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyllningen 10 minuter. Om
det féreskrivna ringtrycket fortfa-
rande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut for hégt dacktryck med
knappen =—.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

Dra ut kontakten ur eluttaget, pla-
cera den i kontaktfacket och de-
montera dackreparationssatsen.
Nar du drar av tatningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tdtningsmedel kommer ut.
Forvara dackreparationssatsen

i bagagerummet.

Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.

15.

16.

17.

Placera den dekal med den max-
imalt tillatna hastigheten som
finns pa tatningsmedelsflaskan

i forarens synfalt.

Fortsatt korningen omgaende sa
att tatningsmedlet férdelas jamnt
i dacket. Efter ca 10 km kdrning
(senast efter 10 minuter) ska du
stanna och kontrollera ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.

Korrigera till det foreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.
Nar ringtrycket fallit under 1,3 bar
far bilen inte langre anvandas.
UppsOk en verkstad for att fa
hjalp.

Lagg in dackreparationssatsen

i bagagerummet.
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Observera!

Kdérkomforten for det reparerade
dacket ar kraftigt forsamrad. Byt dar-
for detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
ldamnas avstangd under minst 30 mi-
nuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen
Oppnas vid ett tryck pa 7 bar.

Téatningsvatskan kan inte lagras

i mer @n ca 4 ar. Langre an sa ga-
ranteras inte tatningsformagan. Ob-
servera informationen om bést fore-
datum pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med foreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Den medféljande adaptern kan an-
vandas for att pumpa upp andra fo-
remal, som t.ex. bollar, luftmadras-
ser och gummibatar.

Hjulbyte
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
o 181.

Forbered pa foljande satt och folj an-
visningarna:

m Parkera bilen pa en vagrat plan yta
med fast och halksakert underlag.
Stall framhjulen i raktframlage.

® Dra at handbromsen, lagg i ettan
eller backen resp. P.

® Ta ut reservhjulet ©> 186.
m Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for hjul-
byte.

m Vid mjukt underlag placerar du ett
underlagg som ar hogst 1 cm tjockt
under domkraften.

= | den upplyfta bilen far inga perso-
ner eller djur befinna sig.

m Kryp inte under den upplyfta bilen.

m Starta inte motorn nar bilen ar upp-
lyft.

® |nnan du skruvar in hjulbultarna tor-
kar du rent dem och smdrjer konen
pa varje hjulbult 14tt med ett vanligt
smorijfett.
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1.

Dra av hjulsidan med kroken. Bil-
verktyg & 175.

Vid hjulsidor med synliga hjulbul-
tar: Lat hjulsidan sitta kvar pa hju-
let. Lasbrickorna péa hjulbultarna
far inte avlagsnas.

Lattmetallfalgar: Lossa hjulbultar-
nas kapor med en skruvmejsel
och ta bort dem. Lagg en mjuk
trasa mellan skruvmejseln och
|attmetallfalgen for att skydda fal-
gen.

2. Sétt pa hjulbultnyckeln helt och
lossa hjulbulten ett halvt varv.

3. Se till att domkraften ar placerad
i enlighet med lyftpunkterna.

4. Forinstall domkraften pa den hojd
som kravs. Rikta in domkraften di-
rekt under lyftpunkten sa att den
inte kan glida ivag.

Fast domkraftens vev och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.
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Skruva ut hjulbultarna.
Byt hjul.

Skruva in hjulbultarna.
Sank ner bilen.

Satt pa hjulbultnyckeln helt och
dra at hjulbultarna korsvis. At-
dragningsmomentet ar 110 Nm.

10. Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.

Satt pa hjulbultarnas kapor.

11. Lagg in det utbytta hjulet o 181
och bilverktygen & 175.

12. Kontrollera det nymonterade dac-
kets tryck samt hjulbultarnas at-
dragning sa snart som mojligt.

© o N>

Lat snarast byta ut eller reparera det
skadade déacket.

Reservhjul

Reservhjulet kan vara ett kompakthjul
beroende pa utférande och nationella
féreskrifter.

Reservhjulet har en stalfalg.

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller

anvands tillsammans med vinterdack
kan kéregenskaperna forsamras. Byt
det skadade hjulet sa snart som moj-

ligt.

Reservhjulet ar placerat bak under bi-

lens golv.

1. Oppna forvaringsfacket i bagage-
rummet > 175.

2. Skruva loss sexkantsskruven
i forvaringsfackets golv till anslag
med hjulbultnyckeln.

3. Lyft upp reservhjulshallaren.

4. Lossa kroken och sank ner re-
servhjulshallaren.

. Lossa sakerhetswiren.
. Sank ner hallaren helt och ta ut

reservhjulet.

. Byt hjul.
. Lagg det utbytta hjulet med ytter-

sidan uppat i reservhjulshallaren.
Reservhjulshéllaren rymmer en-
dast hjul upp till 16 tum.
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9. Lyft upp reservhjulshallaren och
fast sakerhetswiren.

10. Lyft upp reservhjulshallaren och
fast den i kroken. Kroken maste
peka i fardriktningen med den
Oppna sidan.

11. Vrid sexkantsskruven i forvarings-
fackets golv at hoger med hjul-
bultnyckeln.

12. Sténg och Ias locket till forvarings-
facket.

Kompakthjul

Vid anvandning av kompakthjulet kan
kdregenskaperna andras. Byt eller re-
parera det skadade hjulet sa snart
som mdjligt.

Montera endast ett kompakthjul. Kér
inte snabbare &n 80 km/h. Kor lang-
samt i kurvor. Anvand inte kompakt-
hjulet under en langre tid.

Snokedijor © 180.

Dack med foéreskriven
rotationsriktning

Dack med foéreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar

i kOrriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.

Vid dack som &r monterade mot rota-
tionsriktningen galler:

m Kdregenskaperna kan andras. Byt
eller reparera det skadade hjulet s&
snart som mgjligt.

m Kor inte fortare an 80 km/h.

m Kgr extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.
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Starthjalp

Ingen start med snabbladdningsag-
gregat.

Vid urladdat batteri kan motorn star-
tas med startkablar och batteriet i en
annan bil.

AVaming

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje avvi-
kelse fran féljande beskrivning kan
leda till personskador eller sakska-
dor genom batteriexplosion, och
till skador pa de bada bilarnas el-
system.

m |[nga gnistor eller dppen eld i batte-
riernas narhet.

m Ett urladdat batteri kan frysa redan
vid temperaturer pa 0 °C. Ett fryst
batteri maste tinas upp innan det
gar att ansluta startkablar.

m Se till att den inte kommer i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehdller svavelsyra
som ger skador vid direktkontakt.

®m Anvand skyddsglasdgon vid arbe-
ten med bilbatterier.

®m Anvand ett batteri med samma
spanning vid starthjalp med start-
kablar (12 volt). Batteriets kapacitet
(Ah) far inte vara vasentligt Iagre an
det urladdade batteriets.

® Anvand startkablar med isolerade
polkldmmor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm? (pa dieselmotorer 25
mm?2).

m Koppla inte fran det urladdade bat-
teriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onddiga stromforbru-
kare.

m St inte lutad 6ver batteriet under
startférloppet.

m Hjalpkablarnas polklammor far inte
beréra varandra.

m Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nar starthjalp ges.
® Dra at handbromsen. Vaxelladan
i frilage. Automatisk vaxellada
i lage P.

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den roda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Valj en anslutningspunkt
sa langt bort fran det urladdade
batteriet som majligt.
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Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande de-
lar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startférsoken far inte
paga langre an 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom (t.ex.
belysning, bakruteuppvarmning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Bogsering

Utférande med tacklist: Lossa listen
nertill, skjut den at sidan och ta bort
den.

Utférande med skyddslucka: Lossa
skyddsluckan nertill och ta av den ne-
rat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
o 175.

Skruva in bogserdglan till anslag

i vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en bog-
serstang — i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte fér bargning.

Koppla in tdndningen for att frigdra
rattldset och kunna anvanda broms-
ljus, signalhorn och vindrutetorkare.

Open&Start -system o> 29.
Vaxelladan i frilage.
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Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
storre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor s& att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Bilar med automatisk véxellada far
bara bogseras framat, inte fortare an
80 km/h och inte langre &n 100 km.

| annat fall, eller om véaxelladan ar
skadad, ska bilen bogseras med
framhjulen upplyfta.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Automatiserad manuell vaxellada
o 138.

Skruva efter bogsering ut bogserog-
lan medurs och tryck tillbaka tack-
locket.

Bogsering av en annan bil

Lossa skyddsluckan nertill och ta av
den nerét.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
o 175.

Skruva in bogserdglan till anslag

i vagratt lage.

Lastsakringstglan under bilen far un-
der inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — battre ar en bog-
serstang — i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte fér bargning.
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Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Skruva efter bogsering ut bogserog-
lan medurs och tryck tillbaka tack-
locket.

Bilvard

Exterior
Las

Lasen smorjs med ett hogvardigt 1a-
scylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i ndd-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oférdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants
maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljdpaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.

Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska an-
visningarna fran biltvattens tillverkare
foljas. Stang av vindrutetorkarna och
bakrutetorkarna. Skruva av antennen
och utvandiga tillbehor som taklas-
thallare osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
gor kanter och falsar.

Spola av bilen val och torka med s&dm-
skskinn. Skolj samskskinnet ofta. An-
vand olika samskskinn for lackerade
ytor och glasytor. Om vax kommer pa
rutorna férsdmras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda f6-
remal. Anvand tjarborttagningsspray
pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lyktglasen ar av
plast. Anvand inga slipande, fratande
eller aggressiva medel, isskrapor el-
ler torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vattnet inte langre bildar parlor pa
ytan). | annat fall blir lacken uttorkad.

Polering ar endast nédvandig om
fasta @mnen har fastnat pa lacken, el-
ler om lacken har blivit matt och
glanslos.
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Bilpolish med silikon bildar en avvi-
sande skyddsfilm, som gor vaxning
onodig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.

Fonsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengéringsme-
del eller insektsborttagare foér rengor-
ing.

Se till att vadrmeledarna pa insidan av
bakrutan inte skadas vid rengoéring av
bakrutan.

For mekanisk borttagning av isbe-
ldggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengdr torkarblad som gor rander
med en mjuk trasa och fénsterputs.

Glastak

Rengdr aldrig med I6snings- eller
skurmedel, brénslen, aggressiva me-
del (t.ex. lackreng6ringsmedel, ac-
etonhaltiga lI6sningar etc.),
syrahaltiga eller starkt alkaliska me-
del resp. skursvampar. Anvand aldrig
vax eller poleringsmedel pa den
mittre delen av glastaket.

Félgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.

Reng6r falgar med pH-neutralt fal-
grengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar un-
derredet och kontrollerar skyddsvax-
skiktet fore och efter vintern.

Motorrum

Varda ytor i motorrummet som &ar
lackerade i bilens farg pa samma vis
som alla andra lackerade ytor.

Det ar lampligt att motorrummet fore
och efter vintern tvattas och konser-
veras med vax. Fére motortvatt ska
ljusanlaggning och bromsvatskebe-
hallare tadckas med plastskydd.

Vid motortvatt med angstralaggregat
far angstralen inte riktas mot kompo-
nenter i ABS-systemet, luftkonditio-
neringen eller remdrivningen.

Lat en verkstad behandla alla delar
i motorrummet grundligt med skydds-
vax efter motortvatten.

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.
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Naturgassystem

Rikta inte ang- eller hogtrycksstralen
mot naturgassystemets komponen-
ter. Skydda naturgastankarna och
tryckventilerna pa bilens underrede
och pa torpedvaggen i motorrummet.

Behandla inte dessa komponenter
med kemiska rengdéringsmedel eller
konserveringsmedel.

Lat en verkstad som &r auktoriserad
for underhall av naturgasbilar utféra
rengdringen av naturgassystemets
komponenter.

Draganordning
Rengor inte kulstdngen med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt.

Interior

Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller inter-
iérrengoringsmedel fér rengéring av
interidren inklusive instrumentpane-
len och 6vriga paneler.

Rengor glaset framfér instrumentpa-
nelen endast med en mjuk fuktig duk.

Rengdr dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Rengor sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengéringsme-
del.

Se upp

Stang kardborrlasen eftersom
oOppnade kardborrlas i kladerna
kan skada sateskladseln.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interiérrengdrings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hogtrycksaggregat for
rengoring.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsédkerheten, tra-
fiksakerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utfors med foreskrivna intervall.

Europeiska serviceintervaller
Var 30 000:e km eller 1 gang per ar,
beroende pa vilket som intraffar forst.

Internationella serviceintervaller
Var 15 000:e km eller 1 gang per ar,
beroende pa vilket som intraffar forst.

Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kraftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-
rantihaftet fylls i korrekt eftersom for-
tlopande intyg pa servicearbeten ar
en forutsattning for att bevilja eventu-
ella garanti- och goodwillansprak. Det
ar dessutom en fordel vid vidarefor-
saljning av bilen.

Fasta serviceintervall

Nar det ar dags for servicearbeten vi-
sas InSP under cirka 10 sekunder pa
vagmatarens display nar tandningen
slagits pa. Lat en verkstad utféra ser-
vicearbetena inom en vecka eller 500
km (beroende pa vilket som infaller
forst).

Flexibla serviceintervall
Faststallandet av serviceintervallerna
sker beroende pa anvandningsforhal-
landena. For detta faststélls diverse
motorspecifika data kontinuerligt och
med utgangspunkt fran dessa data
berédknas den korstracka som ater-
star till nasta servicetillfalle.

Om den aterstaende korstrackan ar
mindre an 1 500 km visas InSP néar
tandningen slagits pa och kopplats
frdn med en aterstaende korstracka
pa 1 000 km. Om mindre &an 1 000 km
aterstar visas InSP under nagra se-
kunder. Lat en verkstad utfora servi-
cearbetena inom en vecka eller 500
km (beroende pa vilket som infaller
forst).

Visning av den aterstaende kor-
stréackan:
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1. Sla av tandningen.

2. Tryck snabbt pa nollstallnings-
knappen for trippméataren. Kilo-
meterstallningen visas.

3. Tryck en gang till pa nollstall-
ningsknappen under ca 2 sekun-
der. InSP och den aterstaende
korstrackan visas.
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Planerat underhall

Serviceplaner

Europeisk serviceplan
Den europeiska serviceplanen galler for foljande lander:

Andorra, Osterrike, Belgien, Cypern, Tjeckien, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Tyskland, Grekland, Grénland, Un-
gern, Island, Irland, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, Slovakien, Slo-
venien, Spanien, Sverige, Schweiz, Storbritannien.

For alla andra lander galler den internationella serviceplanen.

efter ar" 1 2 3 4 5
Servicearbete km (x 1 000)" 30 60 90 120 150
Okularbesiktning av styrenhet, belysningsenhet och signaleringsutrustning samt X X X X X
airbag, kontroll av ratt- och tandlas
Byte av batterier i fjarrkontroll (glédm inte reservnyckeln) vartannat ar
Kontroll och korrigering av vindrutetorkare, torkarsystem och stralkastarspolarsystem X X X X X
Kontroll av kylvatskeniva, frostskyddsmedel (ljusorange)?, korrigering X X X X X
Notera frostskyddstemperaturen i service- och garantihaftet (bekraftelsefalten)
Kontroll av lackage och korrekt placering av kylvatskeslangarna X X X X X
Kontroll av bromsvétskeniva?, korrigering X X X

) Beroende pa vilket som intraffar forst.
2 Vid for hog forbrukning/lackage utfor du det extra arbetet efter Gverenskommelse med kunden.

Tillbaka till dversikt
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efter ar?"

Servicearbete km (x 1 000)"

1 2 3 4 5
30 60 90 120 150

Kontrollera att batteripolerna sitter fast, kontroll av batteriéga

X X X X X

Kontroll av bilsystem med TECH2

X X X X X

Byte av kupéfilter eller aktivt kolfilter

X X

@@ Vid kraftigt férorenad luft, hég andel damm, sand eller pollen, dalig lukt fran

luftkonditioneringen

Overenskommelse med kund

Byte av Iuftfilterinsats

vart 4:e ar/60 000 km

Byte av tandstift

Z 16 XE1, X 16 XER, Z 18 XER, Z 20 LEH, Z 20 LER vart 4:e &r/60 000 km
Z 16 YNG vartannat ar/30 000 km
Z22YH vart 8:e ar/120 000 km

Okularbesiktning av multirem

X X

Byte av multirem,
Z 19 DT, Y/Z19 DTH, Z19 DTL

vart 10:e ar/120 000 km

Kontroll av ventilspel, instéllning
Z 16 XE1,Z 16 XER, Z 18 XER, A 17 DTJ, A17 DTR

vart 10:e ar/150 000 km

Z19DT,Z19DTL

X X

Tillbaka till dversikt
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efter ar" 1 2 3 4 5
Servicearbete km (x 1 000)" 30 60 90 120 150
@® Byte av kamrem och spannrulle, vart 8:e ar/120 000 km
Z 20 LER, Z 20 LEH
Z 16 YNG vart 6:e ar/90 000 km

Z16 XE1,Z16 XER, Z 18 XER, A 17 DTJ, A 17 DTR, Z 19 DT, Y/Z 19 DTH, Z 19 DTL vart 10:e &r/150 000 km

Téathetskontroll av servostyrning, kontroll/korrigering av vatskeniva? X X X X X

Kontroll av oljeniva (lock med matsticka) for elektrohydraulisk servostyrning (EHPS) X X X X X

Byte av motorolja och filter X X X X X
@@ Dranering av vatten fran bréanslefilter, diesel (vid hdg luftfuktighet och/eller dalig X X X X X

branslekvalitet)

Dranering av CNG-oljeavskiljare, Z 16 YNG vart 4:e ar/60 000 km

Byte och dranering av branslefilter, diesel (EN 590) X X

Byte av branslefilter, externt, CNG (EN 228), Z 16 YNG vart 4:e ar/60 000 km

Kontroll och installning av handbroms (ingen vikt pa hjulen); okularbesiktning av X X

hjulupphangning och fjadring fram och bak, bromsledningar, bromstryckslangar,

brénsleledningar, gasledningar pd CNG-bilar, nivaregleringssystem och avgassystem

Kontroll av korrosionsskydd utsida kaross/underrede och notering av eventuellaskador X X X X X

i service- och garantihaftet

2 Vid for hog forbrukning/lackage utfor du det extra arbetet efter Gverenskommelse med kunden.
Tillbaka till 6versikt
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efter ar" 1 2 3 4 5
Servicearbete km (x 1 000)" 30 60 90 120 150
@@ Okularbesiktning av hjulbroms fram och bak 2, byt inte plats pa hjulen vid anvéandning X X

av kontrollsystem for ringtryck

Servicekontroll en gang per ar om den arliga korstrackan dverskrider 20 000 km

Motor, vaxellada (automatisk, manuell), tathetskontroll av X X X X X

luftkonditioneringskompressor?

Okularbesiktning av damasker till styrning, parallellstag och drivaxel X X X X X

Kontroll av parallellstag och kulled X X X X X
@ Byte av broms- och kopplingsvatska pa automatiserad manuell vaxellada vartannat ar

Lossa hjulinfastning (var forsiktig vid kontrollsystem for ringtryck) och dra at till 110 Nm. X X

Hjulbultens kon ska fettas in eller oljas latt vid montering
Kontroll av dackskick Kontroll/korrigering av ringtryck (inklusive reservhjul)

Med déackreparationssystem, kontroll av fullstdndighet och bast fére-datum. Byt
tatningsmedelsflaskan vart 4:e ar.

@ Servicekontroll en gang per ar om den érliga korstrackan éverskrider 20 000 km

Okularbesiktning av férbandskudde (att den finns, fullstdndighet och bast fére-datum), vartannat ar
lastsékringsdglor och varningstriangel

Kontroll/korrigering av stralkastarinstallning (inklusive extrastralkastare) X X

2 Vid for hog forbrukning/lackage utfor du det extra arbetet efter Gverenskommelse med kunden.
Tillbaka till 6versikt
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efter ar" 1 2 3 4 5
Servicearbete km (x 1 000)" 30 60 90 120 150
Smorjning av dorrgangjarn, dorrstopp, lascylinder, lasbygel, huvlas, bakluckans X X

gangjarn, torka av dérrbromsens spannband fére smorjning

Provkérning, slutkontroll (kontroll av ratt- och tandlas, instrument, kontrollampor, hela X X X X X
bromssystemet, styrning, luftkonditionering, motor, kaross och drivlina), nollstall
serviceintervalldisplayen med TECH 2

@: Extraarbeten
@®: Under svara korférhallanden och beroende pa land minskas intervallerna.

Internationell serviceplan
Den internationella serviceplanen géller fér de lander som inte omfattas av den europeiska serviceplanen.

efter ar® 1 2 3 4 5
Servicearbete km (x 1 000)" 15 30 45 60 75
Okularbesiktning av styrenhet, belysningsenhet och signaleringsutrustning samt X X X X X
airbag, kontroll av ratt- och tandlas
Byte av batterier i fjarrkontroll (glédm inte reservnyckeln) vartannat ar

Kontroll och korrigering av vindrutetorkare, torkarsystem och stralkastarspolarsystem X X X X X

3) Beroende pa vilket som intraffar forst.
1) Beroende pa vilket som intraffar forst.

Tillbaka till dversikt
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efter ar® 1 2 3 4 5
Servicearbete km (x 1 000)" 15 30 45 60 75
Kontroll av kylvatskeniva, frostskyddsmedel (ljusorange)?, korrigering X X X X X
Notera frostskyddstemperaturen i service- och garantihaftet (bekraftelsefalten)
Kontroll av lackage och korrekt placering av kylvatskeslangarna X X X X X
Kontroll av bromsvéatskeniva®, korrigering X X X
Kontrollera att batteripolerna sitter fast, kontroll av batteridga X X X X X
Kontroll av bilsystem med TECH2 X X X X X
Byte av kupéfilter eller aktivt kolfilter X X

luftkonditioneringen

Overenskommelse med kund

Byte av Iuftfilterinsats vart 4:e ar/60 000 km
Byte av tandstift

Z 16 XE1, X 16 XER, Z 18 XER, Z 20 LEH, Z 20 LER vart 4:e ar/60 000 km
Z 16 YNG vartannat ar/30 000 km
Z22YH vart 8:e ar/120 000 km

4)

Vid for hog férbrukning/lackage utfér du det extra arbetet efter dverenskommelse med kunden.

Tillbaka till dversikt
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efter ard 1 2 3 4 5
Servicearbete km (x 1 000)" 15 30 45 60 75
Okularbesiktning av multirem X X
Byte av multirem, vart 10:e ar/120 000 km
Z19 DT, Y/Z19 DTH, Z 19 DTL
@® Kontroll av ventilspel, instéllning vart 10:e ar/150 000 km
Z 16 XE1, Z 16 XER, Z 18 XER, A 17 DTJ, A17 DTR
Z19 DT, Z19DTL X X
@® Byte av kamrem och spannrulle, vart 8:e ar/120 000 km
Z 20 LER, Z 20 LEH
Z16 YNG vart 6:e 4r/90 000 km
Z16 XE1,Z 16 XER, Z 18 XER, A 17 DTJ, A17 DTR, Z19 DT, Y/Z 19 DTH, Z 19 DTL vart 10:e &r/150 000 km
Téathetskontroll av servostyrning, kontroll/korrigering av vatskeniva® X X X X X
Kontroll av oljeniva (lock med matsticka) for elektrohydraulisk servostyrning (EHPS) X X X X X
Byte av motorolja och filter X X X X X
@@ Dranering av vatten fran branslefilter, diesel (vid hdg luftfuktighet och/eller dalig X X X X X
branslekvalitet)
Dranering av CNG-oljeavskiljare, Z 16 YNG vart 4:e ar/60 000 km

4 Vid for hog forbrukning/lackage utfor du det extra arbetet efter Gverenskommelse med kunden.
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efter ard 1 2 3 4 5
Servicearbete km (x 1 000)" 15 30 45 60 75
Byte och dranering av branslefilter, diesel (EN 590) X X
Byte av branslefilter, externt, CNG (EN 228), Z 16 YNG vart 4:e ar/60 000 km
Kontroll och instéllning av handbroms (ingen vikt pa hjulen); okularbesiktning av X X
hjulupphangning och fjadring fram och bak, bromsledningar, bromstryckslangar,
bransleledningar, gasledningar pa CNG-bilar, nivaregleringssystem och avgassystem
Kontroll av korrosionsskydd utsida kaross/underrede och notering av eventuella skador X X X X X
i service- och garantihaftet
@@ Okularbesiktning av hjulbroms fram och bak 4, byt inte plats pa hjulen vid anvéndning X X
av kontrollsystem for ringtryck
Servicekontroll en gang per ar om den arliga korstrackan dverskrider 20 000 km
Motor, vaxellada (automatisk, manuell), tathetskontroll av X X X X X
luftkonditioneringskompressor®
Okularbesiktning av damasker till styrning, parallellstag och drivaxel X X X X X
Kontroll av parallellstag och kulled X X X X X
@ Byte av broms- och kopplingsvatska pa automatiserad manuell vaxellada vartannat ar

4)

Vid for hog férbrukning/lackage utfér du det extra arbetet efter dverenskommelse med kunden.

Tillbaka till dversikt
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efter ard 1 2 3 4 5
Servicearbete km (x 1 000)" 15 30 45 60 75
Lossa hjulinfastning (var forsiktig vid kontrollsystem for ringtryck) och dra at till 110 Nm. X X

Hjulbultens kon ska fettas in eller oljas |att vid montering
Kontroll av dackskick Kontroll/korrigering av ringtryck (inklusive reservhjul)

Med dackreparationssystem, kontroll av fullstandighet och bast fore-datum. Byt
tatningsmedelsflaskan vart 4:e ar.

@ Servicekontroll en gang per ar om den arliga kérstrackan éverskrider 20 000 km

Okularbesiktning av forbandskudde (att den finns, fullstandighet och bast fére-datum), vartannat ar
lastsakringsoglor och varningstriangel

Kontroll/korrigering av stralkastarinstallning (inklusive extrastralkastare) X X

Smorjning av dorrgangjarn, dorrstopp, lascylinder, lasbygel, huvlas, bakluckans X X
gangjarn, torka av dérrbromsens spannband fére smorjning

Provkorning, slutkontroll (kontroll av ratt- och tandlas, instrument, kontrollampor, hela X X X X X
bromssystemet, styrning, luftkonditionering, motor, kaross och drivlina), nollstall
serviceintervalldisplayen med TECH 2

@: Extraarbeten
@®: Under svara korférhallanden och beroende pa land minskas intervallerna.

Tillbaka till dversikt
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Extra servicearbeten

Extraarbeten @

Extraarbeten kravs inte vid varje ser-
vice men utfors i samband med ser-

vicekontrollen. Rikttider for extraarbe-
ten ingar inte i den reguljara service-
omfattningen utan debiteras separat.
Det ar dock lampligt att bestélla dessa
arbeten i samband med servicekon-

trollen istallet for att utféra dem sepa-
rat.

Svara korforhallanden @

Svara korforhallanden foreligger om
ett eller flera av foljande forhallanden
férekommer ofta:

m Kallstarter.

® Trafik med manga stopp och star-
ter.

m Kdrning med slapvagn.

® Korning i lutningar och/eller pa
héga hdéjder.

m Korning pa daliga vagar.
m Forekomst av sand och damm.
m Kraftiga temperaturvariationer.

Svara korférhallanden foreligger
ocksa for polisbilar, taxibilar och kor-
skolebilar.

Vid svara korférhallanden kan vissa
servicearbeten behdva utféras oftare
an de angivna intervallerna.

Sok tekniska rad om kraven pa ser-
vice beroende pa det specifika kor-
forhallandet.

Rekommenderade

vatskor, smorjmedel och
delar

Rekommenderade vatskor
och smérjmedel

Anvand endast produkter som har bli-
vit testade och godkénda. Skador
som uppstar pa grund av anvandning
av drivmedel som inte ar godkanda
omfattas inte av garantin.

AVaming

Drivmedel &r farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av dess kva-
litet och viskositet. Kvaliteten ar vikti-
gare an viskositeten vid val av moto-
rolja.

Tillbaka till dversikt
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Motoroljekvalitet for europeiska
serviceplaner

GM-LL- = Bensinmotorer
A-025

GM-LL- = Dieselmotorer utan
B-025 DPF

ACEA- = Dieselmotorer med
C3 DPF

GM = General Motors Europe
LL = Longlife

A eller = Specifikation fér motorol-
B jekvalitet

025 = Giltighetsindex

Opels motoroljor uppfyller klassificer-
ingarna GM-LL-A-025 och GM-LL-
B-025 och ar darfor lampliga for bade
bensin- och dieselmotorer.

Motoroljekvalitet fér internationella
serviceplaner

ACEA- = Bensinmotorer

A3

ACEA- = Dieselmotorer utan die-
B4 selpartikelfilter

ACEA- = Dieselmotorer med die-
C3 selpartikelfilter

Dessa oljekvaliteter far endast anvan-
das med den internationella
serviceplanen.

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven foér den angivna mo-
toroljan (kvalitet och viskositet).

Om motorolja av ratt kvalitet inte finns
tillganglig kan maximalt 1 liter ACEA
A3/B4 eller A3/B3 anvandas (endast
en gang mellan varje oljebyte). Vis-
kositeten ska vara ratt.

Anvandning av motoroljorna ACEA
A1/B1 och A5/B5 ar uttryckligen for-
bjudet eftersom dessa kan orsaka
varaktiga motorskador under vissa
driftférhallanden.

Motoroljetillsatser

Anvandning av motoroljetillsatser kan
leda till skador och att garantin upp-
hoér att galla.

Motoroljeviskositet

Anvand endast motoroljeviskosite-
terna SAE 0W-30, 0W-40, 5W-30 el-
ler 5W-40.

Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande en olja ar. Nar oljan ar
kall ar den mer viskds an nar den ar
varm.

Viskositetsklassen for oljor med flera
anvandningsomraden bestar av tva
tal. Det forsta talet, foljt av bokstaven
W, ar ett matt pa viskositet vid lag
temperatur och det andra talet star for
viskositet vid hog temperatur.

Kylvatska och frostskyddsmedel
Anvand endast silikatfri kylvatska
LLC (Long Life Coolant) med frosts-
kyddsmedel.

Systemet fylls i tillverkningen pa med
kylvatska med ett frostskydd ner till
cirka —28 °C. Denna koncentration
ska behallas hela aret.

Kylvéatsketillsatser som ska ge extra
korrosionsskydd eller tatar mindre
lackage kan framkalla funktionsstor-
ningar. FOr problem som uppstar pa
grund av anvandning av kylvatsketill-
satser avsager sig Opel allt ansvar.

Broms- och kopplingsvétska
Anvand endast DOT4 bromvatska.

Tillbaka till dversikt
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Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket férsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.

Forvara alltid bromsvatska i en val
forsluten behallare for att undvika att
den tar upp vatten.

Se till att bromsvéatskan inte forore-
nas.

Tillbaka till dversikt
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Tekniska data

Identifiering av bilen..................
Bildata.........ccoeiiiieeiiiei

Identifiering av bilen

Bilens identifieringsnummer

0=

Bilens identifieringsnummer finns in-
stansat pa typskylten och pa golvpla-
ten, under en flik i golvmattan.

gu-t“w,

Bilens identifieringsnummer kan éaven
finnas instansat pa instrumentpane-
len, synligt genom vindrutan.

Tillbaka till dversikt
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Typskylt

\

Typskylten ar placerad pa den hogra
framdorramen.

@~ @ LD R =

Uppgifter pa typskylten:

= Tillverkare

TillstAndsnummer

Bilens identifieringsnummer
Tillaten totalvikt

Tillaten total tagvikt

Maximalt tillatet framaxeltryck
Maximalt tillatet bakaxeltryck
Bilspecifika resp. landsspecifika
data

1
2
3
4
5
6
7
8

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte 6verskrida den tillatna to-
talvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
galler i forsta hand, aven om de avvi-
ker fran uppgifterna i denna agar-
handbok.

Tillbaka till 6versikt
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Bildata

Motordata

Marknadsbeteckning 1.6 1.6 1.6 1.6 CNG
Motortyp Z 16 XEP Z16 XER Z 16 XE1 Z16 YNG
Cylinderantal 4 4 4 4
Slagvolym [cm?3] 1598 1598 1598 1598
Effekt [kW] 77 88 77 69

vid varv/min 6000 6000 6000 6200
Vridmoment [Nm] 150 155 150 133

vid varv/min 3900 4000 3900 4200
Bransletyp Bensin Bensin Bensin Naturgas/bensin
Oktantal RON

rekommenderat 95 95 95 95

mojligt 98 98 98 98

mojligt 91 91 91 -
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6

Tillbaka till dversikt



Tekniska data 211

Marknadsbeteckning 1.8 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.2
Motortyp Z 18 XER Z20LER Z 20 LEH Z22YH
Cylinderantal 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1796 1998 1998 2198
Effekt [kW] 103 147 177 110
vid varv/min 6300 5400 5600 5600
Vridmoment [Nm] 175 262 320 215
vid varv/min 3800 4200 2400-5000 4000
Bransletyp Bensin Bensin Bensin Bensin
Oktantal RON

rekommenderat 95 95 98 95
mojligt 98 98 95 98
mojligt 91 91 91" -
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6

1) Mojligt endast om hog motorlast eller full last samt kérning utfor med slapvagnslast eller tung last undviks.
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Marknadsbeteckning 1.7 1.7 1.9 CDTI 1.9 CDTI 1.9 CDTI
Motortyp A 17 DTJ A 17 DTR Z19 DTL Z19DT Z19DTH
Cylinderantal 4 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1686 1686 1910 1910 1910
Effekt [kW] 81 92 74 88 110

vid varv/min 3800 4000 3500 3500 4000
Vridmoment [Nm] 260 280 260 280 320

vid varv/min 2300 2300 1700-2500 2000-2750 2000-2750
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Kdérdata

Motor Z16XEP Z16XER Z16XE1 Z16YNG Z18XER Z20LER
Maxhastighet? [km/h]

Manuell véxellada 177 185 177 165 197 225
Automatiserad manuell vaxellada - - - - 197 -

Automatisk vaxellada -

2 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tomvikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den

angivna maxhastigheten.

Tillbaka till dversikt
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Motor Z20LEH Z22YH A17DTJ A17DTR Z19DTL Z19DT
Maxhastighet? [km/h]

Manuell vaxelldda 231 200 179 189 174 186
Automatiserad manuell vaxellada - - - - - -
Automatisk vaxellada - 190 - - - 182
Motor Z19DTH

Maxhastighet? [km/h]

Manuell vaxellada 202

Automatiserad manuell vaxellada -

Automatisk vaxellada 198

2 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tomvikt (utan férare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den
angivna maxhastigheten.

Tillbaka till dversikt
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Bréansleforbrukning, CO,-utslapp

Dackets bredd upp till 195 mm med manuell vaxelldda/automatiserad manuell vaxellada/automatisk vaxellada.

Motor Z16 XEP Z16XER Z16XE1 Z18XER Z20LER Z20LEH
stadskorning [I/100 km] 9,3/-/- 9,2/-/- 9,3/-/- 9,8/9,6/- -/-/- -/-/-
landsvéagskaorning [1/100 km] 5,8/-/- 5,7/-I- 5,8/-/- 5,9/5,7/- -/-/- -/-I-
blandad koérning [I/100 km] 7,1/-/- 7,0/-/- 7,1/-1- 7,317 1/- -/-/- -/-/-
CO, [g/km] 170/-/- 167/-/- 169/-/- 174/169/- -/-/- -/-/-
Motor Z22YH A17DTJ A 17 DTR Z 19 DTL Z19DT Z19DTH
stadskorning [I/100 km] -/-1- 7,0/-/- 7,0/-/- 7,5/-/- 7,5/-/- -/-I-
landsvéagskorning [1/100 km] -/-1- 4,8/-/- 4,8/-/- 5,0/-/- 5,0/-/- -/-I-
blandad kérning [I/100 km] -/-/- 5,6/-/- 5,6/-/- 5,9/-/- 5,9/-/- -/-1-
CO, [g/km] -/-/- 149/-/- 149/-/- 156/-/- 156/-/- -/-1-

Dackets bredd upp till 225 mm med manuell vaxellada/automatiserad manuell vaxellada/automatisk vaxellada.

Tillbaka till dversikt
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Motor

Z16 XEP Z16 XER Z 16 XE1 Z18XER Z20LER Z20LEH
stadskorning [I/100 km] 9,5/-/- 9,3/-/- 9,4/-/- 9,9/9,7/- 13,3/-/- 13,4/-/-
landsvagskorning [1/100 km] 6,0/-/- 5,8/-I- 5,9/-/- 6,0/5,8/- 7,3/-I- 7,4/-I-
blandad kdrning [I/100 km] 7,3/-1- 7,1/-1- 7,2/-- 7,417,2/- 9,5/-/- 9,6/-/-
CO, [g/km] 175/-/- 169/-/- 172/-/- 177/1172/- 228/-/- 230/-/-
Motor Z22YH A17DTJ A17DTR Z19DTL Z19DT Z19 DTH
stadskorning [I/100 km] 11,3/-111,6 7,1/-1- 7,1/-1- 7,6/-I- 7,6/1-19,7 7,6/-19,7
landsvagskorning [I/100 km] 6,4/-16,7 4.9/-/- 4.9/-/- 5,1/-1- 5,1/-/5,6 5,1/-15,6
blandad kérning [1/100 km] 8,2/-18,5 5,7/-I- 5,7/-I- 6,0/-/- 6,0/-/7,1 6,0/-/7 1
CO, [g/km] 197/-/204 152/-/- 152/-/- 159/-/- 159/-/192  160/-/192
Dackets bredd upp till 225 mm med manuell véxellada.
Motor Z16 YNG
stadskorning [m3/100 km]/[kg/100 km] 10,1/6,6
landsvégskorning [m3/100 km]/[kg/100 km] 6,4/4,2
blandad kérning [m3/100 km]/[kg/100 km] 7,7/5,0
CO, [g/km] 138
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Bilens vikt
Tomvikt basmodell

Zafira Motor Manuell vaxelldda Automatiserad manuell Automatisk véxellada
vaxellada
utan/med luftkonditionering Z 16 XER, Z 16 XEP, 1505/1520 - -
K Z 16 XE1
[kl
Z 16 YNG 1665/1680 - -
Z 18 XER 1503/1518 1503/1518 -
Z 20 LER -/1610 - -
Z 20 LEH -/1665 - -
Z22YH 1570/1585 - 1595/1610
A 17 DTJ, A17 DTR 1600/1615 - -
Z 19 DTL 1613/1628 - -
Z19DT 1613/1628 - 1650/1665
Z 19 DTH 1613/1628 - 1643/1658
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Vikttillagg

Motor Z16 XEP Z16XER Z16XE1 Z16YNG Z18XER Z20LER Z20LEH
Edition/Enjoy [kg] 10 10 10 10 10 5 -

Cosmo [kq] 23 23 23 23 23 16 -

Sport [kg] 20 20 20 - 20 13 -

Motor Z22YH A 17 DTJ A 17 DTR Z 19 DTL Z19DT Z 19 DTH
Edition/Enjoy [kg] 5 5 5 5 5 5

Cosmo [kg] 16 16 16 16 16 16

Sport [kg] 13 13 13 13 13 13

Tunga tillbehér
Tilloehér Glastak Draganordning Stralkastarspolare Adaptive Forward Lighting
Vikt [kg] 35 17 3 4
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Matt
Zafira Zafira OPC

Langd [mm] 4467 4503
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1801 1801
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 2025 2025
Hoéjd (utan antenn) [mm] 1635 1635
HOjd med panoramatak (utan antenn) [mm] 1670 1670
Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 1088 1088
Bagagerummets bredd [mm] 1071 1071
Bagagerumséppningens hdjd [mm] 895 895
Axelavstand [mm] 2703 2703
Véandradie [m] 11,50 11,85
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Pafyliningsméangder

Motorolja

Motor Z 16 XEP Z 16 YNG Z20LER Z20LEH A 17 DTJ Z 19 DTL
Z 16 XE1 Z22YH A 17 DTR Z19DT
Z 16 XER Z19DTH
Z 18 XER

Inkl. filter [I] 4,5 3,5 4,25 50 54 4,3

mellan MIN och MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Bransletankar

Bensin/diesel, nominell volym [I] 58

Naturgas, nominell volym [kg] eller [I] 21 eller 124

Bensin, nominell volym [l] 14
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Ringtryck
Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp fill Full last
3 personer 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
Z 16 XEP 195/65 R 15,  200/2,0 200/2,0 250/2,5 250/2,5 210/2,1 260/2,6
Z 16 XER 205/55 R 16,
Z 16 XE1 225/45 R 17
Z 18 XER 195/65 R 15,  200/2,0 200/2,0 250/2,5 250/2,5 210/2,1 260/2,6
205/55 R 16,
225/45 R 17
225/40 R 18 220/2,2 220/2,2 - - 230/2,3 280/2,8
Z16 YNG 205/55 R 16 210/2,1 250/2,5 260/2,6 260/2,6 230/2,3 310/3,1
Z22YH 205/55 R 16, 220/2,2 200/2,0 260/2,6 260/2,6 240/2,4 290/2,9
225/45 R 17
225/40 R 18 240/2,4 220/2,2 - - 250/2,5 300/3,0
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Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp fill Full last
3 personer 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
Z 20 LER 205/55 R 16,  250/2,5 230/2,3 - - 260/2,6 310/3,1
225/45 R 17
225/40R 18 260/2,6 240/2,4 - - 280/2,8 320/3,2
Z 20 LEH 205/50 R 178 250/2,5 230/2,3 - - 270/2,7 320/3,2
225/45 R 179 4,
225/40 ZR 18,
235/35R 19
225/40 R 189  260/2,6 240/2,4 - - 280/2,8 320/3,2

3 Endast tillatna som vinterdéack.

4 For att garantera en korrekt hastighetsvisning maste hastighetsmataren programmeras om.

5 Endast for Ryssland.
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Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till Full last
3 personer 3 personer
Motor Déack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
A 17 DTJ,A17 DTR 195/60 R 16 260/2,6 240/2,4 - - 280/2,8 320/3,2
195/65 R 159  240/2,4 220/2,2 - - 260/2,6 310/3,1
205/55 R 16,
225/45 R 17
225/40R 18 250/2,5 230/2,3 - - 270/2,7 310/3,1

6 Endast for A 17 DTJ.

Tillbaka till dversikt



Tekniska data 223

Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp fill Full last

3 personer 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
Z19 DTL 195/60 R16 260/2,6 240/2,4 - - 280/2,8 320/3,2
Z19DT 205/55 R 16,  240/2,4 220/2,2 - - 260/2,6 310/3,1
219 DTH 225/45 R 17
205/55 R 167, 250/2,5 230/2,3 - - 260/2,6 310/3,1
225/45 R 174
225/40 R 188 250/2,5 230/2,3 - - 270/2,7 310/3,1
Alla Kompakthjul 420/4,2 420/4,2 - - 420/4,2 420/4,2

) Z 19 DTH med automatisk vaxellada och glastak.
4 For att garantera en korrekt hastighetsvisning maste hastighetsmataren programmeras om.
8 Inte for Z 19 DTL.
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Tekniska data

Monteringsmatt for draganordningen
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